
BIBLIOTHEK 

REljLY 
MONACEX.SLS. 




<36603891130019 
<36603891130Q19 

Bayer. Staatsbibliothek 



\ 1 



t 



Digitized by Google 



Traditiones Corbeienses. 



Digitized by Google 



< 



» 



Digitized by Google 



Traditiones 



Corbeieimei 



von 



Dr. tyanl fJStgottfc. 




g. 2t. Stocf^auS. 



1 8 4 3. 



Digitized by Google 




Digitized by Google 



SS o r tt> o r U 



$m vorigen %a\)xt erfd)ien mein 33u<$: „£)ie 6or= 
t>ep'fd)en ©efd)icl)t6queflen; ein ÜRad)trag $ur critifdjen 
Prüfung be$ Chronicon Corbeiense." £afielbe brad)te 
man^e neue Semeife für bie Unäd)tyeit ber (5f)tomf 
unb gugleid; fel;c bebeutenbe 2Serbad)tögrünbe gegen 
ben @orüet)'fd)en #iftoriograpf) ?>aullini, welcher $u 
gnbe beS 17. 3a£rf)unbert§ lebte unb fdjrieb. ®em 
ÜReuen, n>a6 biefeö 33ud) enthielt, ijl ebenfo eine grünb- 
Hd)e äritif, alö ber »etfatt <3ad)funbiger s« Stydl 
geworben. ®ie ©rünbe jebod), bie ben SSerbad)t t>on 
galfe ab auf ^auttini richten, ftnb nod) nid)t für er* 
fd)6pfenb geartet, unb id) bin jum Sfjeil miSüerffan-- 
ben roorben, n>enn man glaubte, e$ fei meine tfbftd)t, 
ben ^aullini at$ übernriefenen galfariuS ^injujieöen. 
2CC(erbing§ ftnb bie Äcten nod) nid)t gefd)loffen, unb 
ber fortgefe|ten §orfd)ung gelingt eS tnetteidjt, nod) 
größere 83erbad)t$grönbe gegen ben ©inen ober Änbern 
f)erbei$ufd)affen. SJorerfi wirb e$ ben gorfd&ern eben* 
fo angenehm fein, einen genauen 2Cbbrucf ber Tradi- 
tiones Gorbeienses nad) ber ältejien ^anbfd)rift tyier 
mitgeteilt $u erhalten , alö fte aud) bie forgfältigc 
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critifdje SBergleidjung mit ber ?(u§gabe galrVS gern 
fetyen werben, inbem biefelbe Don Beuern ein b6d)jl 
t>erbdd)tigenbe$ Std>t auf biefen ©eletyrten wirft unb 
9Rand)e§ an ber ©laubwürbigfeit fd)wdd)en wirb, bie 
Dr. Klippel biefem „wotylbenfenben" ÜRanne 
in feiner &ecenfton meines Sßerfeö (9teue 3enaifd)e 
giteratur^eitung 184*2, 9fr. 91 — 93) ju mnbiciren 
gefugt l)at 

$err Klippel, mein SRecenfent, ifl übrigens ber« 
felbe, ber bei ber @6ttinger 3>rei6ben>erbung bie 2Cec^ts 
\)ät be§ ßfjronicon unb $war, wie bie ©ittinger ©o= 
cietdt meint, mit fetyr fd>wad)en ©rünben wrttjeibigt 
\)at SBaö in jener JRecenfion beigebracht i(t, fdjeint 
mir aud) burd)au$ feid)t unb fcfywad), unb SRec. fyat 
ftd) überall nur an #(einigfeiten unb Siebenfachen ge= 
hdngt. 3d) fann wenigjtenS von ®em, waö id) in 
meinem SBerfe gefagt habe, fein Sßort jurü(f nehmen. 

£)a jebod) $err Klippel ben -Drud feiner $>reiö= 
fdjrift felbfr oerfprodjen i)at t fo wollen mir biefe cr-- 
warten, el>c ihm Antwort mag gegeben werben, greuen 
würbe id) mid) übrigens, wenn #err $rofejfor Dr. SBaig 
unb $err Dr. »£>irfch am ©djluffe ber DiScujjionen 
baö Äefultat jufammenfaffen unb mit Jüngern Ärdfc 
ten äugleid) bie SRühe übernehmen wollten, einer be- 
fangenen $>olemif entgegenzutreten. 

» 

SBefclar im 3uli 1842. 

8>. 2ß. 
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9?acr)bem galfe ficr) lange mit Gor&er/fcher (gefliehte be-- 
fchäftigt, ein l)if!orifcf)e$ 2Berf angefünbigt, auch feinen 
$lan unb fein gefammelteg Sttatertal in einer befonbern 
Schrift 1 ) offen gelegt hatte, gab er plöfcUeh, ohne »on bie* 
fen Duetten früher etroa$ erwähnt ju haben, bie Traditio- 
nes Corbeienses unb Sarachonis, Abbatis Corbeiensis, 
Registrum bonorum et proventmim Abbatiae Corbeiensis 

heraus, unb jroar mit einem fo roeitfd)id)tig,en (Sommentar 
unb mannigfachen Zugaben unb ^Belegen, baf? barauö ein 
fforfe* SBerf in golio er»u<$«')- 

£)ie Duellen, auö benen er angeblich gefchöpft hatte, 
bezweifelte iftiemanb alt acht; er aerftcherte ja, bie alten 
gleichzeitigen Originale, von t>erfd)iebenen Schreibern all* 
mälig fortgeführt, t?or fleh ju haben; er betreibt im VS* 
gemeinen unb bei einzelnen Stetten ben Suftanb ber #anb* 
fünften genau. So fagt er »on ben 5Erabttionen: e$ fei 
ein codex membranaceus , ju dornet) »erfaßt, unb noch 
bort im 9lrchn) aufbewahrt, burch geitgenoffen t>on ßub*. 
nrig I. bi$ (Sonrab II. niebergefchrieben. Crr habe bei ber 



1) Entwurf einer Historiae Corbeiensis diplomaticae u. f. tt>. 
oon 3o&. gr. galfe. ötaunf^weig f 1738. 

2) Codex Traditionum Corb. notis criticis atque historicis, ac 
tabulis geographicis e^ genealogicis illustratus etc. Lipsiae, 1752. 

1 
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Sttfgafa t>tc d)ronologtfcf)c golge bcr $anbfcf)rift bcebact) 
tet, unb ftcb bemüht, fo xricl als möglich ben £ert nricbcv 
ju geben. 

@$on äeifgenofien, roie Gratf), Rimberten fufy baf? 
bei einem fo fylenbiben SBcrfe, ba$ tricle, unb fogar jün- 
gere Urfunbcn in Äupfcr geflogen nuttf)ctltc, fein gaejt* 
mile »on bem n>id;ttgflcn , bcr Arbeit jum ©runbc liegen- 
bcn Monument gegeben rourbe. 2Ran jrocifclte übri= 
gen* nicht an ber Slechtheit, unb f)tclt bie SKittbeilung 
für wichtig, taMU aber bie roettfebroeiftge Arbeit galfe'S 
felbjt von allen leiten, unb trübte bamit ben Slbenb fei= 
nc$ mündigen Sebent. 

@rf)cibt fagte 1 ): „Cr* wäre ju roünfchen, baß eine fo 
wichtige @tr)rift in beffere . $änbc , al$ bie bc$ $errn 
$p. galfc ftnb, gefallen wäre, inbem berfclbe burch feine 
auSfchroeifenbe SRoten unb Slmnerfungen , bie größtentbeil* 
in unermeßlichen SJcutbmafmngen befreien, bie er boch mit 
einer bcrounbernSnmrbigcn 3u»erftcbt cor bemonjtrtrte SBabr* 
Reiten ausgeben fein S3cbenfen trägt, melen ©elel)rten 
biefelben fo unangenehm gemacht f)at, bafj fie biaig Ur= 
fach tyaben, $u roünfcben, baß ein S3uchbänbler 
nod) einmal ben £ert allein möchte abbruefen 
l äffen". 3n unfern Sagen bat man nun felbjt bie Ur= 
funbe ber Srabitionen, fonrie be* megijler* be$ $bt ©a= 
raeho, al$ falfch unb untergefchoben anfefjen wollen 2 ). 3* 
habe aber au$ inneren unb äußeren ©rünben tt)re $kä)U 
heit wrtheibtgt unb erliefen 3 ). &on bem angeblichen Dri* 

: 

1) ©6tt. ©cU Änj. 1752. e. 733. 

2) 9Son SBerfe&c, 9teueö oatetl. TCtd^io beö jWmfttctü}« £annooer, 
1827. 6. »54 u. f. 

3) Krc^to für ©efcftd)te 28eftp$aleng. ID. I. @. 54 u. f. 



Digitized by Google 



3 

ginal ber SErabitioncn mar ndmltc^ im Gorüe^fdKn $lrdf)we 
feine ©pur $u entbeefen, imb man glaubte, bafj eS in ben 
£änben galfe'3 geblieben fei. 3$ fanb bagegen beim^luf 
räumen unb Drbnen be$ $lrc$we$ in einer überfüllten SRe* 
^ofttur mit alten Äammerregiftern ein gebunbeneS «Jpeft in 
golio üon 15 jlarfen ^Pergamcntblättern, roelcf)c$ auf einem 
t>orgef>effeten tyapinttatt mit £anbfcf)rtft be$ 17. 3a&r* 
fwnbertS übertrieben mar: 

Registrum antiquissimum bonorum et proventuura 
Monasterii Gorbejensis. Quod prae vetustate contritum, 
anno 1479 de noTO hoc modo est descriptum. Dolen- 
dum autem quod in fine aliquid desit, et roulta quae 
hic enumerantur, propter vetustatem modo sint in- 
cognita. 

Gine fpatere $anbfd)rift f)at fyinjugefügt: vid. Co- 
pionale II. fol. 363. enthielt GrfrcnS bie ältejrc bisher 
ganj unbefannte £eberoUV)5 fobann bie mm galfe ebirten 
Traditiones. Qin Mbnö) au$ bem 8type'fcf)en Älojter 
galfenfyagen unmeit Gorüet) tyatte bie # £anbfcf)rift wrfer= 
tigt, roeit bie berühmte Gorbeia bamalS fo tief gefunfen 
mar, bafi fie maf)rfd)etnlicf) feinen Gapitular in tyrer Sttitte 
. jaulte, ber ber Arbeit gemad&fen mar. (Sr fagt im din= 
gange ber $anbfcf)rift, bie bie Ueberfc^rift fü^rt: Rotula 
tituli subsequentis Registri. Incipit feliciter ad laudem 
honorem et gioriam omnipotent is Dei: Registrum proven- 
tuum bonorum temporalium incliti cenobii et preclari, 
egregii exemptique Monasterii Corbee vulg. nuneupati, 
ordinis saneti Benedicti in ripa fluminis amnisque We- 
sere preter fluentis citra opidum Huxarie ad Eurum 
conditi, ameneque admodum situati. Anno ab incarnatione 



1) 2Cbgebrucft in meinem tftdji», I. 2. ©. 8 u. f. 

1* 
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dorn, nostri Jhesu Christi sahatoris onin. Millesimo 
quadringentesimo septuagesimo nono Ego Johannes 
Vallisliliorum, alias Valkenhagen, ordinis sancte 
crucis sub regnia sancli Augnstini degentis. De obedien- 
tia necnon de man dato et jussu pro vidi discreti apprime- 
que religiosi viri Hinrici de Bocoldia dicti prioris domus 
et conventus supra memorati ad instantiam et ob rogaturo 
venerabilis in Christo patris et domini dorn. Hernianni 
de Stock u sc ii ejus dem monasterii incliti siiperius me- 
morati pro nunc Abbatis, de quadam rotula vetusta 
peneque corrupta in hanc formam subsequentem cum 
summo ni su et conamine meliori modo quo potui, trans- 
scripsi et redegi, ad iaudem honorem et gioriam orani- 
potentis Dei necnon gloriosissime genitricis semperque 
Virginia Marie, sanetorumque Martirum Stephani, Viti et 
Modesti atque Justini incliti piorum almorumque patro- 
norum cenobii sepe jam dicti omuiumque venerabilium ac 
religiosorum patrum dominorum fratrumque itiibi Christo 
domino fideliter obsequentium, et propitio deo in futurum 
sub canonica diseiplina et regulari perseveranter eidem 
famulantium, ac in finem usque indefesse servieutium, 
commodum temporalis subsidii profectum spiritualis admi- 
niculi feliciter ceptum et inchoatum. 

£>te nun fotgenbe ^eberotte ijl nid&t üoUftdnbig, benn 
ftc bricht am @nbe M fed&fien 83fatte$ mitten in einem 
@afce ab. Die fotgenbe 8ette beginnt mit ben £rabt-- 
tioneu, btc auef) nrieber md)t »olljränbig ju fein fdjet« 
nen. S3icactc^t gingen Glättet »ertöten, e^e jte eingebun* 
ben würben} benn ber <5tnbanb ift unbejroeifelt erjt au$ 
bem 17. 3af)rfyunbert, wo man ba$ jroette (Sopialbucf) anlegte. 

3$ fanb nun im &rd)n> beim Aufräumen ber großen 
©c&riftoorrätl;e unter anbern au$ ein $ufammengefc$Iage« 
ne$ Rapier, mit ber Ueberförift : ein altcö SRanufeript. 
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Darin lag ein in galten gebro$ene$, fdfnnufcige*, befefte* 
Pergament mit tyalb erlogenen ©d&riftjügen, ba$ Srag* 
ment einer fortlaufenben Heberolle, weld&e ba$ »on jenem 
2Jcon$ abgefrf>riebene Original gewefen war. Die* f)er« 
gament ^atte fidbtlicb al$ Umfölag eine* alten S3ud>e$ gc* 
t) tent; unb, iric e$ fo oft $u geben pflegte, man tyatte 
nacb genommener &bfdf>rift bie Originalbanbfdjrtft nid&t 
weiter geartet, unb anberweitem @ebraud& bei ©eite 
geworfen. Daß e$ aber mit ben £rabitionen eben fo ge« 
gangen war, leibet feinen ämeifelj wenigstens ift e$ al$ 
erwtefen anjunetymen, baß fd)on im 17. Sabrbunbert, bei 
Anlegung ber neueren Gopialbüd&er, ba$ Original unter 
ben Krümmern ber SBorjeit nidfct mefjr »ortyanben war. 
Denn ba$ jweitc Gopialbucb enthält Sitte* , wa$ an Ijanb* 
fd&riftlid&en Denfmälern frdt> nodb in (Soroet) »orfanbi mit 
feiner Anlegung mürbe fomit aud£> Sitte* gefiebert unb 
aufgehoben, unb bei ben $bföriften junt ©runbe gelegt. 
Die £rabitioncn jtnb aber f)ier blo* au* iwferer |>anbfd)rift 
genommen, unb bc* Original* gefd&iebt feine Crrnmbnung. 

galfe f)at alfo offenfunbig gelogen, wenn er »on bem 
benufcten Original fpvify unb feinen 3ujlanb jum öftern 
fd&ilbert. ©eine @d>ulb erbost ftc^ nodf), wenn man 
glettbfatt* für gewiß annehmen muß, baß er unfere Slb* 
fdjrift be* 1 5. Sabrbunbert*, al* ältefle unb einige Ouette, 
nidj)t gefannt, fonbern blo* eine fd)ledf)te, »erborbene $b= 
ftbrift au* bem jüngeren Gopialbucfje befeffen * r)at. Die* 
gebt fcf)on barau* &ur Genüge tyeröor, baf? er t>on ber 
§eberoUe nid)t* wußte; unb bie äkrgleidjung feine* W)-- 
bruef* mit obiger £anbfcf)rtft bat fafl in allen ^aragrapb«* 
bie* bt$ jur ßoibenj erwiefen. (5* beantwortet jidj) \)itv- 
mit aueb bie grage, welcbe SBaifc unb ^irfa) 1 ) fretten: 



l) jtritiföe Prüfung ber Scheit bed Chron. Corb. @. 105. 
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„S3efaß galfe eine anbete unb ältere #<mbfd)rtft, ober h<*t 
er tiefe benufct, unb jene* Kriterium gleichzeitiger ^bfaffung 
unb attmältger Sluftctcfmung erfonnen?" galfe befaß 
nichts, als eine oernachläfpgte Slbfchrift au$ bem neuen 
Qopialbufy , voller £efe< unb Schreibfehler, 2ttängel au* 
Unwiffenhett unb S3erfälfchungcn gugteig, bie bW wahr* 
fcheinlich t)on galfe felbfl herrühren, unb ü)n al$ £ügner 
unb galfar blo$ fMen. Qv fonnte nur »ermuthen, baß 
feine Slbfchrift t>on einem ächten Original ^errü^rtej er 
burffe bie$, weil er wußte, baß fte au$ bem neuen Gopiat* 
buche f)errüf)rte. dv bat nun aber 

1) bie Drbnung unb Reihenfolge felbft eigenmächtig unb 
willfürlich aerfehrt; unb wir fönnen nicht, wie Söatfc unb 
#trfch unterteilen, annehmen, baß ber Stbfchreiber be$ 15. 
3af)rf)unbert$ bie SMätter ber £anbfcf)riften »erlegt ober »er* 
bunben angetroffen fyabt, unb fo jufällig eine abwcichenbe£)rb= 
nung entflanben fei. Unferc #anbfchrift ber £rabitionen be* 
fle^t au$ 9 in einanber gelegten unb ohne allen Slbfafc eng 
befchriebenen golioMättern , in berfelbcn £>rbnung, wie fte 
auch ba$ (Scpiatbud) gtebt, unb wie fte unbejweifelt baö 
Original f)atU. 2)a nun galfe'S 2lbfchrift erwiefenermaßen 
au$ bem Gopialbucb entlehnt war, fo ift e$ zugleich erwie= 
fen, baß er feine anbere Drbnung oorgefunben, »ietmehr 
fte abftchtltch oeränbert unb umgefloßen h<*t. SMe gange 
Urfache war, weit er im §. 225 ben tarnen be$ erflcn 
9lbt ^Ibalhatb erfannte, folglich h«mit feiner angcnom= 
menen Chronologie $ufolge bie Reihe ber Srabitionen er* 
öffnete. 2)enn er ^at 

2) auf bie wiUfürlichfle 2öeife fämmttiche Srabttioncn 
nach 3ahren unb Seitperioben georbnet, worüber unfere 
#anbfcht*ift nicht bie aUerminbefle Slnbeutung giebt. Qv 
felbft fagt (Cod. Trad. p. 4. n. 6): Illud vero lectorem 
benevolnm raonere vohiimus, designationes anno mm in 
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inargine adscriptas non comparere in codice noatro mscto 
sed nos eaa ex ingenio nostro, nunquam autem sine ra- 
tionibus ex ipso contextu traditionum petitis, adjecisse. — 
$lber nur in ein paar gatten lagt fich burch bic tytftortfcfye 
Sebeutung ber angeführten tarnen auf bie 3cityeriobe 
fließen, in aßen übrigen ijt bie Annahme burch nicht* 
gered)tfcrttgt. galfe brauste 3af;r Rahlen, um feine genea* 
(ogtfchen träume $u realiftren unt> feinem Gartenhaus* 
fpiel mit ©tammbäumen <3tü£en ,;u geben. 

3) Daß unfere §anbfchrift Duette für bte »förifr 
unb ben Slbbrucf galfe'f war, ergiebt ftd) überall auf ber 
oon mir oorgenommcnen äkrgleicbung. Den auffallenbjten 
£3ewetö für bte Sbentität geben bie in unferer $anbfchrtft 
gelaffenen Hefen , bie galfe conform wieberholt, außer wo 
er auf bem SRegifrer M @aracho Ergänzungen angebracht 
hat. Unmöglich fonnten 3wei, bie baf Original oor ftch 
hatten, 1)kt gleichmäßig fein. %alh hätte 2ttanche$ h c * s 
aufbringen müffen, wa$ ber alte Sttönch nicht lefen fpnnte. 
Ober noch glaublicher mußte ba$ Original, nach W &rei 
3ahrhunberten, noch fd)limmer befchaffen fein, alö jur 3eit 
be$ äftönchf, ber ee ün$ fchon in einem fcr)r befolaten 3u* 
flanbe betreibt. Varianten mußten ftch wcntgjtene auf 
ieben gatt ftnben. 

4) Die meiften fehlerhaft getriebenen 3ßorte bei 
gatfe ftnb offenbar in unferer ^>anbfd)rtft falfch gclcfen 
worben. $u$ bem Original fonnten biefelben £efefef)ler 
nicht wohl übergehen, weil fte meift auf bem Sftchtücrjre-- 
hen ber Slbbremafuren herrühren. Unfer SOfÖnch fchrieb 
nämlich nach ber SGBeife feinet Sahrfjunberti , unb bebiente 
ftcr) ber üblichen W>t ürjungen , bie im Original nicht üor ? 
fommen fonnten. V» 23etfpiel führe ich §• 36 ? an, 
wo bie gerügten Söorte unmöglich auf ber Urfchrift fo 
falfd) gelcfen werben fonnten, weil biefe folche Slbbreoia* 
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turen nicht hatte. — Snbem nun aber ber, welcher bie 
»förif* gfaBe'« gefertigt f>atte, auch wieber ber (Schreib* 



art feiner geit gefolgt war, fo fud)te galfe bie ältejte 
©cit>ret6n)etfc herjuftellen, »erfuhr aber babei eben fo ineon* 
fequent, unb mit lächerlicher Slffectatton, als er auch ju* 
gteid^ feine Unwiffenheit in ber biplomatifchen SBiffenfd^aft 
befimbete. ©o »ermeibet er forgfdltig bie Snterpunction, 
bie großen &nfang$buchftaben , unb faji immer ba$ y; für 
v unb w brauet er immer u unb uu, bebient fich bagegen 
für e fletS be$ ae, wa$ weber im 15. noch im 9. unb 
10. 3af)rf)unbert getrieben würbe, unb in unferer #anb= 
fd^rift niemals ttorfommtj er fefct j. 23. praeter, aedifi- 
cium ? aecclesia. Slm @cf)lufj ber SBorte hat er immer ein 
lange* f , unb glaubt tyierburd) bei bem fo hduflg bei £>rti* 
namen oorfommenben 2Bort huf (£au$) recht üorjidjttg 
»erfahren ju fyabm, 3n ben alten Slegifrern, [unb eben 
fo in unferer älteften Heberolle jtef)t aber immer hufun 
ober hufon. 3n ben SErabittonen fommt biefe Schreibart 
nur einigemal &orj bagegen t)at unfer ©Treiber öfter 
hufen auSgefchrieben, wo ü)m galfe bann, im SBiberfpruch 
mit einem Original be$ 9. ober 10. SahrhunbertS, genau 
gefolgt ift. Gewöhnlich aber ift bie ©ptti en burch ein 
£dfchen am langen f abbreoiirt. Der ©Treiber galfc'ä 
^at biefe Abbreviatur nicht erfannt ober öerftanben, unb 
ba$ lange f allein beibehalten, bafjer ba$ jtetS wieberholte 
huf im Gober von galfe, welches ganj falfdf) if* 1 ). 



1) «Klippel (in ber 9l.3enaifa>n Sit. 3- 1842. ©.385) bemerft, 
im ^attefdjen Öcadjlafj ju SBolfenbüttel befänben ftdj bie JCbföriften 
beö Chronicon unb ber Fasti oon feiner £anb. SBeibe trügen uns 
berfennbar bie ©puren, bap fte bon alten ferner ju lefenben Originalen 
copirt feien; fie hätten &. 23. faffc gar feine Snterpunction, unb am 
Snbe ber SÖorte burdjroeg ba§ lange f. — Jgabt ich ^enn aber nicht 
»oaftdnbig benriefen, bap feine tfbfchrift ber Fasti au* bem fehler« 
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5) £a$ einfache ^rabition^ * Sflegtflcr^ wie wir e$ t)ter 
mitteilen, »ott tarnen jwar, aber einige wenige &u$-- 
nahmen abgeregnet, ofjne alle f)ij!orifc^e Slnfjaltyunfte, 
bat unferem galfe &u ben au$fcfm>eifenbjien Kombinationen 
Stoff geben muffen, unb er fyat barin bie ©enealogie ber 
älteften gürflentyäufer entbeeft. 3war fagt er in feiner 
SBorrebe: Non sura iüe, qui probabilia pro certis, qui 
conjectiirag pro solidis argiimentis venditat; aber bie ge» 
lehrte 2Belt fyat langjt barüber entfetyieben, baß fte fyinter* 
gangen war, baß feine #t)potf)efen #i™gefpinnffe, feine 
Stammbaume metfl bloße Sptelwcrfe mit tarnen ftnb. 
2Ba$ aber ba$ gange Sojiem feiner Gonjecturen tragt unb 
bält, ijl bie SBorauSfefcung, baß ber ©genfer, welker an 
einem £)rfe begütert war, ober gar Comes genannt wirb, 
$u ben Sümfjerren be$ £tynaften= unb ©rafen * ©cfcr)lecr)td 
gehört f)aben muffe, weld)e$ in fpäteren Sabrfmnbcrten, unb • 
naebbem Territorien unb Familiennamen ftcfy gebilbet hat* 
ten , in berfelben ©egenb mit ©ewalt unb ©ütern erfd&eint. 
3$ fjabe in metner 9lbf)anblung über ba$ Chronicon Corb. 
(S.65) au* einem »riefe ftrffe't gezeigt, auf welche Idtyt 
SBeife er mit ber ©enealogie ber gamilien in bie bunfeln 
3af)rfmnberte hinauf ju fleigcn oermeinte, dx fdjreibt ba 
in einem feiner 33rtefe: #ci£e & m ^ ncm 2>q>lom: „Heri- 
manus coraes in pago Huetigo", fo fei bat fo oiel, alt* 
Herimanu8 coraes de Swalenberg, weil pagus Huetigo bie 

©raffäaft Schwalenberg in ftd) faffe. — 5luf biefe nieb* 
ttge unb täufebenbe SBorauSfefcung ift überall bie ©encalo* 
gie galfe'S gebaut; unb e$ würbe il)m baber nidt)t febwer, 

&bnf>errn feiner fürjtlic^en Familien ■ in Satyrbunberten §u 

— — — — — — — — 

baften (Sopialbudjc entiebnt war? ®ctyt aus ben Srabitioncn ntc^t 
flar $ert>or, baf et jüngere Äbföriften fo »erbefferte, baf man glau= 
ben fotlre, fte wären mit biplomatifc^er Sreue au« ben Originalen 
entlehnt? 



Digitized by Google 



10 

. 

fmben, wo tue ©ef$i$te nocö gänzlich t>on ihnen fchwrigt. 
Um nun, auf ba$ £rabitton6*0fegifler geflutt, feine 
Stammbäume auljufüUen, mußte er CrrflenS gettperioben 
haben > unb btefe fefcte er ganj ungenirt felbfl ^tnju, an* 
berte.auch bie loorgefunbene SDrbnung ju btefem Behuf fo= 
wol im ©an^en, al$ in einzelnen Stellen naa) feinem 
SBebürfniß. Sobann mußte er wtffen, in welcher ©egenb, 
namentlich in welchem ©au ber alte unbefannt flingenbe 
£)rt gelegen habe. #ier war nun ba$ IRcgiflcr be$ Slbt 
Saradjo eine ergiebige unb ooHflänbige Quelle, »on ber 
wir nachher noch befonberö reben wollen. — Schon ein 
flüchtiger Uebcrblicf ber Srabiftonen überzeugt un$, baß 
bie barauf gegrünbeten genealogifcfjen #M>othefen 9lebeU 
gebilbe ftnb, bie alle* gunbamentä entbehren, unb ohne 
bie Ueberetnfrtmmung mm Urfunben unb anberweiten ^iflo-- 
• rifchen 3eugniffen, nirgenb ju einem SBeweife bienen 
tonnen. 

6) gu vielen 3rrthümern würbe galfe verleitet burd) 
mangelhafte Äenntniß ber älteren ©cfd>idr)te, unb befonberS 
ber §8erfa|fung^jujtänbe ber SSorjeit. £)cn ®raf ber Äaro^ 
lütgifchen $eit vermtfeht er fletä mit bem fyäteren £erri~- 
toriau)crrn j jeber comes flammt if)m e nobilissima quadam 
iamilia, unb fein §3en>CÜ3 ifl: dignitas ejus, quae comitis 
erat, comprobat. ©0 fleht an ber Sptfce ber Beugen fehr 
häufig ein comes, unb ich f)abt in meinen ÜRoten, gewiß 
nicht ohne ©runb, bie SBermuthung aufgeteilt, baß bieö 
ein bloßer fcanbrichter war, cor welchem, mit ben umjle* 
henben Schöffen, bie görmltehfctt ber Srabitton »Olingen 
unb bezeugt würbe j währenb unferm galfe feiner entgeht, 
ohne in feine fürjllichcn Stammbäume verflochten §u 
werben. 

7) 2Wan follte glauben, baß bie weitläufigen gcogra= 
Vhifch^n unb topographifchen Erörterungen galfe'S auf fe* 
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fterem ©runb ruhen müßten, weil eine fo reiche, »olljlän* 
bige Quelle für bte ©au*33efttmmungen ü)m im SRegiffrr 
be$ ©aracho gegeben war. Scf) f)abe, wie oben fchon be* 
merf t, au$ inneren ©rünben bargethan , baß bie* 3*cgtfier 
an fief) fein galfum, fein WRatymxt einer fpateren 3eit 
fein fann 1 ). Slber auffattenb ijl c$ boch: 

a) baß ftch auch t>on biefem Sttonument fein Original 
, wrgefunben, baß galfe geftänbtgermaßen blo$ eine $bf<hrift 

au$ bem Nachlaß $auümr$ ermatten ^atj auffattenber ifl 
e$ noch, baß unfere Gopialbücher, bte iebeS altere 3ftegi= 
fter, jebeS Fragment eines überlieferten gefchichtlichen £>enf* 
mal* eintrugen , btefeS SRcgijter nicht enthalten. 

b) & ijl etwa« Ungewöhnliche«, baß biefe* alte tRt* 
giffer mit folchcr (Sorgfalt unb topographifcher Äenntniß 
jeben Drt nach feinem ©au bezeichnet, unb baß feine dtä* 
henfolge ganj genau bem alten £rabition$=iRegiiler folgt, 
galf e fagt felbfl p. 1 üon bemfelben: quod codicem nostnim 
xara no$a sequitur. 

c) Erwägen wir nun, baß galfe bie SDrbnung ber 
Reihenfolge mit ber in feinem Codex traditionum für gut 



I) 2Crü)it), HI. 1. <S. 54. £r. Klippel h<* eö (a.a.O. <3. 383) 
öerfucht, mich einer Snconfequenj $u befchulbigen. 3ch %abe aber 
bloö bemiefen, bajj ba6 Registruin Sarachonis nicht erbaut unb ge= 
macht ijt, wie £r. oon SBerfebe behauptete; bafl es aber oerfdtfeht 
worben fein fann , legt ftd) nun gu Sage. 3<h befchutbige ben galf e, 
wie ihn auch £r. flippet in ©chufc nimmt, ber Söge, wenn er in 
feinem <5obcr baS Original be$ SRegifterS befchreibt, unb boch in eis 
nem SBrtefe gefteht, ba^ er baö Original nie gefehen habe. 3ch bes 
jiehe mich auf fein tfutographum, unb e$ ift wirflich faum ju be; 
greifen, was £r. Älippcl bagegen einwenben will. 3jt fein bieberer 
galfe etwa einet folgen ßüge nicht fähig? @r fchlage biefe Strabttto» 
nen auf, unb er wirb ftch überzeugen, baf berfetbe auch »on biefem 
fein Original gefehen, nicht einmal bie ältefte Gopie beö 15. 3ahr= 
hunbertö gefannt, folglich burch ein galfum bie gelehrte Sßelt hi« 5 
tergangen hat. 
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befunbenen in ootte UebereinfKmmung gebraut fcat, bafj 
baS !Regif!er be6 ©aradjo biefelbe $um Zljt'ü gan$ fa(frf)e 
SDrt&ograptyie gebraust, welche gfalfc für bie Srabitionen 
annahm, $. 83. ba$ huf für hufen ober husun; bemerfen 
wir, wie oft offenbare Befefe^er ober galfa in beiben fStt* 
giflern conform flehen, fo ifl gar ntd&t $u jweifeln, baß 
Jralfe'S ungetreue ^anb ba$ !Regifhr be$ @aracr)o ebenfalls 
für feinen ©ebrauefc jugefhifct, unb Tlantyrt barin geän* 
bert ftat 

d) 33ebenfen wir aber ferner, baß bie Orte, welche 
galfe, nad) ü)rer jefcigen ^Benennung, all biejenigen be* 
jetcfjnet, welche ba* aftc SRegifter namhaft ma$t, ettomolo* 
gifdj) f$on gar nid)t biefelben fein fönnen, unb ba§ e$ an 
einem nötigen 9cad) weife fetyr ^auftg gebricht 5 ertragen wir, 
baß fein ganjer Arbeitsplan barauf beruhte, bie #m>otfye= 
fen, bie er an bie tarnen be$ £rabition$=!Regifter$ fnü&fte, 
bur# bie Sage ber ©üter $u begrünben, fo muffen wir, 
mit Slngft baran benfen, ob wol Salfe nict)t r)äuftg bie 
©aue fclbjt ben oermeintlirf) gefunbenen SDrten fn'njufügte, 
ob er nid)t oielleid&t juoor eine ©aufarte entworfen, unb 
fo bie Drfe in bie ©aue georbnet tyat. 

&od) id) toitt hierauf feine Anflage grünben, wiewol 
ber Söerbac&t ftcr) nod) baburcr) vermehrt, baß Spauttini oon 
biefer Duette für bie ©aue feinen ©ebraudr; gcmad)t f)at, 
unb galfe in feinen früheren Arbeiten, obgleich er Don 
großen Sammlungen für bie ©eograptyie ber ©aue fpri(tyt, 
bod& biefe $auptquelle nirgenb ernannt 

$8ieHcicr)t gelingt e$ nod) fünfttg, weitere Grntbecfun» 
gen ju machen. Sßorerft möge e$ genügen, an einem auf« 
fattenben SBcifptel fjier gezeigt gu r)aben, wie unreblidfr 
gatfc mit feinen Duetten »erfuhr, unb wie fe^r er bie ge* 
lehrte SBelt getäufcr)t unb belogen f>at. 
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Tradltiones Corbeienses. 



§. 1. Tradidit Herimannus unam familiam in Vranc- 
cunhiif enl ). (262 a .) 

§. 2. Tradidit Bernharius pro filio suo Volcmaro unam 
familiam in Med e Ii. (263) 

§. 3. Tradidit Bernhardus comes II familias 3 ) pro 
se et pro uxore ejus Hathli. (264.) 

§. 4. Hodo tradidit I familiam in Floscereshusen. 
Tradidit Albertus unam familiam in Gerward eshuf en . 
Tradidit Rohtwercus pro filio suo in Munuslo. (265 4 ). 



1) gälte företbt baö SBort mit ©incra c. 

2) 5Dte etngetlammerten 3afclen bejei(t>nen bie §§. ber SRei^cnfolQt 
bei Satte. 

3) gälte bejeidmet $ier eine Sücfe, wiewol unfere 4>anbf$rift im 
Original teilte gefunben fcat <5r fagt mit fecfer ©tirn: Verba, 
quae in codice n. accurate legi non possunt, utpote per vetusta- 
tem detrita, ita supplenda esse, cum manso in pago Suil- 
bergi in villa Sceldise, discimus ex abbatis n. Sarachonis 
Registro. #ierju beredjtigt ft)n gar nidfjtö ; benn bieS SJegifter p. 
21 $at md)tS, als bie SOBorte Sceldise in pago Suilbergi; weit er 
aber fdjon bem ©raf 83ernt>arb in («inen geneatogifdjen Säbelten eis 
nen $taft Mngemiefen , unb t$n ju ben $)rogenitoren ber 9cort$eimfs 
fäjen unb £affelfd)en ©rafen gemalt tyatte, bie im ©au ©uilbergi 
begütert waren, fo fommt er ju btefer Kombination. 

4) 2Cudj fyier beutet gälte eine Süd e an, bie unfre £anbfdjnft nidjt 
bat, unb eö mar leidet möglich, 'baf bie Vuf&ei$nuna im Original 
unooUftdnbig geblieben mar. 
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§. 5. Tradidit Goddefrit pro uxore sua Girminburg L 
mancipia et II jurnales etLagros in Frithuwarde8huf en . 
(266.) 

§. 6. Tradidit Tette unam familiam in Radenbeki. 
Tradidit Herimannus II familias in Errikeshuf en et in 
Radi. (267.) 

§. 7. Tradidit Hoholdus pro matre sua Adan unam fami- 
iiam in Vorste, cujus nomen Mainheri. (268). 

§. 8. Aile tradidit unam familiam in Emmideshu f en . 
(269). . 

§. 9. Tradidit Ode unam familiam in Gerwigeshuf en . 
(276). 

§. 10. Tradidit Unan ') inB er nulueshuf en unum man- 
sum et XXIII jugera, et quidquid ibi habuit. (271) 

§. 11. Tradidit Hosed pro filio suoHatholdo in »fan- 
den westeran 2 ) unam familiam. (272.) 

§. 12. Tradidit Bernhardus pro filio Wegani familiam in 
Osdegeshuf en (273.) 

§. 13. Tradidit Waltberktus pro filio suo I familiam in 
Agingehuf en . (274). 

§. 14. Hathubert tradidit pro filio I familiam in Bern- 
kaldeshuf en . Rainwardus pro se tradidit in T h u d a n h u- 
f en I familiam. Hildibodo tradidit pro filia sua in Upo- 



1) fr Tradidit Tinderunam, welc&eö fein 9tame tft. £>te 
4?ctnbf<$rift, wet$e faft burcfyaangig bloö Tra. fdjjreibt, $at fyier Tratf 
▼nan; ba nun baö r burdfj einen teifen ^punft neben bem a bejeicljnet 
ift # welc&eS babuxä) einem n gleist, unb letdfot Tind tonnte getefen, 
ber @trid) burd) baö d aber fätfcfylicfy für bie tfbbretnatur beö er 
angeben werben, fo las ber ungeübte "Xbföuibtv Tinder, unb er= 
gdnjte baS Tradidit. 

2) %. „Manderiwesteian". Offenbar ift audj tyer wieber baö 
r für ein i angefetyen worben. 
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kuseu XX jugera. Tradidit Thiatberttus pro fitio suo in 
Valubtirguu I familiam. (275). 

§. 15. Warinus tradidit pro patre suo Alfdago inHil- 
dimere8huf en I familiam. Warinus tradidit pro Mans- 
uithe in Rikinem I familiam. (276. ) 

§. 16. Widugo tradidit pro Ode inNagiri I familiam. 
Athaldus ') tradidit in Erpeshnsen quatuor familias. 
(277). 

§. 17. Daedi tradidit pro se et uxore sua Alfered in 
Dodonhuf en I familiam. (278). 

§. 18. Erdag tradidit pro conjuge sua Gherburgh I fa- 
miliam in Calerike et aliam in Dueruin') (279). 

§. 19. Tradidit Uffo pro filio suo Godescalco I fami- 
liam in Horohuf en . (280.) 

§. 20. Tradidit Volcbert pro Euurwini I familiam in 
Brummaueshuf en5 ). (281.) 

§. 21. Tradidit Burghard pro Emme II familias, I in 
Breka, aliam in Aschern. (282). 

§. 22. Tradidit Asdeht pro conjuge sua Hathuburch 1 
familiam in Bob ehern 4 ). Tradidit Ailherd pro se I fa- 
miliam in Haddeshuf cn . (283). 

§. 23. Osdach comes tradidit ad monasterium, quod 
Corbeia dicitur, quatuor mancipia, et omne predium, 

• 

quod ipse et eonjux ejus Hadeburg in villa, que Nai- 
nun dicitur, possederunt, his verbis, ut post amborum 
obitum eadem mancipia et idem predium cum silvis, pra- 



1) 2)eutltd) fteljt btefcr 9fame in ber £anbfd)rift unb e$ fällt 
bemnadj in galEe'ö ©enealogte ber Adalhardus, pronepos Bruno- 
nis, Angariorum ducis, öon fclbft weg. 

2) g. Ucjt: Duerun. 

3) g. lieft: Brunmaneshuf. 

4) 2fm Äanbe fte$t Bobohcra. 
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tis, aquarum e;:itibus, et cum omnibus appendicibus , uti- 
litatibus, pro commemoratione sua ad servitium monacho- 

rura perstarent. (284)/ 

§. 24. Tradidit Geruf 1 ) in Bisinisburg unum man- 
sum et VI mancipia servilia, et quid quid habuit illic. Tra- 
didit Godescalcua pro patre suo Abban in Astereshu- 
f eD I mansum XXX jugera. (285.) 

§. 25. Tradidit Bernhardus pro filio suo Bernhardo I 
familiam in E rügen. (286.) 

§. 26. Tradidit Berthild pro sein Bert Ii ah an rothe ). 
Tradidit Bern I familiam pro Gherburg in Burgiun 
(287.) 

§. 27. Tradidit Beneke pro filio suo Alfrico I fami- 
liam in Vinclaan 3 ). (288.) 

§. 28. Tradidit Ldutberth pro filio sno Thiadric unam 
familiam in L ovo ss. Tradidit Helmburg unam familiam 
in Tuistina. (289.) 



1) fr emenbtrt: Gerulf; er brauste einen Gerulfua für feine 
genealogifä>n Tabellen. 

2) fr bezeichnet ^ier wieber eine 8ücfe, bie unfere £anbf<hrift 
nicht hat; in welker fonft jebeömal, wo bem ©abreibet etwa« unle* 
fertig war, bie Cinie offen gelaffen ift. Qv fanb olfo im Original 
nichts weitet »or. UebrigenS lieft fr Berthahanjuthe, unb hat biefen 
Ort nirgenb finben fbnnen. 3n unferer $anbförift ,fteht beutltch 
rothe; bet «eine ©trid) am r hängt aber wieber fo btcht am 0, baf 
bei einem flüchtigen Xnblicf beö Sffiorteö wohl juthe gelefen werben 
fonnte. »Bieber ein S3ewei6, baf btc galtYföe *&fd>rift auö ber 
unfrigen entnommen war. 

3) fr hat uindaan, unb weift biefen Ort im Stegifter beö @as 
ract)o nach- Unfere -fcanbfäjrift $at aber ganj beuttich vinclaan, unb 
jene« ©ort grünbet ftch auf einen Sefefehter. >Da$ gtrrümmte c jhht 
bidjt am 1, unb fie^t baher ungefähr au« wie ein d. S)cm Xbfchrei* 
ber ift aber entgangen , baf in ber ganzen 4>anbfchrift ein fotcheS d 
nic^t ju finben, fonbern ber grofe ©trich immer gefchweift ift. 
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§. 29. Tradidit Weither pro filio suo Keckere I fami- 
railiam in Urailinghus* 11 ! ) (290). 

§. 30. Tradidit Folcberth pro anima Gherberghe I fa- 
railiam in AI tungiinhus eD nomine Unuan, et XXX jn- 
gera. (291.) 

§. 31. Tradidit Marcwardiis pro proximo suo Dodo I 
jurnalem et XXX jugera in Holthusen. (292). 

§. 32. Tradidit Rothard I familiara pro fratre suo Vol- 
cered in Holthus en . (293). 

§. 33. Tradidit Albertus pro proximo suo Milon I fa- 
railiam in Scidirimarcu. (294). 

§. 34. Tradidit Godscalcus pro patre suo Weghan in 
Valahus en Lllllor jugera. (295). 

§. 35. Tradidit Hoaldus pro se III familias in Adal- 
mandinga vurthien 2 ). Tradidit Vaiarinus pro matre 
sua I familiam in Rarbeke. (296). 

§. 36. Tradidit Richardus pro proximo suo Ekkiardo II 
mancipia. (297). 

§. 37. Tradidit Theodericus II familias in Rainal- 
dinghusen, et in Gellithi pro se et pro conjuge sua 
Frthurno 8 ). (298). 

§. 38. Tradidit Volcmarus pro fratre suo Wlvered 4 ) 
unam familiam in Beeh. (299). 

§. 39. Tradidit Adilger I familiam in Heristorpe 
pro filio suo Retbmanno. (300). 



1) lieft Amilinghus, um €8 mit Amelungeshus (tfmelungen 
im (Sorüeofdjen) tbentifd^ gu machen. 

2) Unfere £anb[djrift &ejeid&net nod) einmal alle Ortsnamen am 
3?anbc unb fdjrcibt fyter Aldamandinga Yorthiein. 23ci g. ftnb betbc 
Srabttionen uerfefct. 

3) g. emenbirt Theodoricua unb Fritheruna. 

4) g. fd&retfct uoluered. 

2 
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§. 40. Tradidit Helmricua cum conjuge sua Liudwi ad 
rcliquias Sanctorura Stephani Viti atque Juslitii 1 ) locum, 
qui dicitur Alfrikesrod cum omnibus appendiciis suis, 
eilvis, aquis, pratis et agris, et XIII familiis, pro sc suis- 
que omnibus, et ad ecclesiam illius loci locum, qui dici- 
tur Bodonrod; tradidit ut esset sub manu illius presbi- 
teri cum II familiis, insuper et I familiam servilem. Te- 
stes Thiadricns, Guntharius, Sunthari, Thiatmarus, Gero, 
Bernhardus, Gero 2 ), Ewurwim, Wila, Hoa, Kaeina, Fre- 
dericus, Volcmarus, Cristin, Thiadricus, Bodo, Erdega, 
Siherd, Alfricus, Alfdagus, Fredemund, Isheri, Adalgerns. 
(301). 

§. 41. Tradidit Bernhardus pro patre suo Widugon') 
et matre sua Weltrud I familiam in Assapa, et quid- 
quid habuit illic, et aliam in Billugeshusen et II man 
eipia Hrien et Hathumer. (302). 

§. 42. Tradidit Billing pro fratre suo Brunhardo I fa- 
miliam in Sashelmeshus en , et XXX jugera. (303). 

§. 43. Tradidit Folchardus pro filto suo Folchardo I 
familiam in Steynhem et XL jugera. (304). 

§. 44. Tradidit Nedeg 4 ) pro proximo suo Hangbert I 



1) «Rad) ben tfnnalcn tarnen bic «Reliquien bc§ Sufh'n im 3- 
891 nad) (Soroe». 

2) g. fcfyreibt biefen 9tamcn beibemale Geiu, weit bet ©trictj beö 
r fdlfcfyliä) für ein i angefc^en würbe. 

3) gauY« Kbförfft lieft uuichardo. Unfer Kbfc&retber, ber baß 
Original üor jtd) trotte, fann ftdj fo arg niäjt oerfetycn fyaben; laffen 
wir c8 batyingcftcUt fein, ob ein galfum in ber Glitte liegt. SBenn 
wir aber lefen, wie fidjer galfe biefen SBicfyarb in feine genealogifdjen 
Tabellen finfd?iebt, unb ad progenitores Northeimensium et Dasse- 
liensiura comitum jäfytt, fo ernennen Wir wol ba$ 9fid)tige feiner %U 
ftorifd&cn Unterfudjungen. (C. Tr. C. §. 10 4. n. L) 

4 ) företbt Herdeg; unb jd^lt üjn „optimo jure inter pro- 
genitores Sualenbergensium comitum." 
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farailiam in Thiad winigthorpe, et XL jugera, et in 
Hrorlcvesseu et in Efereshus en 1 raansum et XXX 
jugera. (305). 

§. 45. Tradidit Borchard II familias in Thologun »), 
pro se et pro sua uxore, jwgera LX. (306). 

§. 46. Tradidit Thiatmarus pro filio suo Wichardo I 
familiam in Hesschehirithi, LP) jugera. (307). 

§. 47. Tradidit Berhtah») II familias in Versithi, 
et quidquid ibi liabuit pro se et conjnge sua Waldred. 
(308). 

§. 48. Tradidit Thiadricus pro socru sua Yde I fami- 
liara in Hailredinghusen. (309). 

§. 49. Tradidit Sicca pro matre sua Bertha I fami- 
liam in Sulliggi, X 4 ) jugera, et aliam familiam in 
Neghenborne, X jugera in Getlithi 4 ), X jurnales. 
(310) 

§. 50. Tradidit Walica pro matre sua IX jugera in 
Theshus en . (311). 

§. 51. Tradidit Cristin pro Hiddone I farailiam in Ba- 
iohorn en et X jugera; et Herum tradidit in Hai ahoi 
neu 6 ) in Nyanthorpe, quidquid liabuit. (312). 

§. 52. Tradidit Jerbcrth pro se et matre sua 1 fami- 
liam, X jugera et IV jugera in Messinthorpe. (313). 



1) S3ct fr Thologon. 

2) fr lieft: et II, weil baö beut lictye L nicfyt erfannt würbe; jwei 
jugera wären o^netyin für eine gamilie $u wenig gewefen. 

3) S5ei fr Bertha. 

4) »ei fr fdlföltdSi L. 

5) 2Cm 9tonbc &at unfere £anbförift Gelliti. 

0) Sei fr ift $ier ein et tuwf&at; e« fft |u beaweifeln, baf 
bieg richtig fei. 

2* 
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§.53. TradnHt Hclmborgh ') pro se in Radi II man- 
808 et XL 2 ) jugera. Tradidit Thiatmarus in Dtii- 
ren pro fratre suo Helmerckl familiam et XXX 
jugera 3 ). Tradidit Thiatmarus in Swalanhu8 en 4 ) pro 
fratre suo Hetelgero I familiam. (314). 

§. 54. Tradidit Hordold pro f. 8. Godschaico II man- 
cipia in Erpeshus en et inllersiti XXX jugera. (315). 

§. 55. Tradidit Luthardus in Hanbrunnen l fami- 
liam pro fi. sua Hiriuit. (316). 

§. 56. Tradidit Liutharius in Redenesthorpe I fa- 
miliam pro fi. 8. Volcmaro. (317). 

§. 57. Tradidit Thiatmarus pro f. suo Welut I fami- 
Uam in Hildiwardeshu8 en et XXXVIII jugera. (318). 

§. 58. Tradidit Abba pro fi. *) suo Asculf I familiam 
in Gakeshus en , et XXX jugera. (319). 

§. 59. Tradidit Folcberth XXX jugera 6 ). — Tradidit 
Alfricus pro matre sua Hateburg I raansum et XXX ju- 
gera in Budinueldun. (320). 



1) $at Helinborgh. 

2) f)at XXX jugera. 

3) SDie unterfrriefyenc ©teile fe$U ganj bei g., jum SeweiS, bat* 
feine 2C6fc3^rift aue unferet £bf. entlehnt würbe, ©er jwette ZtyaU 
maruö fteljt nämlid) in ber fcinie gerabc unter bem erfftn; ber 2fbs 
fcfjreiber fprang bcu)ct mit tfuölaffung einer 3eilc in bie jwette Sfeilje, 
wie e$ wotyl ju gefd>e$en pflegt. 

4) Ijat Siualanhus, weil boS otte w für ein i v gelefcn würbe. 
<5r glaubt ben £)rt in ©anrufen in ber £errfd}aft JDcfenberg &u 
finbenj ein Ort Swalenhuse ifr aber in einer »on galfe felbft p. 855 
mitgeteilten tfmelungöbomer Urfunbc üon 1197 genannt. 

5) SSei jtnb tyier.unb oben bie SÖortc immer auögefcfyriebcn. 

6) Unfeie $bf. beutet $ier feine eücfe an. »et ftö)t aber: 
in per dereatorpe pro patre suo Thiadrico. $a« SKcgifter be8 
Übt ©araetjo fütyrt ben Ort an. 
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§. 60. Tradidit Gherwihc pro fi. suo Auone I Ca. in 
Daelhii8 en . (321). 

§. 61. Tradidit Seuerit pro sc et pro conjuge sua 
Cristina et pro fi. s. Borchardo III familias in Holthu- 
8«». (322). ; 

§. 62. Tradidit Siboda pro patre suo Amelung II fa- 
milias in Silin em, et I familiam in Whetiun. (323). 

§. 63. Tradidit Ludolfus pro Folgdago proximo suo I 
faraitiam in Bouingthorpe et XXX jugcra. (324). 

§. 64. Tradidit Biiling pro se in (Holthusen I fami- 
liam et XXX jugera. (325). 

§. 65. Tradidit Sifridus pro se et conjuge sua Cristina 
et fi. s. Borchardo III familias, I in Bredanbeke, aliam 
in Criepan, terciam in Bettikingahusen *), et cum 
unaquaque XXXVI jugera. (326). 

§. 66. Tradidit Thiadhardus in Grimtileshusen IX 

- 

mancipia et XC 2 ) jugera et II jurnales, et quidquid ha- 
buit Ulic. — Idera tradidit pro conjuge sua Luithmod in 
Scerua et in Wetiun et in Rinbeke XV mancipia et 
IV mansos et dimidium, et quidquid illic habuit. (327). 

§. 67. Tradidit Ghelthardus in Friduren et in Le- 
greke duas jurnales 5 ). (32$). 

§. 68. Tradidit Folcbert pro se et pro uxore sua 
Gherberch et pro fi. suis Maynwarco et Thtadrico CL 
jugera et XIII mancipia in lleuerscutte et in Doden- 



1) S3ei g. fielt Bittikingahusen. 

2) g. ^at XXXX, tt>eld)C$ ofcne^in für 9 ^>6rigc ein ju <}enn= 
geö 2Raf fein würbe. 

3) m £anbfd)rift ftreitt am SRanbe Legriki. g. $at Trad. 
Gelo pro patruo suo ßernhardo in Friduren 11 mansos et in Le- 
grekeXX jugera et duas jurnales. 
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husen 1 ) III mansos, et in Beuerbeke C jugera et 
unam silvain. (329). 

§. 69. Tradidit Adalric pro fratre suo Hosed I iami- 
liam in Bernhalleshusen, et XXX jugera. (330). 

§. 70. Tradidit Helmdag in Swehtharan et in Ha- 
run 2 ) IUI jurnales et LX jugera et v mancipia. (331). 

§. 71. Tradidit Helmdag pro se I famiüam in Hiri- 
wardeshusen et L jugera. Tradidit Helmeric pro se 
suisque debitoribus in Cotun CX 3 ) jugera et v jurnales. 
(332). 

§. 72. Tradidit Folcdagus inHodekeshusen 4 ) pro 
patre suo Hüübodon LXXÜ jugera et II jurnales. (333). 

Tradidit Folchardi in Lot tun unum maucipium et 
XX jugera et I jurnalem Ä ). 

§. 73. Tradidit Oua pro se et pro fratre suo Bern- 
hardo, quidquid habuerunt in Meynburghun 6 ). (334). 

§. 74. Tradidit Drogo in Uppusen et in Linisi 
XIII agros. (335). 

§. 75. Tradidit Folcred pro fratre suo Alfrico I i'ami- 
liam in Bernestorpe et XXX jugera. (336). 

§. 76. Tradidit Ricbertli 7 ) I familiam pro se in Fo- 



1) S3ei fr Dodonhus. 

2) «Bei fr Haran. 

3) SSei fr Cxx. 

4) fr tyat Hodeheshus, »eil baö k einem h in bet £cmbfd}rift 
ä&nlid) tic^t. 

5) 2>iefe SErabttion ftytt bei galfe ganj. £>cr B&fdjtctber fdjeint 
burd; baß äOöort jumal., roelcfyeö unter bem ndmltcfyen Sporte ber öor= 
^erge^enben SErabition fle^t , verleitet worben ju fein/ eine Einte $u 
uberfpringen. 

6) tfm SRanbe ftefyt Meynburghun. fr fcat Meyuberghuu. 

7) fr lieft uuiebertb. 
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anrode, et XXXV jugera et II mancipia pro fratre suo 
Bardone. (337). 

§. 77. Tradidit Sifrid I familiam pro filio suo Tia- 
dulfo et XXXVI jugera in Pithili. (338). 

§. 78. Tradidit Wyndele pro se I familiam in AU 
gr im sen. Tradidit Thiatmarus pro se et conjuge sua 
Reynburg in Graflgingeshnsen, quidquid habnit in 
pratis. agris, siluis, et XL mansos et Uli familias. Tra- 
didit Wyrinhardus pro filio suo En 11 an I familiam in Bi- 
kihusen et XL jugera. (339). 

§. 79. Tradidit Godufrith pro filio suo Meyneri in 
Hersiti, quidquid habuit iffic. (340). 

§. 80. Tradidit Richardis pro filio suo Adalwardo in 
Hiristi I familiam et XXXVI jugera. (341). 

§. 81. Tradidit Hiddi pro filio suo Tiadulfo I familiam 
in Hiddikestorpe et L jugera. (342). 

§. 82. Tradidit Ludolf 1 ) pro proximo suo Herdeg 
I familiam in Hillikesf eile, et XXXVI jugera. Tra- 
didit Herdeg pro se et conjuge sua Mercsuit*) 1 fami- 
liam et II mansos in Fersthan, et XLII jugera, et in 
Byuerun 9 ) v mansos et CXL jugera. (343). 

§. 83. Tradidit Wedekind pro fiüo suo Reynuert I 
familiam in Buriun 4 ), et XL jugera et quidquid illic 
habuit. (344). 

§. 84. Tradidit Thiatmarus I familiam in Nannun pro 
Bernhard 0, et L agros. (345). 



1) S3et Luidolf. 

2) $at Meresuit, bte er &u einer Softer beö &vm* Cuibolf 
. macfyt 

3) tfm 3tonbe fte$t Byueren; fo aud> bei g. 

4) 2Cm BtanU unferer £anbf<$rtft ift Burige geförie&en. 
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§. 85. Tradidit Liuthardus unam familiam in Ec Can- 
husen pro conjuge sua Demod. (346). 

§. 86. Tradidit Ailbertus pro fi. s. Ailberno I familiam 
in Holthusen. (347). 

§ 87. Tradidit Alfricus pro sc et pro uxore sua Othil- 
burch v. mancipia; et omnia que habet 1 ) inBreco. (348). 

§. 88. Tradidit Hiddi pro Wiuered et pro uxore sua 
Eryl 2 ) I familiam in Siualdeshusen, et aliam familiam 
in Buriun. (349). 

§. 89. Tradidit Esic pro fratre suo Ludolfo 3 ) I fami- 
liam in Wester elisungen. (350). 

§. 90. Tradidit Rothwardus pro filio suo Maynwerco 
in Gellishusen et in Walkiun II raansos 4 ), CXX ju- 
gera et III jurnales. (351). 

§. 91. Tradidit Sywardus pro patruo suo s ) I jurna- 
lem in Wynithun et XL jugera. (352). 

§. 92. Tradidit Tiadulf. pro conjuge sua Hrodgerde I 
familiam in Ekkyrikeshusen, Tadan cum sua familia 
et L jugera, et I mansum. (353). 

§. 93. Tradidit Thiatmarus pro Berthlede in Wal- 
crimheshusen 6 ) I familiam et XXX jugera et I man- 
sum. (354). 

§. 94. Tradidit Maynhardus pro se in Hikieshusen 



1) SBet g. habuit; burd) unnötige Deutung ber ZbUmatwc. 

2) tyat: pro sorore sua Aluered, et pro uxore sua eruli. 
' . 2)aS lefcte xft ein (Schreibfehler, inbem bo8 3eicr)cn I (sc. fam.) für 

ein i angefe^en rourbe; bac* erflere ift ein ^falfum , ju ©unjten ber in 
ben 9lotm aufaeftelltcn ©encaloßie. 

3) JBet %. Liudolfo. 

4 ) fr fe^t ^iet tynju: sive. 

5) W iin&u ! uuechano. 

6) fat Walcrimhus; narf) htm Stegtfier bc$ ©aradjo. 
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I famiiiam. Tradidit Godscalcus frater ejus alteram fami- 
liam pro se. (355). 

§. 95. Tradidit Reynholdus pro filio suo Hermanno in 
Reynholdcshusen I famiiiam. — Tradidit Ailhardus 
pro fiüo suo Bernhario ') I famiüam. (356). 

§. 96. Tradidit Sigibertus pro filio suo Sigiberto 1 fa- 
miiiam in Nighunburni. (357). 

§. 97. Tradidit Rothgerus 3 ) pro fratre suo Oddone I 
famiüam in Coxtidi (358). 

§. 98. Tradidit Wulfarius pro fratre suo Hunaldo I 
famiüam 3 ;. (359). 

§. 99. Tradidit Warin us I famiüam pro se in Pas 
sinchusen. (360). Tradidit Thiadricus pro conjuge sua 
mancipium I. Tradidit Ailbernus pro HUdalgo in Man 
thorpe XXIIII jugera et II jurnales *). 

§ 100. Tradidit Dendi pro se I famiiiam in Aldan- 
torpe. Tradidit Bertha pro se et conjuge suo Waldered 
atque fiÜa sua Ghysla in Sekbiki, in Flehtunun, in 
Berga, in Hemenhusen, in Altontope 5 ), in Sul- 
lishusen, in Battanhusen, in Halkersun, in Ha- 
brechtsen 6 ) et in Hildiwercesu n 7 ); in Iiis locis 



1) g. tyat: III familias in Lide et II mansos; «eil tm SRcgifter 
beä @arad)0 $ter Lide folgt. In Lide in pago Guddingo, Egilraan, 
Ased et Thiatbern haben t CXX jugera. (451). 

2) 3ufa| bei pro patre suo Luithario et £ie$u fonntc tyn 
nur büö beigefügte stemma genealogicum »erteiten. 

3) fefct #n$u: in Gnidun; ttnllfürliä) entlehnt auö bem 9ti-- 
gitfer beö tfbt ©aradjo. (454). 

4) Set % fehlen bie beiben Ickern Srabitionen. ©. unten §. 124. 

5) lieft Altontorpe. 

6) 25ci Haberehtshusen, nad) ©ara<$0, 464. 

7) Sei g. Hildewertesun j ebenfo bei @aradjo (468); üielleidjt 
in beiben £anbfdjriften baö c (k) für t gelefcn. 
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tradidit houas XL. raancipia LVIII. Et iu uiliis loca XXXI. 
(361.) 

§. 101. Tradidit Eylgrim pro filio suo Adalaldo l ) XV 
jugera et I jurnalem in Heianhusen. (362). 

§. 102. Tradidit Widulo pro uxore 8ua FriUiurun I fa- 
mUiam in Waliereshusen. (363). 

§. 103. Tradidit ßeriihardus pro se et pro uxore sua 
Wendilmold II familias in Juctinuelde et in Ciaige. 
(364). 

§. 104. Tradidit Seward pro Waldmanno XXIIII jugera 
et I jurnalem in Aldantorpe. (365). 

§. 105. Tradidit Aegilgrim pro Hosed LX jugera et 1 
jurnalem in Brecu. (366). 

§. 106. Tradidit Bardo pro fratre suo Wybert I fomi- 
liam in PathP). (367). 

§. 107. Tradidit Marckwardus II mansos et II manci- 
pii pro filio suo Godfrido in Ga dereshuaen ') et I jur- 
nalem. (368). 

§. 108. Tradidit Asic I mancipium. Tradidit Ailbern 
pro proximo suo Bozo I jurnalem et I mancipium in Asti- 
ereshusen 4 ). 



1) g. $at Adalbodo. 

2) g. fe^t Pathihus, weil im SKegijrer beS ©aradjo ein Ort bie* 
fe$ SRamenö folgt. 

3) g. \)at Gadershus, nad) ©aradjo. 

4) SDicfe ©teilen fehlen bei g. ©. unten §. 135. ^Dagegen $at 
er §. 309 eine Srabition, oon ber bie £anbförift f Zweigt. Tradidit 
Nothradus II mansos et IUI maneipia in Adalingeresthorpe, 
alterum pro patre suo Fritherico et alterum pro patruo suo Lui- 
thario 2)a$ SRcgiftcr bcö ©aradfoo fütyrt ben Drt an, mit »ier $bvU 
gen unb 120 tfefern. galfe jicljt aus jener ©teile Folgerungen, bie 
ifcm $6$tt wtdjtig waren. SBie er ju berfelben gekommen, liegt im 
©unfeU 
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§. 109. Tradidit Thiadulf pro sorore sua Aellan I jur- 
nalem in loco , qui dicitur Nathireshusen, L jugera, 
I mancipium. (370). 

§. 110. Tradidit Brun I familiam pro Hildiberghe in 
Lyaramanneshusen. (371). 

§. 111. Tradidit Folcbertus pro se et pro uxore sua 
XXX jugera in Beuerbiki '). (372). 

§. 112. Tradidit Bardo JI farailias I in Beuerbiki 2 ), 
alteram in Telmeri, pro patruo suo Walberto. (373). 

§. 113. Tradidit Brun XXX jugera pro uxore sua Ha- 
burg in Goidbiki et I maus um et II mancipia. (374). 

§. 114. Tradidit Herimannus II familias pro se in Mu- 
linhusen, in 8ilvis et in aquis, et quidquid habuit in 
ioco. (375). 

§. 115. Tradidit Bernhardas pro filio suo Werinbaldo 
XXX jugera et I jurualem in Hersiti. — Tradidit Bern- 
hardus pro proximo suo Sigardo XXX jugera, et I jurna- 
lem et II mancipia in Aliereshusen. (376). 

§. 116. Tradidit Adaidagus pro filio suo Maginhaldo 
XL jugera et I jurnalem, et IUI mancipia in Thiadda- 
geshusen. (377) 

§. 117. Tradidit Walhberctus I familiam in Lange- 
laua pro filio fratris sui Bardo 3 ). (378). 

§. 118. Tradidit Sigifridus comes I famUiam in 
Hiriswitherothe, pro se et pro uxore sua Weidrute, 
alteram in Keginwerskinghusen. (379). 



1) Um 9?anbe §at unfere £anbförift Beuerbeke. 

2) SDa im Steiftet beö <3ara$o ein Drt Bellerbiki folgt, fo $at 
aud) g. biefen gewallt. 

3) g. föreibt oben Wahlbertus unb ^ier fratris sui HartJoiiU 
Heriiuauno. ©eine ©tammtafeln erldutcrn tiefe 9tam?n. 
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§ 119. Tradidit Süii 1 familiam pro se et uxore sua 
Ewuse in Hersiti 1 ). (380). 

§. 120. Tradidit Thiadricus qro Riciinde I familiam in 
Ernun. Tradidit Hüdired pro se I familiam in Alegre- 
raishusen. (381). 

§. 121. Tradidit Tiadulfag pro Asic et uxore sua et 
filia XXXIX jugera et I jurnalem in Ecwardeshusen. 
(382). 

§. 122. Tradidit Biso nmun jurnalem et I raansum pro 
matre sua Rieberg in Liamma nueeh usen, et II man- 
eipia*). (383). 

§. 123. Tradidit Bacca 3 ) pro fiüo suo Oddo LVIII ja- 
gen et I jurnalem in Ilabert eehusen. (384), 

§. 124. Tradidit Asic pro filio suo Marcward I fami- 
iam in Aldantorpe 4 ). (385). 



1) galfe fügt tyn%\i: Trad. Bruno comes pro patre suo Lui- 
dolfo IUI mansos et XXXX jugera et XIII maneipia in Erkli. 
3m SRegtfter beö ©aracho folgen allerbtngS tytv bie XbQabm, welche 
13 porige ju (Srfli entrichten muffen j oon ber erwähnten Srabition 
fd&weigt aber unfere £anbfchrifr. 

2) S8ei g. fcjlt biefer 3ufa*. , 

3) lieft Bucco unb macht, wie immer, mistigen Gebrauch 
oon biefem «Kamen. 

4) gatfe ^at ^icr bie ©feile, bie wir oben §. 99 »ermipten, hin- 
zugefügt, aber attf ben beiben ©chenfern ©ruber gemalt unb fte, wie 
cö fa>int, abftd^tttd) bem Asic, ben er filius LuidolG ducis nennt, 
angereiht, ©ie lautet: Tradiderunt duo fratres Thiadricus pro con- 
juge sua mansum unum, et Ailbcrn pro Hildago in Nianthorpe 
XXIIII jugera et duos jurnales. SDic Abgaben tn Nianthorpe flehen 
bei ©aracho auch in biefer SRet'he regiftrirt, was aber nichts für ftalfe 
beweift, »eil biefer beibe SRegifter in Uebereinftimmung ju bringen ge* 
fucht hat. galfe brachte burch bie SSerfefcung biefer Srabitionen bie 
9lamen in eine fpdtcre Seitperiobe. dergleichen wir aber ben ©chluf 
ber 9tote m. p. 613 unb bie ©tammtafeln p. 344 u f., fo erfennen 
wir bie Äbficht beö galfum; ndmlich um feine genealogifchen Tabellen 
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§. 125. Tradidit Bada-ad pro Kenner unam familiam 
in Tieddikeshuseii. (386). 

§. 126. Tradidit Tiadmarus pro Herdag XXX jugera, 
I ju malem et II mancipia in Silobiki. (387). 

§. 127. Tradidit Hirimannus pro fratrc suo Adalrico I 
mansum et I jurnaiero ') in Araalgatcshusen a ). (388). 

§ 128. Tradidit Ragynwardus quinquaginta quatuor 
mancipia in Ha 1 ch r i 1 1 u n pro filio suo Hirimanno 3 ). (389). 

§. 129. Tradidit Haddi pro filio suo Hadda LXX ju- 
gera in B i a r U n h u 8 e n et I j u rnalera . (390). 

§. 130. 1 radidit Sibodo pro Wermundo 4 ) et pro uxore 
sua Aid an in Brcdanbiki, qnicquid ad illum locum per- 
tinet et Vü famiüas. (391). 

§. 131. Tradidit Walbertus pro Hildiswith I familiam 
in Buriun. (392). 

§. 132. Tradidit Thiadricns pro ae et filio suo Thia- 
drico in Balgeri, et quid quid ad illum locum pertinet, 
et XII mancipia. (393). 

§. 133. Tradidit Ranwardus in Rumeringtorp e II 
man« os et II familias, pro se et fratre suo Ati, et quic- 
quld ad illum locum pertinet. (394). 

(fyronologifcfy ju orbnen, ba er „Thiadricum atque Ailbertum seu 
Adelbertum ad progenitores Anhaltinonim principum" gejohlt unb 
tyre Äbftammuna, naojgemiefen ^atte. 

1) »et g. fe^ler^aft: V jurnalem. 

2) 2Cm SKanbe ftetyt: Amalgodessen. 

3) Sei Herimanno. 

4) tiejt: Trad. Siboda pro fratrc. suo "Brunhardo etc. 
JDaS Copiale secundum be« <5on>e»'fö*n Hrdjiü« lag ftatt Wer- 
mundo Winundo, weit baö tfbbreüiatur&etdjen nadj bem W für einen 
9>untt übet bem erften £ trief) be« m angefeuert mürbe; mobei ber 2(6: 
föreibet überfafc, baf ba« i in biefer £anbfdjrift nirgenb« einen $un?t 
fat. Ueber ba« bei biefer Stelle ju yetmut^enbe galfum »crgl. mein 
SBcrf: JDie Sorüen'föen ©cfa^ttqitellen @. 129. 
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§. 134. Tradidit Bernhardus pro se et uxore sua Fri- 
thuburg XVI jugera in Aliereshuaen, et in Hroth- 
burghuhusen I jurnalem et quidquid ad eum pertinet. 

(395). 

§. 135, Tradidit Dodica ') pro se et matre sua Wen- 
dilgard et fratre buo a ) I possessio nein in Leri, et quid- 
quid illi habuerunt in loco 3 ). (396). 

§. 136. Tradidit Marcwardus pro filio suo 4 ) I farai- 
liara in Smitliuardeshusen 6 ). (397). 



1) §at Dodico. 

2) fefct tyinju: Luithario (nad) ber ^flote* Luitharius dux). 

: ■ ' ! ' 

3j £icr folgt bei %ältt bie ©teile, welche wir oben §. 108 »er* 
miften, unb ätuar ftnb »iebet bie ©genfer ju SBrubern gemadjt. 2)ie 
©teile tautet §. 396» Tradiderunt duo f rat res asic et ailbern pro 
proximo suo bozo I jurnalem et I maneipium in aatieieshus. (53 
hat tjier baffelbe üerroegene ©ptel ftattgefunben tote oben §. 124, benn 
gatfe behauptet I. 5K. p. 621 : Asiconem et Ailbertum fratres, fuisse 
aatorea serenissimorum prineipum de Anhalt ac palatinorum comi- 
tum Saxonia e de Hommerschenburg. ($v mußte, um feinet genealos 
giften Sa bellen nullen, biefe ©ruber in eine fpätere s pcriobe fyinuns 
terfc^cn , weil er in ber 9tote fogar ifu- Älter jur 3cit ber Srabition 
berechnet $at. 33ctrad)ten wir bie beiben Stellen, fo erfennen roir 
audj fd)on au§ ber gorm, baf? $at?e wa^rfdEjeintid) bie SSerfefcung erft 
fpätcr in fetner £anbfdjrift berocrfftelltgt $at; benn roienjot er in ber 
SRegcl jeber SErabition einen einzelnen §. gibt, ftnb biefe boefy anbern 
JErabitionen angehängt werben. — SDafj audj im Sfegifter bcö ©arad&o 
ber Ort ber ©a>nfung in biefer Reihenfolge ftebt, bemeift nichts, unb 
bie SBeränbetung bes r in ber SKitte in ein i flammt offenbar aus ei- 
nem Sefefetyer in unferer 4?anbfcfyrift fyer, wo baß rbur$ ben uns 
wiffenben Ebfdjretber leicht für ein i tonnte angefc^cn werben, wie an 
metyrern ©teilen in ber Ebfdjrift galfe'8 ifr nadjgcnriefcn worben. 

4 ) M* Wt tt * B™none, unb j<tylt S5eibe ad Brunonianam 
stirpem. 

5) g. $at Smittheardeahus nao; ©aracfjo gefe^rieben. ©emip tfl 
aber ^ter ein anberer Ort gemeint. 
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$. 137. Tradidit Sigifridus comes I familiam in 
Lah he im pro se ! ) et omnibus propinquis. (398). 

§. 138. Tradidit Sibertus pro patre suo 8 ) I familiam 
in Othdereshusen. (399). 

§. 139. Tradidit Erp pro se et conjuge sua Amulred, 
et pro filüs suis Walthardo et Ludolfo in Duggun IX 
familias cum omnibus ad hunc locum pertinentibus, id est 
in Wall iwis cun 3 ), et quidquid ibi habuerunt, in Me- 
ckiestorpe, et quidquid ibi habuerunt, in Gothun, 
quidquid ibi habuerunt, in Breme q. i. hab. In Liae- 
ueringdorpe 4 ), q. i. habuerunt, in Dringtorpe q. i. 
habuerunt. Insnper tradidit Walthardus, presente ab bäte 
6 erb er no, pro se et conjuge sua Windilswith, et filio 
suo Rechen in Hemscendn quatuor familias. (400). 

§. 140. Tradidit Thangmarus pro filio suo Redulfo I 
familiam in Stamnem 6 ). (401). 

§. 141. # Tradidit Brun 6 ) pro matre sua Tade XL ju- 
gera et I jurnalem in Folcburghehusen. (402). 

§. 142. Tradidit Walh pro filio suo Hatholdo XXX ju- 
gera et I jurnalem 7 ). (403). 



1) §• W $inju: et pro filio suo Sigifrido, woüon bie #anbs 
fdjrift fdjwefgt. 2fber %. brauste ©igfrtbe in ber ©efdjteäjtgrafel ber 
9cort$cimer ©rafen. 

2) fr fefet §in&u * Thiadrico. 2Me (Srftdrung geben uns bic Jffiorte 
bet SKote: I>e Thiadrico, patre Siberti, «gimus jam supra §. 104^ 
not. w. (p. 296). 

3) S3ci fr ftejti Walliuistun, fo audj im Gegiftet beö earaäjo. 
&a$ c fonnre in unferet £anbfäjrtft leicht für ein t getefen werben. 

4) SDaß SJanbüerieidjnt^ fefct Leuerenthorpe. 

5) fr fcat Stammen, nadfo <2aradjo §. 512. 

6) 23et fr Bruno, als »ermeintcr tftynfcetr eines JDonaftengefd^leajtö. 

7) fr bejeidjnet $ier burdfc fünfte eine Surfe, weit er ben Ort 
ermtpte. 
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§. 143. Tradidit Rothwardus pro se et conjtige sua 
Windilmod II famüias in II all u. (404). 

§. 144. Tradidit Reginholdus l ) pro Windilburg I fa- 
miliam in Lengithi f 2 )- (405). 

§. 145. Tradidit Alfricus pro se quandam parte m sa- 
linarum in Stef forde, et operarium sal. '). (406).+ 

§. 146. Tradidit Bunico pro patre suo Hoia inThied- 
degeshusen XX jugera et I jurnalem. 

Tradidit Thangraarus pro fratre suo Bunicone I jur- 
nalem et XV jugera in eadem ?üla et in Aldanthorpe. 
t (407) 

§. 147. Tradidit Gerfridus in Ladricun et in Broek- 
husen 4 ) I familiam et LX jugera. (408). 5 ) 

§. 148. Tradidit Tiadmarus 1 familiam in Seat tun 
pro conjuge sua Kainmod. (410). 



1) S3ci g. Reginoldus. • 

2) (£8 ftnbet fief} von $ier an juweilen ein rot$ ober blau gemal* 
te$ -Rreuj hinter ber Srabttion. SBa$rföeinli<$ $atte im Original ber 
©äjenfer fotd^e buräj fein .§anb&eiä)en bekräftigt. 

3) ft. bat oparium sil, o$ne barüber eine (Srlduterung ju geben. 
(Jö ift ein Ecfefe^ler feine« tfbfäreiberö, welker ben ©rria? burä) ba$ 
p ni($t aW 2(bbreöiaturjeidjen t>on er erfannte unb ben @trid& »or 
bem 1, tretet: er baö a bejeic^net, für ein i anfaty. Offenbar wirb ber 
©dljer a« übriger mit trabirt, unb biefer übrige ijl noäj im SJegis 
fter be8 ©araäjo erjtrfjtliä). 

4) fr ^öt brokhus, nadj ©oratio. 

5) flauet fcier folgenbe Srabition ein: Trad. udo et ame- 
Iungua pro patre suo bilUng et matre hildiburg duas famüias in 
ludulfinhus et jugera CXX et IUI jurnales. (409). 2)a8 Gegiftet 
beö ©aradjo $at jwar jenen Ort in biefer SRei&cnfolge , aber feines* 
weg* unfere £anbfd>rift. Söenn wir bte SRote o. p. 647 naäjlefen unb 
ftnben, welche Sffiidjtigfeit obigen tarnen beigelegt, unb wie mit bem 
Chron. coaetaneum geprahlt wirb, fo wirb fid) allerbüig« ber SSer* 
baä^t gegen galfe'6 &eblid>feit bebeutenb er&6$en. SJergl. „Soroep. 
©ef^ic^töqucUen" @. 97 unb unten §, 210. 
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§. 149. Tradidit Lindharius pro filio suo Tiadmaro in 
Rothem XLIIII jugera. (411). 

§. 150. Tradidit AmulgeriOinHeribremun*) XXVIII 
jugera. (412). 

§. 151. Tradidit Bar da ä ) pro conjuge sua Alfred l fa- 
railiam in Aldanthorpc. (413). 

§. 152. Tradidit Folcred pro sc I farailiam 4 ) TitheJ- 
mudele. 

Tradidit Land ward pro filio suo Gelo in Wyden- 
br u kin ) I maiisimi et I jurnalem. (414). 

§. 153. Tradidit Erp pro filio suo Wiliero XXX ju- 
gera in Mangereshusen et I jurnalem. (415). 

§. 154. Tradidit Folckier pro filio suo Raginwardo in 
Astereshusen XX jugera et I jurnalem. (416). 

§. 155. Tradidit Oddo pro propinquo suo Godscalco in 
Baldualdun XXX jugera, et 1 jurnalem in Aieshusen. 
(417). 

§. 156. Tradidit Tiadhardus pro filio suo Thiadmaro 
in Marungun 6 ), in vico, qui dicitur Thiedressun I 
familiam. (418). 

§. 157. Tradidit Bernhard pro filio suo Volcmaro in 
Amaleueshusen I mansum et I jurnalem. (419). 

§. 158. Tradidit Volcmarus pro fratre suo Tiadmaro 
et matre ejus, quidquid habuerunt in Hauerga. (420). 



1) S3ci ft. Amulungeri. 

2) 2Cm Sfanbe jfr$t, nadj> fpdtcrer SBenenmino,, Hyrbramen. 

3) SBii g. Bardo. 

4) g. crgdtt}t: in. 

5) Hm Stanbe: Wydenbrugge. 

6) Km »ante: Mauringen. 

3 
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§. 159. Tradidit Hirimannus l ) comes I farniliam 
pro se a ) in Erpeshusen. (421). 

§. 160. Tradidit Hirimannus pro se et conjuge sua 
Ymman et matre sua Alfred 3 ) quidquid habuit in Thied- 
degheshusen. (422). 

§. 161. Tradidit Ludolf us 4 ) comes., quidquid ha- 
buit in Wrethum pro se 5 ). (423). 

§. 162. Tradidit Ymmed pro Hatui 6 ) proximo suo in 
Meynmodeshusen I farniliam. (424). 

§. 163. Tradidit Thiadolfus pro se 7 ) I farniliam et I 
mansum in Holtirsen et in Lindduri 8 ). (425). 

§. 164. Tradidit Thiadraarus pro se I farniliam in 
Thiekburiun. 

Tradidit Gherfridus pro se I molara et Themudele 9 ). 
- (426). 

§. 165. Tradidit Ekbertus pro proximo suo Thiadmaro 
clerico I farniliam in Burghstallun 10 ). (427). 



1) fr fcfyrcibt fyter unb im folgenben §. herimannus. 
' : ' $ fr fetyen bic SOBortc pro se. 

3) fr $at Jmman unb Alefried. , * . , : '"• -« ■ 

4) m fr Luidolfiis. 

5) fr $at: uuerethun nad& @aracfy>. ttnfere #anbf<f)rift ftf)rei6t 
,nod} einmal am «Raube Wrethen. 2)ie SBorie pro se festen bei gälte. 

6) SJei fr Halui; baö t für ein 1 genommen. 

7) jßei fr ift hinzugefügt: et fratre suo bernhardo. 

8) fr »ermctytt tiefen §. mit folgenben beiben ftrabitionen: tra- 
didit asic comes pro fratre suo Liudhario II familias et I mansum 
in eccanhus. Tradidit thiadricns comes pro se conjuge sua et 
liberis I mansum et II familias in lauingi. SDie Ortsnamen bot 
tym ba« SRcgtftet be$ ^arad)o; »on ben übrigen tarnen fltobet ft<& 
ober feine ©pur. Sßcldjen genridjtigen ®cbraudj er in feinem genea* 
loQifdjen ©nfteme baoon mauste, ift au* feinen Äoftn %a eiferen. 

9) fr ad Thithemudele mit oben |. 152 (naäf ©arad&o). 

10) ©arac^o Idft in feinem Äbgaoentegifte* Nathenxngun folgen. 
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$. 166. Tradidit Hoda II familias, unara pro se in 
Burghusen, aliam pro conjnge sua Benike in Adis- 
h usen. (428). 

§. 167. Tradidit Rainbaidas X rnansos in Baduaidnn, 
pro Thiadmaro proximo suo, et pro conjuge sua Hetelwif. 
(429). 

§. 168. Tradidit Brun pro Rethario episcopo I 
familiam in Ha rabanh usen et quidquid M habuit +. (430). 

§. 169. Tradidit Dodica ") comea in Reim') VII fa- 
milias, et quidquid ibi habuit. (431). 

§. 170. Tradidit Brun in Rotholleshasen et in 8i- 
lihem et in Sraitheredeshusen 8 ) et in Thesli X 
familias, pro se et conjuge sua Gherburg. 

Item Brun tradidit pro se in Thetmereshusen III 
jurnales et niansos totidem. (432). 

§. 171. Tradidit Raginheri pro domina sua Gherberge 
I familiam in Bai leu an et XXX jugera 4 ). (433). 



aber fefct ber SErabttion §inju: et pro se 11X1 mansos et jugera 
XV in nathesungen. 2)te weitläufige 9lote, worin et bemrift, baf* je* 
ncr ©djenfer Ecbertus monoculus fei/ beginnt mit ben bebeutungg; 
DoKen 9B orten: Praestantissimum aggredimur §. multum facientem 
ad veram demonstrandam originem Brunsyicensium comitum. Übri= 
genS fkfyt bei berghstallum, naä) ©araefjo. 3n unferer «f>anbfdjr. 
lefen wir ober bie 2Cbbret>iatur oon ur unb nidjt t>on er; audj am 
ffianbe fte^t nodj Burghstallea. 

1) Sei g. Dodico. 

2) 2fm Sfanbe $at unfere £anbförift Reen. 

3) fd&reibt mit Qavaä)o: süehera unb smitherdeshus, 

4) £atre, weit er ben Ort SSatteüan (Satoe) in ber ®rafföaft 
Ärnöberg ftnbet, faat in feiner Rot« Wim 3tagtn|eti: verisimffiter ad 
progenitores comitum de Arnsberg spectatit. Unb bod) fie^t er, baf? 
berfetbe bie Srabition im tarnen femer Herrin »oUjieft, fslaM wafrr* 
mm ein üXimjteria* biefec Same war. 
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§. 172. Tradidit En na pro se et fratre suo Radi IX 
maus os, et quid quid habuerunt l ) in Watheri. (434). 

§. 173. Tradidit Tliiaimarus pro proximo suo Hogero 
in Frithegenligarothe II familias. (435). . 

§. 174. Tradidit Maginhardus pro fratre suo Tangmaro 
et Uli ns conjuge II familias I in Sickiunhusen, etl in 
Bieranhusen. (436). { 

§. 175 Tradidit Ymmed 2 ) pro proximo suo Thiadulfo 
I familiam in Holthusen. (437). 

§. 176. Tradidit Bernhardus pro filio suo Volcmaro 
XXX jugera et mandpium in A male u essen. (438). 

§. 177. Tradidit Folcmarus pro filio suo Hawardo I 
inaneipium et XXX jugera in Bernwardeshusen. (439). 

§. 178. Tradidit Ama pro filio suo Alfrico XXX ju- 
gera 3 ) (440). 

§. 179. Tradidit Ludgerus pro filio suo Egiloldo I fa 
mUiam in Siculithi. (441). 

§. 180. Tradidit Bacca 4 ) pro filio suo Wigheri XXX 
jugera in Beuenhusen. (442). 

■ . 

. — 

■ 

1) S3et fr habuit. 

2) S3ci .iramed; unb in ber Kote ein Qrofe* gencatoQtfdjcS 
Schema, baö fid) an tiefen tarnen fnupft. 

3) g. beutet bei ama, forcie beim ©djluffe beö §. burd) oiele 
fünfte eine Surfe ber £anbfc$rift an unb [preist jicfc in ber Kote burd) 
folgenbe SBemerfungen : Quaedara in hoc loco legi non potuerunt. 
Pro Ama videtur legendum Amalungus comes. Villa, in qua 
idem XXX jugera tradidit, per vetustatem detrita est etc. 3$ 
$abe föon oben bemerft, baf ber e^rti^e 3Dc6n<$ in unfertr £anbfd>r. 
ba, »0 tym etwa« unleSbar war, bie «nie off*n liep. 3n biefem §. 
finbet ftd) bunfcau« feine foldfe Bnbeutung, unb ee ift alfo aenrif, bap 
ber <E$enf er Xma tyef , unb ber Ort ft* ni$t aufgezeichnet »orfanb. 

4) S3ei g. Bucco, we^er Kante brauchbarer war. 
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§. 181. Tradidit Lutbardus pro patre suo Godescaico 
XXX jugera in Huslere '). (443). 

§. 182. Tradidit Wirinbertus pro fratre suo Bernhario 
I famiham 2 > (444). , 

§. 183. Tradidit Borchardus comes pro patre suo 
Siberto I familiam in Hrotward eshusen. (445). 

§. 184. Tradidit Asger in Brummingtorpe 3 ) I jur- 
nalem, et quid quid ad eam pertinet. (446). 

§. 185. Tradidit Helmwordus pro matre sua Adde in 
Snesla XX jugera et I jurnalem, et quidquid ad eara 
pertinet. (447). 

§. 186. Tradidit Oddo clericus pro raatre sua Symod 
in Hamersleue I mansum et I familiam, et quidquid ad 
eam pertinet. (448). 

§. 187. Tradidit Hessi in Bennanhusen, et 4 ) quid- 
quid illic habuit. Tradidit Hieroldus . . . . 6 ). (449). 

• * i 

i« * mm* • * • * 

s 

——————————— , 

1) g. tyat husleri, nad& ©arad&o. 

2) ©inen Ott $at bie £anbfd)rift ntc^t. fr ergänzt: in densum, 
mit tiefet Drt im SRegtjtcr beö ©aradjo folgt. 

3) fyat nac^ <3arad)0 Bruniningtorpe. 

4) läft baS et weg; bie £anbfdjrtft fcat e$ aber, unb e§ ift 
mit ©runb ju »ermüden, bap ber ©Treiber einen 3u>iföenfa| über» 
fetycn $at. 

5) £ier fcat bie £anbfärift eine Sücfe bon metyr als einer falben 
Seile. %. gibt aber bieSmal feine fünfte, fonbern ergänzt frifdjweg: 
Tradidit hunoldus pro se et patre suo uuulfario et pro filio suo 
egilmaro in emsteki VII, unam in hareburgun, et unam in 
erelithe. Sie Ortsnamen jtnb aus bem SRegiftcr bcS ©arad&o ent* 
le^nt; t>on ben tarnen ber ©genfer fagt feine Duelle etwa«, unb icf) 
barf ^ier nur anbeuten, welken wichtigen ®ebraudj baoon §. in fei* 
ner 9*ote madfot, inbem er fte inter progenitores Oldenburgieorum 
comitum ja^lt. 3u überfein ift aud) nidjt, bap er bie Srabirion als 
3ugabe tum §. 449 einhaltet. 25gl. oben §. 135. 
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§. 188. Tradidit Ibed pro socru sua Bercheht in loco 
Holtushusen 1 ) XVIII jugera, uniusque famiüe sessio- 
nis loctim. (450). 

§. 189. Tradidit Bernhardus pro fiiio suo Brun I fa- 
miliam in Wigbeke. (451). 

§. 190. Tradidit Werinfridua comes pro fratre suo 
Godfrido I familiam in Cliuerthur 2 ;. (452). 

§. 191. Tradidit Boda pro filio suo Walh I familiam 
in Walingarothe. (453). 

$. 192. Tradidit Gherbert pro filio suo Renoido I fa- 
miliam in Anhemuthiun 9 ). (454;. 

§. 193. Adolescens Henricus tradidit I familiam iu 
Bursine. (455). 

§. 194. Tradidit Geroldus pro filio suo Geroldo LX 
jugera et III jurnales*). 

Tradidit Thiadricus pro filio suo Thiadrico in Fri- 
thuardighusen jugera XXXII. (456). 

§. 195. Kippid tradidit pro priuigno suo Hrothardo I 
familiam 5 ). (457). 

§. 196. Tradidit Herimaunus comes II familias pro 
se et filio suo 6 ;. (458). 



1) 2fm Stonbe jtefrt Holthusen. 

2) Unfere £anbfd>rift fd&reibt im Sert unb am Sfanbe beutlidfr 
Cliuerthr. $at diuernthal unb im SRegifter beS ©aradbo folat 
ebenfalls btefer £>rr. 

3) S3ei anhemathiun, nac$ ©aradfro. 

4) fr bemerft in ber «Rote: villa in codice nostro distincte legi 
non potuit. Unfere ^>anbfc%rtft beutet feine Cücfc an. 

5) Stein Ort ift genannt, g. «rjtylt nrieber in ber Wotei villa 
in codice nostro legi non potuit. 

6) SBeüer $at bie Srabition nadj unferer |>anbfdS>nft md&tß be* 
merft. g. aber $at: pro se et filio suo uuidekindo II fani. in dur- 
pethe. tiefer Ort ift au* ber Reihenfolge beö «egifier* t>on ©a; 
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§. 197. Tradidit lbet pro filio sao Bernhardo I fami- 
liara in Heynem 1 )- (459). '» ! ' 

§. 198. Tradidit Volcmarug laicus I familiara in Ren- 
nanhusen. (460). . , i ' •• 

§. 199. TradWit Bacca *) laicus XL jugera et I jurna- 
lem 3 ). (461). 

§. 200. Tradidit Herdagus pro raatre atia Ytnman in 
Cathinghusen jugera LX et I jurnaiem. (462). 

§. 201. Tradidit, Uffa pro Filiis sororis aue Thadan et 
BosonXXX jugera 4 ), I mancipium in Holthusen. (463). 

§. 202. Brun clericus tradidit I familiara in Hnuinni 5 ), 
alteram in Linthi. (464). 

§. 303. VolcmariKs laycus tradidit pro se et pro con- 
juge sua . . . ') in Aesebiki jugera L, et in Odighu- 
sen et in Gelighusen 7 ) alia jugera L. (465). 

§. 204. Tradidit Siboldus laicus in Karlasthan VII 
mancipia, et omnia «pie habuit in eodem loco. 

Tradidit Thiadhardus in Holthusan . . . 8 ). (466). 



radjo entlehnt. SRad) ber Note mufte bcr ®raf Jg. einen ©of>n SBis 
betinb faben, um ü)n jum ©tammpatet ber ©rafen »on <25d)walen= 
betg unb Sßalbecf ju raadjen. 

1) Sei h eine in, nacfj ©aradio. 

2) §. bat bucco, unb biefer SRame tft ibm mit Burchardus ibcn* 

3) beutet bura) fünfte eine 8ücfe an unb ergänzt fte nur in 
ber Kote auS bem SRegifter beö <2>araa>. 

4) ergänzt ct. 

5) 2Cm SRanbe ift hwinni gefäjricbcn unb alfo im SEert bie ©djrei&s 
art beS Originals beibehalten. 

6) 2)iefe Eücfe nrirb audj öon beseidmet. 

") 2fmÄanbeifl getrieben: Esebeke, Odinghusen, Gelinghus«n. 

8) m £anbfd>rift Utfiä)Mt tyer eine Surfe oon beinahe einet 
goliojeile; aud) galfe $at fte gclaffen. Äm Äanbe unfercr ^anbfdjrift 
ftefrt Holthuaen. 
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§. 205. Tradidit Folchardus XXX jugera et I jurnalem 
inAdololdeshusen pro conj uge sua Swanebergh. (46 7 ) . f 

§. 206. Tradidit Werdeg IIU mansos et I «) in Py- 
kulesun*) + (468). 

§. 207. Tradidit «Amulug II mansos et IUI mancipia 5 ). 
t (469). 

§. 208. Tradidit 4 ) Raginholdus et Adalbirin in Si- 
pestorp e ö ). (470). 

§. 209. Tradidit Hogerus pro fiiio suo Xpofero 6 ) I 
familiam in Dysiieshusen et jugera LVIII et duas jur- 
nales. f (471). 

§. 210. Tradidit Hiddi et Amulungus pro patre suo 
Barding et matre Hildiburch II familias in Lu d ulfin hu - 
sen et jugera CXX et IIII 0T jurnales 



1) g. beutet $ier burdfj fünfte eine Cücfe an, nid&t fo unfere 
£anbfdfjrift. £>a e$ nun fe^r watyfäcinliü) ift, baf ber 2fbfd&reiber 
etwas überfein $at, fo mu$ eö Sebent auffallen, baf gälte auö fei? 
nem »orgeblidjen (Sober baö getytenbe ni<$t ergänzte. 

2) 2Cm Slanbe Peckensen. 

3) g. bejeidmet eine Cücfej nadj unferer 4?anbfd)rtft ift watyrs 
fcfjeinlid) ber £>rt nicfyt genannt gewefen, weit baö SRanboerjeicffnif bem 
©^reibet jur Kontrolle biente unb eine foldjc 2Cuöla(fung. batyer leiefc 
ter oon ihm bemertt werben tonnte. • - , .... 

4) g. fyat Tradiderunt duo fratres. 

5) g. bejeid^net eine Sude ber £anbfcf)riftj roa^rfd^etnticr) (at ber 
Xfrftreiber etwas auSgelafien. 

6) g. be^dtt biefe tfbbreöiatur bei; aud& bieö ift ein SBeweüJ ber 
©nrletynung aus unferer ^anbfe^rift. - 

7) SSei g. fe^lt fcier biefer ganje §. unb ift oon tym fdjon früher 
Ott §. 409 (f. oben §. 147) eingeleitet worben; boef) mit SJerwanbs 
lung ber tarnen Hiddi in Udo unb Barding in.Billing. SKacfc ber 
»illfürltt&en 3eitanna$me gelte 1 « faUen bie jefctgen SErabirionen in bie 
$eriobe oon 1014—1039. @r brauste aber bie tarnen früher unb 
»erfefcte ba^er bie Srabition in bie ^eriobe *>on 965—983, wie man 
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§. 211. Tradidit Heppid pro propinquo suo Rokiero 
in Pysessun 1 ) XXX jugera et I jurnalem. f (472). 

§. 212. In Hai Ul ein LX laneos pannos et quinque 
omni anno tradidit Brun 2 ). (473). 

§. 213. Tradidit Franco pro fratre suo Ymmed in 
AsikinthorpeLX jugera II jurnales et unum mancipium. 
(474). 

§. 214. Tradidit Folchardus pro se ei conjuge sua 
Exswit in Heramedeshusen et Ycanrode 3 ) omnia 
que habuit. (475). 

£ 215. Tradidit Bernharius pro se et filio suo Bern- 
hario 4 ) Balleri LXXXIII jugera et I jurnalem. (476). f 

§. 216. Tradidit Arnald pro fratre suo Ludolfo L ju- 
gera in Ocisfelde etV raancipia et I jurnalem f. (477). 

§. 217. Tradidit Hogerus pro filio suo Bernhardo in 
Antun un I familiam et XL jugera et I jurnalem, et in 
Hiddikessen X jugera 6 ). f (478). 



nuä ber SRote gu feinem § 409 leidet abnehmen fann. (Sin ofenbas 
res galfum, bog nur auf galfe'S JRedmuna, allein commen fann. 

1) S3ei g. pisussun, nad& <Sara$o. 

2) fe$t tytn&u: clericus, et pro fratre suo Bernhardo man- 
sum et XXX jugera in uillis uuerelidde et sugila. Der Brun 
foll ber ndmlid&e fpin, ber oben §. 202 (464) oortam; bie Ortsnamen 
gibt baS Sfcgifter beö ©aradjo. 

3) fdjretbt: hemmeteshus et Icanrode, nad) ©arad&o. 

4) ergänzt: in. 

5) Bf. $at t>on biefem §. bloö bie SBorte: Tradidit Hogerus in 
Dikessen X jugera. 25er tfbfcfyretber tft oon bem am <5nbe ber 
3etle fte^enben SBorte Hogerus in bie britte gefprungen , weldje mit 
bem abgebrochenen SBorte dikessen beginnt, \)at alfo eine uoUe 3eile 
auSgelajfen; ooUgulttgen SBeweife, baf bie 2fb[d;rtfr galfc'ö aus 
unferer ^»anbfdjnft entlehnt war. SOltt ©djrecfen lefen wir nun auefy 
: m JHcgtfter bei S?ara<f)o: In Dikessen in pago Leri rihmar habet X 

jgera. jDftenbar correfponbirt alfo biefer @a| mit obigem burd) ein 
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§. 218. Tradidit Thiadricus pro filio suo Bern in 
Rothe XXX jiigera et I jurnalem ») et VI mancipia. f. * 

Erp tradidit pro filio suo Frederico in SulugunLX 
jugera et I jurnalem. f. (479). 

§. 219. Tradidit Siward pro filio suo Thiatmaro Iman- 
sum in Aewerlan 2 } et I in Hiadanoson, et I cleri- 
cum 3 ) et II mancipia. f. (480). 

§. 220. Tradidit Wermand pro filio suo Conrado 1 
man sum in Radirinhusen, f. Wermand 4 ) tradidit pro 
filio suo Branthoc 5 ) I mansum in Aenesi. +. (481). 

§. 221. Baiding tradidit pro filio suo Reginmaro I man- 
sum in Witmeri et V mancipia. -J-. (482). 

§. 222. Volcmar tradidit pro se et filio suo Volcmaro 
II mansos in Wicbeke, et quidquid possedit in Pepeng T 
husen, culta et incnlta, in pratis, siluis, agris, aquis 
aquarumque decursibus, cum mancipiis utriusque sexus, 
remisitque beneficium omne > quod habuit de ecclesia no- 
stra. (483). 



JBerfe^en be8 2Cbfd)rei&er$ entjhnbenen ^fctyler, unb ber Ort Antunun 
tjt ganj weggeblieben. £)b bfe »errät^ertfdje #cmb falte'S tyier bie 
Ausgleichung bewerf ftelltgt $at: wer »ermag es &u entfdjetben, ba&orn 
SRegifter beS ©aradjo ftcfy noefy feine £anbförift ^at entbedfen Iaffen. 
$alfe gefte^t übrigens in ber 9cote, baf ber Ort Dikessen nirgenbö 
aufjuftnben fei. 

1) 93ei fte^t fälfd&Kcfc I maaeipium. 

■ 

2) Zm Sfcmbe jrefyt Ewerlaen. 

3) SDieö Sßort fte^t beuttic^ in unferer £anbf$rift; nuemol ber 
©Treiber fid^ geirrt $aben fann. 2üö eigenmächtige ©menbatton fft 
eS wol onsufc|cn, wenn fefct: locum siluaticum. 

4) fdjreibt $ter wie bort uueramnd. 

5) fr <>at branthor. 
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§. 223. Tradiderunt Eilgrim et Ludolf in Broechu- 
sen, et omnia que habuerunt in eodem loco 1 ). 

§. 224. Anno incarnationis dominice MXXXYII indi- 
ctione V venerabilis Abbaa D. ecdesiam quandam in Bocla 
cum omnibus ad ee pertinentibus, a domino, cui heredita- 
rio juri prouenerat ~), obtinuit nomine Reginholdo. Insu- 
per et presbitcrum ipsius ecclesie, nomine Adimannum. 
Quam ecdesiam Dodo veaerabilis episcopus Osnabrugensis, 
sicut subposite littere continent, dedicauit. Notum sit 
omnibus fidelibus, tarn presentibus quam futuris, quaiiter 
Dodo venerabilis episcopus Osnabrugensis ecclesie ob 
amorem domini nostri Iliesu Christi et saneti Petri bene- 
dicebat ecdesiam in Bocla in assumptione sanete Marie 
semper virginis , in übertäte 3 ) istis locis ad illam perti- 
nentibus: Huuenni, Bernsiun, item Bernsiun, Apul- 
deriun, Derigun, item Derigun, Helerithi, Bo- 
clithi, Hallithi, Tehtlingi, Stauerreuar, Hla- 
reshuthun 4 ). (484). 

§. 225. Cuncte traditiones que fuerunt tradite ad reli- 
quias saueti Stephani, temporibus domini Abbatis Ada ...*). (1). 



1) 3)tefe SErabition ift gleichzeitig auf ben untern Stanb beö §3ers 
gaments gefd^rieben ; o&ne Seiten, wo fte eigentlich ^inge^rt. 

2) Sei proueniebat. 

3) %. beutet hier burdfc fünfte eine fcücfe an, weit ber 3ufam* 
menhang unftar erfjeint 

4) Sei fleht Boda, wiewot unfere £anbfd)rift betbe SDcale, unb 
aua) noch om Stanbe, beutltch Bocla fdjrci&t unb nur ein ungeübter 
Äbfc$ret6er bie eng jufammenjtehenben SSuchfrabcn cl für ein d lefen 
tonnte, galfc fucht nun fein oermemte* Boda im Drtc „Bidera et 
hodic Bipen seu Bippen in episcopatu Osnabrugensi", »d^renb 
Bocla ftch leicht in Bokel »enuanbelt h<*- Xuch bog »egifter be« 
©orac^o entölt jene Uebertragung unb företbt Boda; ber galfefche 
Äbbrucf »irb baburch abermalö oetbächtigt. 

5) Unfere £anbförift hat btefen @a§ ohne Unterbrechung mitten 
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§. 226. Folcheri et Dellien duo fratres tradidernnt 
terciam partera de omni proprio, quidquid pater et mater 
eis dimisit, siue de hoc quod ipsi acquisierunt. Isti sunt 
testes, qiü vidernnt et adiernnt l ) . . . . Dauo, Hamwar- 
de Godo, WiUo, Wyhelro, Hemo, Heio . . . . *) numero 
XII. Sum . . . 3 ) et due sorores Thanburgh et Frithu- 
burgh tradidernnt, quidquid de proprio ....*) sibi re- 
seruantes. Testes, qui videruat et audiemnt: Enno, Folc- 
ber. Leutheri, Efger, Sier, Rainwardus . . .*), Hrodhard, 

* 

in ben Zcxt gefdjoben. galfe beginnt bamtt feinen Codex traditionum 
aU unzweifelhafter Anfang ber oon Unn angenommenen Reihenfolge. 
(Sr fegt bafycr Adalardi, wdfyrenb unfer ©djretber ben 9£amen ntdjt 
mefyr fyat erfennen fönnen. Sieben bejn a befinbet ftdj nur nod) ein 
©tridj, wie ein i. ÄUerbingS fann nur ber erflc 2fbt Adalhardus 
ober ber britte Adalgariua gemeint fein, watyrfdjeintidjer jebod^ JSener, 
weil jur 3ett beg Septem f($on ber ty. Situs ber £auptfdju$patron 
beö ©tiftS geworben war. galfe orbnet bie Srahitionen oon 25 §§. 
jener Uebcrfdjrift unter; genügenbc SSewcife fehlen überall, unb unfere 
£anbfa)rift entydlt feine Änbeutung foldjer 3eitabfc§nitte. 3a) &abe 
früher bie SSermut^ung aufgeteilt, baf bie SBorte cunete traditiones 
etc. auf bie »orauögcnannten Drtc ju be^ie^en feien (2frd>. 93. I, 2, 
©. 3). ©ine fritifäe Prüfung be6 §. 224 unb Ermittelung ber ge= 
nannten Orte im Ser^dltnip ju ben Angaben ber ©aue im Gegiftet 
beS ©aradjo wirb funftig oieUetdjt hierüber weitern Äuffdjlufj geben. 

1) 23 ei §. audio runt. . 

2) Unfere #<*nbfd)rift beutet fyier eine Cucfe t>on beinah« einer 
3eile an; galfe niefct; bie SBorte finb bei i^m oerfe^t, |bie 3atyl ber 
Beugen ift nidjt bemerft, unb er nennt aud) nur fieten. 

«*) §• crgdnjt: Tradiderunt Siuuart et etc. 

4) g. ^at feine Surfe, fonbem folgenbe ©teUe: habuerunt in uilla 
hariberneasun in pago Fleithi unum scilicet mansum et dimi- 
dium et seruos duos, reliqua bona, quae in eadem uilla possident 
&a« paft red)t fyübf# in ben SEert, ift aber offenbar aus bem SRegi* 
fter be« ©aradjo ergdnjt, ba§ unter 9lr. I jenen Ort unb ©au be* 
nennt, unb 90 jugera mit $wet hörigen aufführt 

5) SDiefe Cücfe gibt g. nid)t an unb &d$lt baljer audj nur 16 
3cugen. 
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Badag, Wolfhard, Witwer, Godo, Willo, Humbert .... 
Tado, Marchardus . . . numero XVII. 

Duo fratres Boso et Benno tradideront Senium snum, 
clericum l ) nomine Hrodwercus ad relinuias saneti StephanL 
Testes: Godhard, Deddo, Wicho, Daghared, Hechard, 
Wilheri, HUdiwerd *), numero VII. (2). 

§. 227. Buto com es tradidit mansnm I in pago 
Hwetigo super fluulum Embrine in uilla nunenpante 
Scitrai 3 ). Testes: Helmuni, Rainger, Te od ward, Gher- 
hard, Sehard, Teoding, Heribert. (3). 

§. 228. V mm ad us com es tradidit, quid quid hahuit 
de proprio in viila Wydisleue in pago Hardega, cum 
hominibus his nominibus : Ratbert, Lansuit, Hadubret, Odil- 
red, Swanegard, Lentghard, Beio. Unde 4 ) isti sont te- ' 
stes: Leutheri, Rainward, Hroduif, Marculf, Hrothard, 
Abbo, Wiglef, Hripo, Alf dag. Juo, Odag, Rainold, Hrot- 
hard, Mainbred. (4). 

§. 229. Wyric 5 ) tradidit quid quid habuit de terra in 
Yilla Willi be chi cum hominibus istis: Hund, Witta, Huri, 



1) SDieS SBort fyat g. weggelaffen. 

2) g. hat einige Xbn? eidjungen bei tiefen tarnen. 

3) SDcutttc^ jte^t biefe* SEBort in unferet £anbfa;rtfi <5inem un- 
geübten 8efer fann eö ober auch wie Scitiru oorfommen unb fo hat 
eS g. bruefen (äffen unb offenbar in fetner fehlerhaften abfdjrift ges 
funben. SDa nun 06er im 9tegtfier be$ ©araäjo Scitira fleht, fo fagt 
er in ber STote : Scitiru rel Scitira. Utraque placet? a enim et u 
accuratissime in vetustissimo codice nostro diacerni non potuerunt. 

4) §. hat unn. 2>ie ^>antfc^rift hat über bem n einen ©trid) 
unb fangt ba$ SBort mit einem grofen V an, e$ fann baher nur für 
unde getefen werben. 

5) »ei g. üuiric. 



Digitized by Google 



46 



Crea, Bruni, Horobolla, Adalwini *), Wigis, Winne. Unde 
isti sunt testes: Enno com es, Freier, Worid, Tidi, 
Husward, Hurabret, Hrothard, Horid, Wiebrand, Marcward, 
Thancold. (5). 

§. 230. Tradidit Diso gang um 2 ) sunm in pago Ha- 
boga. Testes: Oio, Walduf. (6). 

§. 231. Tradidit Rothardus qiiidqnid habuit in pago 
Ouddingo. Testes: Mainwerc, Wulfger, Theodag, Bern- 
hard, Friduard, Asculf, Ricger, Had, Willic, Siward, Hrod- 
man, Hadaret, Hierica 3 ), Ado, Redwerc. (7). 

§. 232. Tradidit Hunold, quidquid habuit de proprio 
in villa Fuiimi 4 ) in pago Laingo, et in villa Aut- 
burg a in pago Asterburgi. Testes: Flildibern, Helm- 
bold, Folcric, Heribert, Haduwerc, Ferigis. (8). 

§. 233. Tradidit Eüger pro anima fratris sui rnansum 
1 . . . . Testes: Hildibern, Helmward, Heribert, Helm- 
werc, Gherbern, Jco, Keto. 

Anlft» tradidit in villa Falohus quidquid ibi habuit, 
videlicet mansum I cum siluis et raaneipiis X, Teodrad et 



1) SBet g. aaluuini 

2) gat!e'$ Äbf<$rift $atte disogangum, unb ba fym bei biefer 
SBortflellung ber ©djenCer feJ^ttie, fo m er bca legten äeugen Than- 
cold qu§ bem üorigen §. herüber in btefen. 2Cuf eine (Srfldrung be« 
disogangus liep er ftd) übrigens nidjt ein. £aö SRcgifter beg ©arotfco 
$at §.6: De gango in pago Stabogo Wezelin persolvet quovis 
anno IV tauros, XX oves et X porcos XX denariorum, (SS trar 
dfo ein SBalbbejirf, ein SBetbegang. lieber boa »er^dttnif oon ha- 
boga unb stabogo erfldrt ft$ galEe nidjt. 

3) Sei g. ift ein t für c getefen; ebenfo im lefcten tarnen. 

4) g. gibt und nneber einen SBeirciä in bie |>dnbe, bajj er ba« 
Original ber £rabittonen nie gefc^en $at, benn er fagt in ber SRote 
o: In margine codicia nostri est Fiulmi alia manu adscriptuni. 
3n unferer £anbförtft ift bieg ber %aU; aber bie SRanbbemerfungen 
finb oon bemfetben ©d&retber unb baö Original tonnte folc&e ni$t $aben. 
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uxore 1 ) ejus cum infantibus IVor, necnon Maynred, Wil- 
raan, Fokulf, Aluo. Testes: Asulf, Tado, Asica, Liutdae, 
Herlger, Tado, Graculf, Haduwerc, Hclmward. (9). 

§. 234. Tradiderunt dno fratres Waltmer et Teutmer*) 
pro remedio anime fratris sui homines, nomine Aso cum 
uxore et infantibus. Testes: Ingadag, Oio, Aildag, Bern- 
ward, Nythard, Albmer, Addic, Waldulf, Wihelm, Wal- * 
ding, Teodo, Hemric, Liutdag. 

Tradidit Osdac in Gnddianstede quid quid fbi ha- 
buit, siuc in hominibus siue in terris, seil etiam in siluis. 
Testes: Hildiwerc, Throitbold, Willec»), Hildiger, Aico. 
(10). 

§. 235. Tradiderunt duo fratres Hrodold et Teutmar 
inWaritbekede terra jurnales IHIor. Testes: Hildi- 
bern, Oio, Helmulf, Her im an, Halmger, Raynold, Baio, 
Hrodward. (11). 

§. 236. Tradidit Eisgot in pago Wihmoa in villa 
nuncupante Werihem de gango 4 ) medietatem. Testes : 
Teodger, Raynwerc, Gbikin. (12). 

§. 237. Tradidit Wago pro remedio anime fratris sni 
Hildiward in witla Ymanhusen mansum in domini- 
catu 8 ), et per orania quidquid ibi habuit. Testes: Oio, 
Addic, Waldulf, Meinhard. (13). 

• * 

1) $at uxor, m'd feine 2Cbf<$rif* umocipia getefen fatie. .. 

3) %. (<* uuillet, HiWiwert; ba« c tonnte gerabe in unferer 
4?aubfd}rift Icirfit mit t tjcwcdjfelt werben. 

4) 9eadj ©araä^o (§. 13) werben öon btefetn falben gangus jmei 
D#fen jd$ttt$ geliefert. »gl. oben §. 230. 

2) Unfcrc ^>anbfrf;rifr abbreotrt baö SBott auf ganj geroö^nliä^e 
SBeife. ff. fdn*etbt aber mansum indominicatum unb fpiclt in bet 
9tott 4 auf eine tybdfoft uneerjetylicfje SBeife Äomöbie mit ber geteerten 
2Öelt. Sr fagt: V«rbum indominicatum ex nostro fetemur ingenio 
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§. 238. Tradidit Beno in villa nuncupante Buria, 
quidquid ibi habuit. Testes: Biüs, Hobert, Radwerc, Helm- 
werc, Siward. (14). ■ / . • 

§. 239. Tradidit Rieb er t comes in pago Derlingo 
in campo Bochinafeld quidqnid ibi habuit. Testes: 
Bennuco, Beno, Enno, Focco, Wydrad, Dio, Theadinch (15). 

§. 240. Tradidit Wulfricus in Loingo quidquid ibi 
habuit. Testes: Hildiwerc, Hab ort, Hrodhard, Albmer, 
Luidward, Wulger Adic, Adaiger, Walding, Fridubald, 
Sebern, Odulf. (16). 

§. 241. Tradidit Wihricus comes in Hretha quid- 
quid ibi habuit. Testes: Waldric, Attid, Wal, Richard 1 ), 
Silhard, Addo, Helmulf, Hunward, Tudil, Aldwin. 



nos substituisse. Non potuifc enim distinete legi verbum, quod 
valde doluimus, quia in nomine deleto res magni momenti latet.- 
Posset etiam quis legere in ducatu. Certe litterae o. m. et i. 
absunt, itemque finale m. et ita scribitur: in dmeatu. Abbrevia- 
turae autem seu scripturae compendia in nostro codice vel nuilae 
vel perpaucae sunt. Si ergo tibi arrideat prior lectio, facillimum 
est recordatu, vocem istam indominicatus saepissime in diplo- 
matibus occurrere . . . Si vero posterior lectio tibi, ut mihi quo- 
que ea adridet, magis placeat, quam prior, ducatus Ostfaliae 
indicari videtur. Unde demonstrari poterit, errare multos viros^ 
alias praestantissimos doctissimosque, qui in Jurisprudentia publica 
Imp. Rom. Germ, asserunt, Saxoniam nostram ante Hermannum, 
Billingi nlium, nullos habuisse duces cum propria potestate prae- 
ter Caesarea etc. «Rad) ben weitläufigen Semonjrrattonen biefer 9iotc 
tefen wir in bem im 2Cn$ange be$ SBerfee- a&gebrutften «egifttr. be« 
©aradjo: In Immanhus in ducatu Astfala in pago Aringho con- 
tinetur mansus etc. tflfo ein offenfunbiger SBemeiS, baf eine »etfät* 
fäjenbe #anb bicö SRcgtfter ben öorliegenben 3wetfen angepaft $at. 

1) Set g. Uulfger. 

2) «Bei fatfaj getefen: uual, ichard. SDie SO&orte fe$en in um 
[er er $<mbförift t>on SBettem ungefähr fo aus, jum abermaligen S3c* 
weis, bap ber gatfefäen Ausgabe Seine anbere jum örunbe gelegen bat. 
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Tradidit Wulfhard pro anima patris sui Hoger man- 

sum I ') Testes: Folcmarus, Thiado, Radulf, Si- 

hard, Suitger, Weringeld % )> Herwarp. (17). 

§. 242. Tradidit Enno com es pro anima sororis sue 
Cunihiid quidquid habuit in Theutmareshusen. Te- 
stes: Enno, Bernhard, Hugo, Oto, Mayco, Bernward. 

Tradidit Wychmannus comes 3 ) in Duncgon 
mansosX. Testes: Heriman, Wiehard, Hraward, Adalhard, 
Beuo, Frederick, Hildiiec, Adalrid, Dagarid, Erp, Addic, 
Abbo. (18). 

§. 243. Tradideriuit Gerwardus et Eilbertus quidquid 
habuerunt in Loferdi. Testes: Wal, Bruninck, Thanwi, 
Eilliard, Hunrad, Tato, Hunwardus. 

Tradidit Heloco 4 ) in Withem quidquid habuit ibi. 
Testes: Eso, Folchard, Wydo, Marcwar du Asuco, Wie- 
hern 5 ), Ingeld, Frederic, Hildibert, Fal, Asic, Eüold. (19). 

§. 244. Tradidit Bernhardus in pago north thuringi 6 ). 



1) 2>iefe eücfe, tic aud> g. $at, gibt benfelben SBemeiS. 3n ber 
«Rote ergän&t er ben Drt auS ©araefco: Honesleua. 

2) «Bei uueringelo. 

3) tyat oben Tunihild, Ijier Withmannus, unten uuithard, * 
hildilct. £er 23crfertiger feiner ttbförtft faf) fe§r tyäufa baS c für 
ein t an, »iewol ber Unterfdjieb immer fetyr beutlid& gu ernennen ift. 
Sgl. mein „Xrtyü" I, 2. e. 5. 

4) S5ei ft. Heluco. 

5) S3ei g. wieber gefdjrieben : uuitbern. 2)cr tefcte SKame Eilod. 

6) ©o freien tiefe SÖorte getrennt in ber #anbf<$rift unb ebenfo 
am Sfanbe. fcfjreibt norththuringi unb be&eidjnet eine fcütfe, bte 
fidj in unferem Gober nid^t angebeutet finber. 5Dennorf> fagt galfe: 
Licet in hoc §. quaedam sint yetustate detrita, restituenda tarnen 
ea sunt e Sarachonis reg.; dignissimus enim est paragraphus, qui 
explicetur planissime. 

4 
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Testes: Enno com es amal. f i *). Bacco, Adulf, Hugo, 
Osman 2 ), Brun, Hrotger, Sihard, Tydi, Ewurhard, Oio, 
Ado", Wiehhard, Wulfger, Odold, Suso, Wilo, Herio, 
Godo. (20). 

§. 245. Tradidit Haddo in S t a 1 o duas partes de manso, 
et horainem nomine Wunred desuper manente cum 3 ) uxore 
et infantibus suis, ea uero rationc, ut si aliquando 4 ) filii 
ejus, his nominibus: Wendildac et Berndach, redimere ea 
uoluerint, XL solidos reddant; sin autem hoc facere no- 
luerint, nullus ex heredibus suprascripti viri presumat hanc 
traditionem violare. Testes: Theodbaldus comes, 
Marcwardus, Folcker, Hildiwero, Goddo, Wendico, Alsmar, 
Gherbald, Eilward. (21). 

§. 246. Commemoratio de illo Linde Gherhardi 5 ), qua- 
liter fratres ejus Thiadricus et Eggricus firmitatem fece- 
runt, quod nullus ex heredibus eorum aut extraneis per- 
sonis habitatores hujus monasterii ullo aliquando 6 ) tempore 
inquietare potuissent. Nosuero econtra promisimus mis- 
sas CCCtas 7 ) et psalteria XLV pro remedio auime ejus. 
Testes hujus: Thiodger comes, Ilainwero, Marcbodo, 

1) ©o bie 4?anbfc$rifr, wiemol jie fonfl in bcr SRegcl bie tarnen 
austreibt ober mit rcnntlicfcn Abbreviaturen üerftefyf. g. fcfct araa- 
lungi filius unb madjt baoon §. 104 91. 10 ben n>icf)tigjten ©ebraud). 

2) g, (Att bieg ganj larfjcrtid&er Steife (n. h.) für einen türfi* 
fcfjcn dornen. 

3) S5et fe^U baS 2Bort cum. 

4) «Bei g. aliqui; ein Eefefetyler beS tfbfrfn-eiberS, ber bie Äbbrc* 
oiatur ntdjt oerftanb. 

5) g. fyat liud euuherhardi unb leitet baS SBort ton lütge, 
parvua, tycr. lieber beffen SBcbeutung f. SJlein 2frc^io I, 2. ©.5; 
unb 4. (5. 1 14. 

6) «Bei aliquo. 

7) SBet fr missas ecclas. 3fa bcr «Rote fagt er: id est ecclesias. 
(Sö ift ober eine Söge üon ü)m ober feinem tfbföreiber, benn in ber 
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Wiebrand, Gichi, Eddie, Bacco, Badio, Waldulf, Benno, 
Aldger, Hroduif, Asger, Ilrodward, Emmic, Garward, Si- 
ger, Bernward, Thiadger* Wal. (22). 

§. 247. Tradidit Esic comes in Budinifelde quid« 
quid ibi habuit. Testes: Wracchio, Ettid, Tiadulf, Ecbert, 
Frederick, Wihric, Gerlo, Thiadmer, Richard, Hemmun, 
Landuuard, Waltherf, Sigot, Ricward, Rusi. (23). 

§. 248. Noticia de traditione, quam Tiaddemars- 
caicus 1 ) in pago Derlingo in villis nuneupantibus 
Odenhus et Daliengebudli et Bodo, ea tarnen ra- 
tio ne, ut quam diu vixerit, ipse possideat, quod si filios 
habuerit, irrita erit traditio; sin autem firma permaneat, 
et post obitum marscalei II villas, Daliengebudli et 
Bodo ad 2 ) monasterium habitatores loci statim reeipiant, 
terciam vero, que uocatur Odenhus, uxor ejus usque ad 
obitum suum possideat, post cujus obitum ad monasterium 
reuertatur hereditas; et sunt ibi manentes homines, tarn 
liti quam etiam s er ui XVIII. Testes: Hun, Oto, Teodi, 
Ist, Adalheri, Ricbold, Maynnulf, Aldulf, Meynheri, Hu- 
nold, Oddo, Ido, Suitger, Waldric, Wihric, Teto, Eilbert, 
Sirio, Folcher, Tiadheri, Rotheri, Addric, Eio, Amalric, 
Beuo, numero XXIHI or3 ). (24). 

§. 249. Tradidit Wulfhard in villa nuneupante Hones- 
leua quidquid ibi habuit. Testes: Enno comes, Bacco, 
Hadulf, filitis Tanculf, Waldman, Oslef, Osman, Oio, Halc- 
mar, Wilun, Widger, Gero 4 ), Eilhard, Tancred. (25). 



£anbfd&rtft flehen brei «eine c o^ne 2(&6reüiatur&eic&en. £iernad& 6e» 
ricfjtigt jtd& anä) meine frühere im 2Tr^toe angegebene fcefeart. 

1) fr ergänzt: feejt. 

2) fr fövtibt: et . . . reeipiat. 

3) fr emenbirt: XXV, inbem wivtlid) 25 3eugen aufgeführt ftnb. 

4) SBei fr ftefyt: geio, mie fo oft in biefer 4>anbförift ba« r für 
ein i ift angefe^en worben. 

4* 
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§. 250. Tradidit Meynric in rilla ntmciipaiite Sneui- 
thi II mansos cum edificiis, et seruum unum cum uxore 
et infantibus suis 1 ), et alium seruum sine uxore ; similiter 
autem et unum Ii tum cum uxore et infantibus eorura. 
Testes: Bozo, Ecbert, Hrothard, Hildiwerc 2 ), Aldmer, 
Bruni, 31 au nie, Eddie, Gelo, Retbern, Wilrec, Gerthe, 
Halecbert. (26). 

§. 251. Tradidit Hauifus in Haron 3 ) II mansos cum 
curtilis et silius, et in Sturmithi II partes de manso. 
Testes: Liuthard, Liudulf 4 ), Bernhard, Rumold 6 ), Rein- 
dac, Eilger, Rainhard, Herding, Thiadgist, Raduuard. 

Tradidit Helmold in Huntloun mansum I. Testes: 
Rinkis, Euurmar, Euurdag 6 j, Adalhard. (27). 

§. 252. Tradiderunt Ado et Odo pro anima Ingeld, 
quid quid habuit 7 ) in villis Iiis, norainibus Westeros, 
Saltbeke, Waldeslcf, Oiua. Testes: Boio 8 ), Hel- 
meric, Ailbern, Rainold, Gherhard, Bernhard, Ludolf 9 ;, 
Wala, Oto, Bacco, Adalward, Abbo. (28). 

§. 253. Tradidit Cumbro in vice Odonis comitis 



1) SMefer @afc ift bei auS^cloffen. 

2) $at: hildiuuart, mit bem gctv&fynlictyen 8cfcfefyter be« c 
für t. 

3) S5ei haion, tnbem baS r wieber für i ift angefcfycn mors 
fcen. ©ennodj lefen wir auä) tm&egtfter bcö ©ara^o (32): In Haion 
in pago Tilithi II mansos etc. 

4) SBci liudolf. £ic SRote nennt u)n: Luidolfura, germanum 
abbatis Corb. Warini. 

5) g. Heft: ragmold. 

6) fyat: euuirdag. 

7) öerbeffert: habuerunt. 
8; SBci g. beio. 

9) g. fdjreibt liudolf unb »erweift auf ben frühem §. 27. 
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quidqtiid ille habuit in villa nuneupante Suntstede in 
pago Derlingo. Testes: Cobbo, Ksic, Ymmed, Bern- 
hard, Wulfheri, Sibold, Wihric, I Inn ward, Bodo, Teode- 
ric, item Wihric, Reinold l ), Heuo. (29). 

§. 254. Tradiderunt Eilger, Horic et Wilheri in vice 
Thiadboldi in Heribrumun 2 ) II mansos. Testes: Wido, 
Reinheri, Baldric, Marcward, Riculf, Hrotghat, Hrodwardi 
Wulfger, Adaiger, Redbern, Emmo, Willo, Dago, Dacbert. 
(30). . . 

§. 255. Tradidit Red man in HaslbechP) mansum 
I. et hominem cum uxore et filiis, et in Byueran man- 
sum I, et hominem cum uxore et Gliis. Testes: Rainwerc, 
Marcbodu, Gichi, Esic, Aldmer, Eddie, Baiding, Brunger, 
, Wilhelm. (31). 

§. 256. Tradidit Teodhardus in pago Hwetigo in 
\illa nuneupante Bracu 4 ) mansos II cum siluis. Testes: 
Oio, Haward, Helmulfus, Ico, Adedger, Ileriward. (32). 

§. 257. Tradidit Folcbold pro patre suo Hildeboldo 
quiequid habuit in villa nuneupante Budinifeld 5 ) in pago 
Logne; similiter quiequid habuit in villa Ambrichi in 
pago Ilessi. Testes: Uffic, Haletdag, Heui, Gherhard, 
Aldmer, Anulo, Wulfger, Bauo. (33). ' 

§. 258. Tradidit Rieger quiequid habuit in Hersithi, 
in Hageresheim; similiter in Winedahusen latos 
IHIor, et de terra quiequid habuit in Culfeshusen, la- 
tos III, et de terra quiequid habuit; in Swenabekc 8 ) 



1) SBci Renold. 

2) 2Cm Slanbe $at unferc £anbfd)iift Hierbramcn. (£crt>ram.) 

3) 2Cm SRanbe Hasselbeke. 

4) 2fm Sfanbe ift ftnjugefügt; vel ke. 

5) 2Cm SRanbe fte^t: Budenvelde. 

6) Sie Stanbglofie fjatt Swanebeke. 
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latum et seruum I. Testes: Wiricus comes, Tado, 
Hranward, Liudward, Bennic, Swithard , Adi, As u ward, 
Haduff, Werimer, Foco, Bodo, Drogo, Haddo, Gerward, 
Heridach, Bouo, Hugo, Hrodulf, Wiebert, Tiadmund, Asic, 
Maynbold ')• (34). 

§. 259. Tradidit Uffico in pago Leri in ducatu 
Falhon in villa .... ) roansos II cum omnibus adjacen- 
tiis. Ejus testes: Boster, Albmarus, Ragembaldus, Dudo- 
Herradus. (35). 

§. 260. Tradidit Oto quiequid habuit in pago Her- 
sigo 3 ), ea tarnen ratione, ut quam diu vixerit, ipse pos- 
sideat; quod si filios habuerit, irrita erit traditio; sin au- 
tem firma permaneat. Testes: Bernhardus comes, 
Tecto, Unno, Adalheri, Marcbodo, Betto, Benni, Delo, 
Teodbardus, Hecbert, Ay, Magnerus, Wieger, Tado, Ric- 
bold, Thancal, Teodwal, Tancward, Mathlec, Aio, Ado, 
Ricwal, Abbo, Hawald 4 ). (36). 

§. 261. Yrmynwardus et Adalwardus tradiderunt man- 
sum I in Stotinghusen. Testes: Todi, Mainhardus, 
Addic, Mainwardus. (37). 

§. 262. Tradidit Ben pro fratre suo Gerlero in Sne- 



') 3- f^t in tiefem §.: hagershem, uuinadahua, eilfeshusen unb 
Fleinamebeke, roeldjes untere ein JDru offerier ju fein [die int, benn in 
ber S^ote fte^t Steinanebeke, unb fo fttmmcn bte tarnen fämmtlidj 
mit bem SKefltjter. be$ ©orac^o (47— 50). SBo^cr biefc tfuöglctc&ung ? — 
steine Abweisungen bei ben Sftamen ber 3eugen übergebe id) tyier. 

2) 2Cud) g. bejeidmet biefe Surfe conform mit unferer «&anbfa;rift. 
S5et ©aracfyo (51) tyeifjt e$: In Dungesdorphe in Falhon in pago 
Leri continentur salicae terrae CXX jugera. 

3) «Bei g. Hasugo. S3ei <3araa> fttfft tyet (52) eine urfunbiia> 
9lotts übet SSeji^ungen in pago Hasugo. 

4) »ei ben tarnen $at folgenbe fßarianten: Tetto, Belto, 
Herbert, Tudo. 
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uidi partem ipsius. Testes: Renoldus, Folchridus, Rod- 
hartus, Fredericus, ! ). (38). 

§. 263. Tradidit Hildebert pro anima Helprit in 0 d o n- 
husen tertiam partem de manso I. Testes: Hampo, 
Eluing, Marcbodo, Liudolf. (39). 

§. 264. Tradidit Ueno ) terciam partem de omnibus 
quae habuit in Yconrode. Testes: Redmaii, Thiodger, 
Werindac, Gichi, Sehard, Reynold, Teodger, Adalward, 
Herric, Alacdag, Hrothard. (40). 

§. 265. Tradidit Brun II partes de manso in Scerua 
cum nomine nomine Heio. Testes: Folcwerc *), Dudil, 
Osic, Reinheri, Alfbern, lliancred, itemTancred, Folcher, 
Eylward. (41). 

§. 266. Tradidit Thür in g comes quid quid habuit in 
Chirsenbrucge et in Nienthorpe*) cum horainibus 
ibidem manentibus; ea tarnen ratione, ut quam diu vixerit, 
ipse possideat; post cujus obitum, si uxor ipsius eum 6u- 
peruixerit et in viduitate permanere uoluerit, ipsa etiam 
usque ad obitum suum possideat. Si autem maritauerit, 
statim ad monasterium reuertatur hercditas. Testes: Ym- 
med, Osdac, Radulf, Dodo, Ysi, Alfward, Idi, Folcrid, 
- Rethen, Wiching, Hildnin, Liutger, Althard, Wulfric, 
Rycmund, Redfrid, Wiebert, Badered, Waldric, Sywan. (42). 

§. 267. Tradidit Hrodolfus s ) in Bochem mansum I. 
Testes: WuHheri, Folcward, Gryraheri, Hunward, Fol- 
cheri, Feriger, Bedic, Widugo, Hemrao, Eilbold. (43). 

« 

1) 2Me ^anbfef^rift $at ^icr einige tarnen auSgctafien. g. übers 
QC^t bteömot bie SücEe. 

2) S3ei ift beuo gelefen »orben. 

3) Sei foleuuer. 

4) sRanbglofic: Kersenbroke, Nigendorpe. 

5) $at hrodulfus. 
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§. 268. Tradidit Osdag in villa Waldisleif terciam 
partem, similiterque cum illo ] ) alii homines, quorum ista 
sunt nomina: Osdag, Halecbern, Thiadulf. Oswig, Meyn- 
dag, Sodwerc, Redwerc, Tutto, Landwerc et fratres ejus, 
Fridugert, Osmer, Germer, Wilhund, Bruni, El«, Adaiger, 
Othret, Bo8uc, Alfred, Wicred, Brunger et fratres ejus, 
Adalgcr, Berenger, Tlüadger. Testes: Tudo, Hildwiui, 
Wicbern, Reinhern, Jo, Eirbert, Tadil, Wilram, Fridu- 
gert. (44). 

§. 269. Tradidit Arnulf in pago Ahu go in viila Od- 
notheshusen mansos II et jnrnales VI pro se et fra- 
tribus suis. Testes: Arnulf, Arnold, Asculf, Maccula, Fol 
cold, Kedi, Riculf, Bennica. (45). 

§. 270. Tradidit Andger in Waldger esleuo quid- 
quid habuit. Testes: Marcward, Deddo, Cothat 2 )', Hrot- 
hard, Maynhard, Werin. (46). 

1) 2)ie £anbfchrift ^at 1°; eS fbnnte bahcr auch primo §eipm 
follen. Söa^rf^cinltd) ift ber ©mit: DSbag gab j?4 in bic Ctyttffc 
rigfeit ber .Kirche mit einem £rittheil feines »cfifcthumö, unb mit ihm 
traten noch anbere Ceute bajfelbe. £aö 3?egifter bee* ©aracho fagt : 
In Waldisleif continentur XII mansi; unb ei &d$lt auch 24 SBcfi^ctr 
auf, »ie bie Srabition. Offenbar gehbrt atfo bcr CSbag mit ju ben 
24 unb mirb auch im £ert ber Srabition noch einmal mit aufgeführt. 
Seber hatte alfo, nach ©aracho, einen falben SKanfuö, unb ba Seber 
jährlich 20 modios siliginis unb 10 modios hordei entrichtete, fo mar 
bieg ein mdftgcr 3in§, bcr oielleicht 1 modius ton ber SDtcrge betrug, 
gälte, bem bte ©teile ber Srabittonen nicht üerftdnbltcr) war, $at fte 
gänjiich »erfätfcht, inbcm er färeibt: Trad. osdag in uilla uualdisleif 
similiter viginti et quatuor homines. £ier fte^t ba$ similiter ohne 
SSebeutung, unb DSbag trabirte feine homines. äBdren eö hörige ge* 
mefen, fo mürbe biefeS SRegijter fie servi ober mancipia genannt h<> 5 
ben. £abei hat garte nur 23 bezeichnet; eS fehlt nämlich hinter Sod- 
werc, bei bem baö c mieber für ein t ift angefehen worben, ber Red- 
werc. ©eine SJermuthung, bafl ber DSbag ein mächtiger £crr gerne 5 
fen, ber fo öiele eigene Ceute h<*&« »erfdjenfen fbnnen, oerrinnt alfo 
mit fo Dielen anbern 9$i|tonen. 

2) hat rothat. 
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§. 271. Tradidit Ymmadus com es quid quid habuit 
in Lithingi, in pago . . . . '). Testes: Thuring co- 
mes, A malung comes, Syme, Bado, Wilheri, Tanchard, 
Echelin 2 ), Wulfhard, Wulfmer, Thiadric, Bernhard, ffil- 
diward, Reynheri, Albmer. (47). 

§. 272. Tradiderunt dno fratres Arnulf 3 ), Beiur pro 
patre suo Meynulfo quidquid habuerunt in Schema. 
Testes: Bodo, Sibold, Wicmer, Eühard, Wihric, Herimer, 
Bennic, Hrotger. 

Tradidit Aldger pro fratre suo Andger in Schema 
. . . . 4 ) Testes: Wald man, Helm dag, Halec, Gangi. (48)- 

§. 273. Tradidit Wihric fcro fratre suo . . . . 6 ) in 
Odonhusen mansum I. Testes: Ecbert, Hemmic, Pumi, 
Gerulf, Mennio, Syni, Meynheri, Tancward, Dal, Welp. (49). 

§. 274. Tradidit Rotgot de terra uirgas Illlor in Luht- 
tringi 6 ) pro patre suo Wendilbert 7 ). Bald, Gherward, 
Remmund. (50). 

§. 275. Tradidit Meinbold in Stocchem de man so 
partes II, et in Yramanhusen B ) Hlam partera. Testes: 



1) g- feftt, o$ne eine ßücfc ju ermähnen: in uilla Lithingi in 
pago Falhen; womit baö SJegifter bcö ©arac^o (04) ubereinftimmt 

2) «Bei g. ethelin. 

3) g. et. 

4) g. läßt bic nämlidje Cücfe offen. 

5) 25er 9came fann, ber Sücfe nad&, nur aus brei biö üier a3udj= 
ftaben beftanben tyaben. g. fefct . . . di . . . unb fagt in ber 9iore: 
iiterae d et i adhuc apparent; ceteras detrivit vetustas. (Seine 
Ebftcfjt tffc, einen Hildibertus, ber oben, §. 263, auef} in £>bon$ufen 
eine ©djenfung machte, $erau$$ubrtngen, ali SSruber btefeö SBityric. 

6) 2Cm SRanbe ftetyt: Luhtteringen. 

7) g. ergän&t: testes sunt. 

8 ) g- Wi nadj ©arac^o (69) tynju: in pago Suilbergi; bei 
Stocchem Xdft er biefe SSejeic^nung weg. 
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Sehard, Gherhard, Arnold, Aldman, Wocgis, Juo, Than- 
ger, Redold, Addo. (51). 

§. 276. Tradidit A dal ward in Stalo et in Alberte s- 
h u scn qnidquid ibi habnit in campis et siluis. Testes: 
Mennic, Erp, Nythard, Wulfger, Uffo. (51). 

§. 277. Tradidit ....') in Astenbechi mansum I. 
Testes: Beui, Folcrid, Switger, Mennic, item Suitger, 
Gelo. (53). 

§. 278. Tradidit Theodhardus in Suiibirgimarcu *) 
qnidquid habnit in siluis et campia. Testes: Teodger 
com es, Marcbodu, Bern, Redward, Siger, Hranward, 
Hunward, Gerdag, Stulluc. (54). 

§. 279. Tradidit Erdag in Smathi mansum L Testes: 
Ohtric 3 ), Ricdag, Werinbold, Thiodger comes, Ohtheri, 
Hunward, Addic. (55). 

§. 280. Tradidit Ohtric 4 ) in Harun jurnalem I juxta 
ecciesiam. Testes: Ricdag, Erdag, Werinbold, Tiodger 
comes, Hunward, Ohtheri 4 ), Addic. (56). 

§. 281. Tradidit Berndag in Thurisloun jurnales II. 
Testes: Eylold, Ymmo. 

Tradidit Abbic in Aluchi de hereditate Grymoldi 
tertiam partem, quam habnit femina ejus de opere salis. 
Testes: Folcrid, Hildiward, Eisward, Adalfrid, Wulfger. (57). 

§. 282. Tradidit Hennen rad us presbiter tertiam partem 
Grimoldi de opere salis in Amplithi, et locura case 6 ), 

1) gälte: dolemus, quod traditoris nomen legi non potuit. 

2) g. fcat Sil, iud) ©aradjo, in beffen Gegiftet bie SBeftfcung 
bivangua genannt wirb, lieber bifang ; f. ©rimm, 9c. X. @. 538, 
unb meine „JDienfte" @. 22. 

3) SBei §. ift ttrieber baS c für t angefetyen worben. 

4) Sei g. wteber t für c. 

5) g. $at: otheri. 

6 ) fr föreibt, aus feinem angeblichen Original, casae. 
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quae ibi est. Testes: Folcrid, Willen, Sibert, Abbic, 
Luithard. Meyndac, Ilrotbern, Foldet, Esi. (58). 

§. 283. Tradidit Biüs quidquid habuit in Fresien- 
husen. Testes: Eliso, Bancgot, Redman, Helmdag, Ri- 
cold, Reynward, Randwic, Duddic, Meynric. (59). 

§. 284. Tradideruut Wtüfhard et Odoy in Tui sc hi- 
nan et in Thurisloun mansos II. Testes: Wymod, 
Wulfhard, Odi, Erp, Meynold, Gerward, Had. (60). 

§. 285. Tradidit Wicmod in Haoga ') quicquid habuit. 
Testes: Yrmynred, Marcward, Marcbodo, Gharward, Helra- 
ward, Hiidiward, Wulfger, Aldger. (61). 

§. 286. Tradidit Uffed in Stela, in Aldberteshu- 
sen et in Higenhusen, et in Haniereshusen qiiid- 
quid habuit ibi in campis Tel in siluis. Testes: Redman, 
Barding . . . . 2 ), Wymod, Liuddac. (62). 

§. 287. Tradidit Enno comes, pro remedio anime 
Riebern, gangum 3 ), quem habuit ille viuens prope Os- 
senthorpe. Testes: Fresger, Hilduin, Ewurward, Tiad- 
mer, Ico, Ardulf. (63). 

§. 288. Tradidit Weringer pro fratre suo Folcher in 



1) g. $at hoaga; baö SRcgiftcr bc$ earaä> (8*2) Hoiga. 

2) <£€ fehlen $ier bie tarnen einiger 3eugen. g. übergebt bic 
ßüdfe. 

3) 2f- Wft einen rieberngangum rrabiren, o^ne $u erläutern, was 
er barunter »erfleht, SDa nun ber SRame Riebern fcfy(t, fo paffen bie 
SBorte: quem habuit ille vivens nity in ben 3ufammen$ang. ' galfe 
weiß ftd) aber gleidfc $u Reifen, inbem et »ermüdet, baf (Snno fd^on 
tobt war, in ben legten 3ugen bie Srabition gemad&t, unb ein 2Cnbe= 
rer, etwa ber greöger, fie bem ©tift angezeigt $atte. £aö ttegifrer 
beö ©arad>o fu&rt richtig (84) de gango prope Oasenthorpe, eine , 
Abgabe an ©^weinen unb ©a;afen auf. JBgl. oben §. 230. 
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Harte 1 ) quid quid habuerunt in illo bifang .' . . . Te- 
stes: Thuring, Hrothard, Hildifryd, Redmer. (65). 3 ) 

§. 289. Tradidit Eilhard in Haanstedihusen quid- 
quid ibi habuit in illa mareewi 3 ). Testes: Hunward, 
Marcbodu 4 ), Addic, Wulfger, Aldric, Adaiger. (66). 

§. 290. Tradidit Odi pro fratre suo Teodulfo in Bir- 
gist r o t o n dimidium , quod ibi babuit. Testes : Vulbert, 
Ico, Marcquard. (67). 

§. 291. Tradidit Goderman pro fratre suo Meynheri 
in Wynethah usen quidquid ibi habuit, preter I gan- 
gum, et 5 ) in Hrotthingun jurnales XV, et I locum 



1) 2Cm &anbe ftetyt Harthe. g. fe^t hinter ba$ SBort einige 
fünfte unb fagt in ber 9?ote : Per Harte sine dubio intelligitur pa 
gus Hartego. £aö 9?egifter beö ©aradjo (85) tyat aber wirf!icf> eine 
Abgabe üon SSdjweinen unb S dunen: de bifango in pago Hartego; 
ofync baf* ftdj garte barauf bejie^t. 

2) £urc$ einen ©djreibf^lcr ift, wie in ber 9tote bemerft, 
ber §. 64 überfprungen worben. 

3) EnbcrS fbnnen bie Söorte 4inferer £anbf$vift: in V mäcwi, 
nidjt Riefen werben. 2fber waö bebeuten fte? 3jt oon einer «Warf 
bie SRebe, fte$t ba3 wi für wit (lignum) ober für widi, wie in 
Sneuidi, Moswedi etc.; ift eS analog mit walmi, Walmei, Walde- 
mei, ein SOBort, baö nod) jc$t in SGSalbgegcnben uorfommt? g. Ijat: 
in amareeuui. 3n ber 9cote fagt er »6Uig unwahr: lioc nomen 
non potuit distinete legi, utpote vetustate detritum. Fortasse le- 
gendum est Garmaremarci : legi autem et poieit Angaregawi. Hacc 
ultima Iectio nobia videtur optima. Cum ergo Saracho docet, vil» 
lam Haanstedihus exstitisse in Germaremarcu, concludimus ex eo, 
Germaremarcum olim spectasse ad Saxouiam, et quidem ad Anga- 
riam in orientali regione. 

4) g. fyat marebodac. 

5) »erbinbet bie ©orte unb Idft ba$ et weg, wetdjeö er nac& 
bem tarnen Ascric (er fdjreibt Aseric) fc§t. (Sin öoUftänbigcr 83c* 
wei§ ; bag feine £lueUc eine aus unfercr £anbfd&rift genommene 2(6= 
fdjrift mar. 2>er (Schreiber fefcre nac§ gangum ein tfomma, unb ba 
er baö et auSgelaffen ^atte unb über ber 8inie fein &aum war, fo 
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ediecü domus. Testes: Renold, Ascric, Eilbert, Tiadger, 
Hripo, Marcward , Arnold , Hadubert, Folcdag, Beddo, 
Tiadric, Juo, Bruno, Heinric, Weleric, Geruif. (68). 
. §. 292. Tradidit Hwiniu ') et Asculf quidquid liabue- 
runt in Guddingun et in Northgu. Testes: Teodulf, 
Piuni, Yrmynwardus, Anulo, Heriger, Wildulf. (69). 

§. 293. Tradidit Leodulfus 2 ) etTeodgerus in Cogardo 
quidquid proprium habuerunt. Testes: Giki, Hunwardus, 
Aldmer, Folcmer, Hildric, Bemhardus, Addic, Wulger, 
Feriher. (70). 

§. 294. Tradidit HUdibert pro anima fratris sui Thia- 
drid 3 ) in Withem mansum I, et in Fresienhusen man- 
sum I, et in Wulfridesbrec quidquid ibi habuit in si- 
luis et incampis. Testes: Wulsheier 4 ), Gelo, Bodo, Wydo, 
Beui, Bernhard. (71). 

§. 295. Tradidit Asculf in Hagere shem quidquid ha- 
buit. Testes: Marscalc, Gherbern, Arno, Alfward, Dando, 
Hcrred. (72). 

§. 296. Tradidit Laico in Loingowalde 6 ), Liauil- 



fcfcte er es unter bie 8inic gcrabe über ben 3tt>ifcf)enraum, ben bie beis 
ben tarnen ber folgenben LMnte bilbeten; burefj jtt>ci bünne ©triebe, 
bie ber tfbfcfyretber galfe'S überfein fyat, ift aber, genau angebeutet, 
bap es bafyin gehört, roo^in wir H im Znt gefe|t fyaben, unb n?o es 
au# luv 2>cutltd)fcit erforberlidj war. 

1) 93et hiuiniu. 

2 ) [treibt getrofh liudulfus; ein 9eamc, ben er bcjfcr brau; 
cfccn fonnte. Sttan f. f. Sftote. 

3) SBet g. thiadric. 

4) SB et g. uuulsher. 

5) fc^t in Loingo, Walde , unb öermanbett na<$ bem jweiten 
Ort baS in in et/ beutet audj hinter bem brtttenört eine £ütfe burd) 
fünfte an 3n ber 9lote fagt er: Loingo hic ponitur pro pago, 
ita ut Walde etc. villae sunt in pago Loingo. £iemit ftimmt nun 
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dindburstal,inBamlinestade. Testes: Folkeri, Bruni, 
Suithard, Tueho, Werimbold, Pamo, Odi, Lantward, Wal. (73). 

§. 297. Tradidit Eilger, presbiter in Lianbeke, in 
vice Tiadonis, quidquid ille Tiado ibi habuit. Testes: Abbi, 
Werindac, Waldman, Frideric '> (74). 

§. 298. Tradidit Hobert in Bionhnsen jurnales XX. 
Testes: Ueno, Eddie, Rumold. lV 

Tradidit Wulfhard in Marcberterhusen *) quid- 
quid ibi habuit. Testes: Odi, Folcher, Othelm. (75). 

§. 299. Tradidit Ricdag in vice Bernric 3 ) defuneti, 
quidquid ille habuit in Hottenhem. Testes: Lutger, 
Bernheri, Tetward, Fridubern, Helmbodu, Walding, Go- 
daco, Hedo, Hunward, Thancger, Haduward. (76). 

§. 300. Tradidit Wigraan in Schema 4 ), quidquid ibi 



freilidj baS Gegiftet beö ©aradjo (96) ganj genau Ü6crcin, aber wer 
bürgt unö bafür, ob gälte bic 2Tu«glcid)ung nad) feiner Ucbcr&eugung 
vorgenommen, ober ob ber ©erfertiger unferer £anbfdjrift ftd} »erfe* 
$en fyat? JDtefer bewerft memgjtenö auef) am SRanbe ein Loingowalde. 

1) S- f*$t ^'efen -Jeugen hinter Eddie beö fotgenben §., wo er 
aud) in unferer £anbförift jtetyt. 2>urdj ©triebe wirb aber bejeid^net, 
baf? er oben war oergeffen worben. galtYs ©Treiber §atte bieö über* 
fc^en unb atmete beö^alb audj eine Sütfe, bie burdj fünfte be&eic^net 
wirb. 

2) 2Cm Sfanbe fte^t Marcberteshusen unb fo fcfyreibt aud> galfe 
naefy ©aradjo. (101). 

3) 2Cl$ einen SeweiS, wetdj tofleö 3eug garte in feinem ©ober 
Sufammcnge&äuft unb bie geteerte SBelt bamit üerirt $at, fann idj eö 
njd&t übergeben, was er in einer SKotc $ier öon biefem tarnen bei« 
bringt : Inrenitur in episcopatu Paderbornensi vicus, seu ut volunt, 
oppidum, quod nominatur Berntric. An ab hoc nominatum fue- 
rit, incertum. Offenbar ift $ier ber Ort SSorgentreid) gemeint, 
ben man in ber »erborbenen SJoiesfpracfje SBbrentrife (Semtric) nm 
nen $ört. 

4 ) fr W ^tnju: in pago hessi, na$ ©aradjo. 



* 
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habuit. Testes: Addasta, Marcbodo, Brani, Bago, Berter, 
Adalhard, Albrig, Ecbert (77). 

§. 301. Tradidit Otheri quicquid habuit in Wurin- 
gererhusun 1 ). Testes: Ricdag, Erdag, Werinbold, Oth- 
ric, Thiatger, Hunward, Addic. (79). 

§. 302. Tradidit Emmo in Cogarden quidquid ibi ha- 
buit. Testes: Alfric, Teodric, Aldmer, Herigeld, Hodag, 
Dag, Welp. (78). 

§. 303. Tradidemnt Eilgrim et Adalhard, Adaldac et 
Esic quidquid habuerunt in Cogarden *). Testes: Folcrid, 
Ecbert, Abbi, Sibert. (78). 

§. 304. Tradidit Luthard et Rotward et Raynward 
quidquid -habuerunt in Cogarden. Testes: Eilgrim, Lu- 
dold, Hildulf, Marcward, Gelo 8 ). 

§. 305. Tradidemnt Ludbold et Osger quidquid habue- 
runt in Cogarden. Testes: Ricdag, Raynold, Amalung 4 ), 
Süner. (80). 

§. 306. Tradidit Beuo in Cogarden quidquid ibi ha- 
buit. Testes: Hunold 8 ), Hrim, Hripo, Hülm, Bunico, Al- 
fric, Asric 6 ). (81). 



1) 2Cm SRanbe fte&t Wuringereshusen. 9ci$t unbemertt barf 
Oleiben, baf $ier unfere $anbfc$rift husun fc^reibt, unb fo auäp gatfe, 
bei bem man ftct« fonfl hus lieft, unb bo« burd) tfbbreoiaturicidjen 
bem h angehängte cn wegbleibt. — JDiefer §. war in ber £anbfd)rift 
üergeffen unb »urbc noä) auf bem untern SRanbe nacf}getyolt. SDic 
«Kanbbemerfungen aeigen, bap er naä) Scherua folgt unb baf galfe'8 
2(bfc$rift i$n falfcfj eingetragen $at 

2) g. \)at \)\ev unb in ben folgenben §§. cogharden. Unfere 
£anbfdjrift brauet baS h bloö in ber Stanbgtofte. 

3) 2)iefcr §. fe$lt bei g. gdnjltc^; it>atyrfd)emlidj ein SJerfeljen bcö 
tfbfdjreibcrö, baö burefj ben 6ftcr wieberEctyrenben Ortsnamen wran* 
laft nwrbe. 

4) S3et fr Amelung. 

5) SBei hunoldi. 

6) JOie tarnen Bunico unb Asric fehlen Ux %<dU. 
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§. 307. Tradidcrunt Beyo et Aldger, Teodmar, Gerold, 
Liutman. Salumaii, Hogcl, Halulec, quidquid habuerunt in 
Cogarden. Testes: Hu n ward, Adalhard, Wiric, Frede- 
ric. (82). 

§. 308. Tradiderunt Adallef et Efflef et Hrodleif quid- 
quid habuerunt in Cogarden. Testes: Adalhard, Wi- 
cbard, Frederic, Richard. 

Tradidit Ewurdag in Cogarden, quidquid ibi ha- 
buit. Testes: Rodulf, Ricgis, Rotward f ). (83). 

§. 309. Tradidit Isger in Eggerhem, quidquid Adu- 
lulf ibi habuit. Testes: Ricdag, Renold, Hogeri, Frede- 
ric etc. omnes numero XV 2 ). (84). 

§. 310. Tradidit Folcwerc in Cocoressced quidquid 
ibi habuit et dimidium 3 ) Fergeressced, et dimidium 
Hoonberg, cum hominibus Wilrad, Baldrad, Simer, ibi- 
dem manentibus. Testes: Liudrid, Ilildold, Henred, Ouo, 
etc. omnes 4 ) numero XXII. (85). 

§. 311. Commemoratio, qualiter placuit inter venerabi- 
lem abbatem Warinum ex raonasterio nouc Corbee 5 ), 



1) S3ci g. robuuard. — @g ift läd&erlid), roa$ % unter ben Sfta* 
men biefer SErabitoren öon Gogarbcn für fyofye 9>erfoncn wittert. (5$ 
ftnb 23; folglich roa^rfd) einlief) f leine SBcfT^cr , bie fic^ in bie <3cf)u&s 
$6rigfeit ber Äircfye gaben. 

2) g. fe$t: et ceteri omnes numero XV. ©eroiji machte fte ober 
bat Original ber Srabitionen namhaft/ unb baS eteetera ift nur eine 
tfbfurjung unferer £anbfd}rift. Qj$ bebarf jeboct) feiner SSemeife me$r, 
bafi galfe fein Original gefe^en l>at. 

3) 95ei ift tyier fo wie beim folgenben Hoonberg ein in $mi? 
fcfyengefdjoben. £aö dimidium fott bann ben ©egenfafc t>on quidquid 
anzeigen. SÖa^rfc^cinlic^ ift aber bie £älfte ber fo genannten £&fe 
(ober 83orn?erfe?) gemeint. 

4) g. $at wiebe'r et ceteri omnes unb e$ gilt fyier baS nämliche, 
wag beim vorigen §. gefagt worben ift. 

5) fdjrcibt nouae Corbeiae. 
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et quosdam fratres germanos nomine Heppid et Borhter, 
religiosos viros, ut res suas aliquibus in locis pro utra- 
rumque parcium utilitate commutari ') deberent, quod et 
fecerunt. Dederunt itaque predicti fratres Heppid et Borh- 
ter reuerendo abbati ad monasterium supradictum in pago 
pac . . . . 2 ) quid quid habnerunt in vi IIa nuncupante Sur- 
sis cum omnibus ad eam pertinentibus, siluis, pratis, cam- 
pis, pascuis aquis aquarumue decursibus seu ceteris Omni- 
bus ibidem pertinentibus 3 ). Econtra in recompensatione 4 ) 
hujus rei dedit venerabilis ab bas Warinus cum consensu 
fratrum suorum 6 ) antedictis duobus fratribus in pago Hersi 6 ) 
quid quid 1 ialmit in villa nuncupante Wellithi cum omni- 
bus ad eam pertinentibus, siluis, campis, pratis, pascuis, 
et reliquis, que ibi habuit. Testes: Beuo com es ), 



1) S3ei commutare. 

2) tdft tie ©nlbe pac im Sert weg unb fagt in ter 9fo>te: 
Nomen pagi diatincte legi non potuit. Liber copiah's habet Pac. 
Sed esse vocabulum corruptum et legendum Falhen, apparet ex 
Ab. Sar. registro. 2CUerting* fefct tiefe* Äc^iflcr ten Ort Sursia in 
ten (Sau Falhen, ob mit SRe$t, rann ^tcr nidjt unterfud&t werten. 
2Btr fe$en aber, taf galfe raufte, baf ta* jweire Goptalbuä) eine 
Hbfäjrift ber Srabitionen enthielt, bie, wag er jeboä) nic^t »Ufte, au* 
unferer £antfa>tft entnommen mar; er »Ufte ba^er aua) nid&t, baf 
baS SBort pac nur bie tfnfangöbud&fraben beö ©aueö geben foUte. 

3) SBon bem SBort silvis an tft bei galfc biefer ganje Saß übers 
fprungen, moju ma§rföeinlid& ba* SBort pertinentibus ber folgenben 
8inie ben Äbföreiber verleitete. 

4) ff. fefct ten *ccufatü>. 

5 ) fr fu#t e* mirflid) ma$rfc§einli(§ ju machen, $ier fenen tie 
leiblichen »rüber te* #btc*, tie ©rafen S3ero, Gobbo unb Cuibolf, 
dux saxoniae, ju oerfte^en. 

6) m & fUft ^ pago hessi. 

7) 3» ter SRote • fagt galfe: Beuo comes erat abbatis Warini 

5 
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Hildold, Bado, Folcwerc etc. omnes n inner o XXIH 1 )- 

(86). 

§. 312. Tradidit Frodulf 2 ) in Gerdinun 3 ) quidquid 
habuit pro «xore sua nomine Hoburg. Testes: Reinwerc 4 ), 
Erp, Eddie, Werinhard. (87). 

§. 313. Tradidit HUdiger pro patre suo Riegist quid- 
quid üle Riegist habuit in M eyngererhusen 5 ). Testes : 
Gerward, Reinmer, Tancraer, Ewurdag et alii tres. (89*). 

§. 314. Tradidit Bernheri in Co gardun 7 ) quidquid 
habuit ibi. Testes: Ricdag, Giki, Wulfred, Esic et alii 
quinque. (90). 

§. 315. Tradidit Hunward in Fliathorpe 8 ) quidquid 
ibi habuit min ... . 9 ) Testes: Hecbert, Pumi, Haric, 
Rieulf, Marcbodo. (91). 

§. 316. Tradidit Amalungus comes in Rimbechi 
quidquid ibi habuit. Testes: Hager, Pumi, Wulfger, Os- 
ger, Uffo, Odo, et alii quinque. (92). 



djen, mie er in bem comes, ber fo oft ben 3eugen t>oranf!cfct, jebe«= 
mal einen £>unaften unb tyc^en |>etrn wittert, w%enb et ma1jrfd)ein= 
lidj ber S3camte (comes liberorum) tft, in beffen Wacitum bie 2ra= 
bition beurfunbet wirb. 

1) 5- fcfyreibt wieber: et ceteri omnes. <&. §. 303. 

2) g. $at hrodulf. 

3) Gherden forte fagt bie ©loffe. 

4) S5ei ift bae c in biefem «Kamen weggeblieben. 

5) Um Stanbe fte^t Meyngereshusen. ßbenfo bei ©araefco. 

6) tyat wieber einen §. überfprungen, weldjeö er in ber 9fotc 
aU SctjrciOfe^lcv anzeigt. 

7) Um Sfanbe Cogardenj bei g. cogurdun. 

8) Äm Sfanbe fte^t Fliäthorpe. 

* 

9) 3n galtet 2fbfd)rift mar bie 8ücfe m$t angezeigt; be«wegen 
fagt er in ber 9*otc: 8i Bun est Bunico. ad familiam apectans Wi- 
dikindeam etc. 
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§. 317. Tradidit Alfgerus in vice Herimanni, quidquid 
habuit Hcrimannus in Dungo 1 ) mansura I. Testes: Bado, 
Horit, Horic Hoger et alii quatuor. (93). 

§. 318. Tradidit Thancred in Aniplithi quidquid ibi 
habuit. Testes: Hoger, Marcbodo, Pumi, Wighart et alii 
sex. (94). 

§. 319. Tradidit Osburg 3 ) pro anima Geroldi in 
pago Wetigo 4 ) in villa Billurbechi mansum I de 
terra. Testes: Teodulf, Gamward, Bodo, Werinbert, et 
alii tres. (95). 

§. 320. Tradiderunt Maginbern et Hedwig in Co War- 
den quidquid habuerunt ibi. Similiter tradidit Fridumar 
quid quid ibi habuit, duonun quoque liberorum 5 ) ibidem 
possessionem, nominibus 6 ) Hunric et Sol. 

Rodulfus 7 ) quoque pro Homanno tradidit quidquid 
ibi habuit. Similiter pro Adhelmo quidquid eciam ipse 



1) g. fjat dünge, naä) @arad)o. 

2) JDiefct kernte fetytt bei g ; wa$rfcf)einltd& $atte ber 2t6föreiber, 
ber ba$ c nidjt gut untcrfdjeibcn fonnte, beibc tarnen für gleich ges 
galten. 

3) begebt tyter ein galfum, inbcm er AUburg fd>rei6t unb in 
bcr 9lote fagt : Alsburgam fuisse uxorem Walberti nepotis Wide- 
kindi Magni, ex diplomate ipsius Walberti patet, infra inserendo. 
SDiefe Urfunbe fte&t fol. 202, o$ne Angabe ber Duette. @$ $cif t bar* 
in: conjux mea Altburgis. — 2)er Geroldus ift, na$) ^alfc, ber 
come8 # t>on bem er fo üiel ??alfd)c$ gefafelt $at 

4) föreibt huuetigo. 

5) $at per ibidem; ober baö p in unferer £anbförift ftc^t 
otyne 2fbbreüiaturjetc&en unb ein bünnet ©trief; jetgr, baj? e8 nidjt geU 
ten follte. SBaljrföeinlic^ bemerkte bcr ©treibet nocfc jeirig, bap et 
bo8 ibidem überfprungen tyatte. 

6) fdjreibt nomine. 2)ie Abbreviatur in unfeter $anbfdjrift 
cft ganj unregelmdftg unb bleibt bafcer bie richtige ftefeart ju wählen. 

7) fr W ^ier, wie unten beim tarnen beö 3eugen: Rodolfus. 

5* 
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ibidem habuit. Testes: Eggio., Marcbodo, Teodirerus, 
Dado, Rodulfus et aKi octo. (96). 

§. 321. Tradidit Agido in Holtesmeni *) mansum I; 
ea tarnen racione, ut Swala ipsum possideat intcrim dum 
vixerit, post mortem autem Swale ad reliquias cedet 
Sancti Stephan L Testes: Horid, EJrp, Riculf, Lifward, 
Aiio, Tidulf et alii quatuor. (97). 

§. 322. Tradidit Hranwarthus in Bo ehern quidquid 
habuit. Testes: Bouo, Adalhard. (98). 

§. 323. Tradidit Eillog pro filia sua Tetta in pago 
•Pathergo in villa Wawuri 2 ) quidquid habuit. Testes: 
Arid, Euo, Beuo, Deddo 8 ), Teudold et alii sex. (99). 

§ 324. Tradidit Uffic quidquid in Cogarden habuit, 
cum hereditate uxoris sue et cujusdam consanguinei sni 
in eodem loco. Testes: Eisulf, Teodulf, Tiadman, Bacco. 
Thiadgrin. (100). 

§. 325. Tradidit Wala pro remedio anime filii fratris 
sui nomine Gherfridus X jurnales in Ryadra et siluam, 
que iilic conjacet. (101). 

§. 326. Tradidit Asuco pro anima Wende et Osber 

in 4 ) Testes : Arnulf, Helpric, Halecraund, W alt- 

mund et alii quatuor. (102). 

§. 327. Tradidit Folcmer ) in pago Hessi in villa 
nunciipante Buria mansum 1 et hominem latum cum 
uxore et ftliis. Testes: Hoger comes, Anulo, Ragen- 
hardus, Aldwardus et alii IX. (103). 



1) Um 9tanbe ftefyt Holtearaynne. 

2) g. fyat wamuri unb faat, fpätetfcin tya&e man biefe villa Wa- 
weri unb bann Wcuer genannt. 2Cud> bei ©arad&o jic&t wamuri. 

3) »ei %. eddo. 

4) fat Osburin; übrigens ift btc eücfe conform. 

5) 95ei Folcmeri. 
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§. 3-2$. Sunt quidam homines, qui tradiderunt in 
pago Thuringi in villa nuncupante Uffenleua, quid- 
quid sibi illic proprio hereditatis jure accidere potuit, et 
ipsi sibi 1 ) sunt testcs: Cobbo, Waldi*) et f rater ejus Thia- 
dric, Folcrid) \ Eisidf, Horid, Beruhardus, Wichardiis, He- 
riberts, HUdibertus, Redboldus, Edo, Hathugrim, Echar- 
du , Berndag, Thancbert, Hatubert, Hemmid, Hrodhardus, 
Adalhardus, Rayuhardus, Ricbertus, Eiswardus, Abbic, 
• Mathgrim, Enhored, Osdac, Laudric, Afger, Herward, 
Thiadhardus, Weudildac, Hildibert, Ben, Suitbadu, Hrod- 
ger, Redhardus, Abbo, Thiadric, Cado 4 ), Ragembold, 
Cumbro, Billing 5 ), omnes munero XLlIIIor. (104). 6 ). 



1) fr Ij>at fälfdjtidj: et ipsi sese. sunt testes etc. Grrmadjtalfo 
bei sese mit 2Tbjtd)t einen $unft, ba er fonft bte ganje #anbfajrtfc 
otyne Snterpunftion gtebt. 

2) Sei fr Waldbertus. 9iote a: sine ullo dubio est nepos 
Widekindi Magni. > 

3) «Bei fr Folcric. 

4) fr (ot bardo. 

5) fr fugt #nju: Gamer, unb alletbing* fe^lt ber 44ffc in un= 
ferer ^onbfc^rift. 

6) SDen auöfäjwcifenbften ©ttebraucfy ^at ftalfe »on biefem §. gc= 
raadjt. <5r glaubt ein gan&e8 SRejr »ott $o$er 2t$n$errn $er$ogli<$er, 
fürftliäjer unb gräflicher ftamtltcn entbeert ju haben unb füllt bamit 
bte berüchtigten Stammbäume feineö §. 104. £>a& biefe homines qui- 
dam ju ben nobilissimis ©achfenä unb &u ben eblen SSafaUcn (SoroenS 
geh&rt, conclubirt er auö fcet befannten Urfunbe Äaifer ÄatlS be$ 
liefen »on 887, woburd) bem ©tift triginta homines nobiles t>om 
Heerbann befreit werben, unb er benft nicht batan, ba$ et im »ori= 
gen §. aud? einen hominem latum hat, ber, fammt feiner Familie, 
mit ber £ufe trabirt wirb. Snbem er nun biefe homines ju »afallen 
ber Äirehe machen will, Idft er fie ganj ungefaßter SBeife ihr (Stbe 
unb ftch felbfc mit, ber Äirdje trabiren, ba fte boch nur alö Beugen 
aufgeführt ftnb, folglich wahrscheinlich bie Srabition 6ffentlid> im $la= 
citum befannten, »erlautbarten unb wechfelfeitig befugten. 
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329. Commemoratio tradicionis, quam olim fecit 



äBoher nun Hefe @<$aar angcfc^ener «födnner aug bcn erfreu ga= 
mitten, beren <5rbe bie villa Uffenleua war? gälte fraßt fclbjl unb 
beantwortet auä) bte ^frage in ber SRotc V. Qualis fuerit ista here- 
ditas, quae tot hominibus jure- hereditari© obtingere potuit, jara 
nobis est inquirendum. ©er äJorfahr biefer örben mu&te vir qui- 
dam illustrissimus fein unb ber §. 108 giebt hierüber 8id)t. 2>a ift 
ndmli# oon ber hereditas eineö Adalric bie SRebe, wetdje auä) jum 
Sttyil in Uffenleua liegt. Sie war olfo hereditas Esiconis comi- 
tis, qui in Annalibus Rer. Franc, appellatur dux Ostfalorum Hessi . . . 
Fuisse autem eundem Adalricura ducem Ostfalorum Hessi 
Esiconera seu Asig, ex autographo diplomate Caroli Magni^ 
quod in tabulario Corbeiensi exstat, patescit. (&iefe Urfunbe ift 
p. 377 bei golfe gebrudftj baö (Soroen'f^c 2frc^io »ewo^rte fte; fte 
ift ober nad} SBerlin in baö ©tootSard^io tranöfertrt worben). Cum 
enim illi imperator partem silvae Buchoniae quandam donaret, Ca- 
rolus eum appellat Asig, additque, eundem quoque fuisse Adal- 
ric um nominatum, ejus vero patri nomen fuisse Hiddi. Haec 
autem nova detectio multas aperit illustratque historicas vcritates. 
Primum enim ex eo apparet, nomina propria Asig, Esic, Hassi 
et Hessi contractu esse ex Adalrico, quae observatio ad mul- 
'tas genealogicas veritates reludendas facit. GS wirb ffar: famiüam 
Echertinam seu Luidolfinam, Widikindeam, Billinganam et multas 
alias familias, cum hoc duce Adalrico seuHesai cognatione 
fuisse conjunctaa, quod quidem huc usque fuit satis obscurum . . . 
discimus, omnes heredes ducis Ostfalorum Hessi uno orc 
consensisse in aliquam hereditates partem, quae, mortuo Adalrico, 
ad quempiam jure pervenerat, si tradenda foret ea monasterio Cor- 
beiensi etc. 

SDiefe ganje fo glütfliäj aufgefunbene SJerwanbtfchaft unb Äbfram- 
mung ift eine SBiffon gatfe'ö, geftufct auf ein galfum; bcnn ber SRamc 
im §. 108 (f. unten §. 332) $eipt nadj unfcrer £anbfa)rift gan$ ffar 
unb unzweifelhaft Adaldac unb nity Adalric. £er Ort wirb 
Offenleua gefdjrieben unb ift wahrföjcinlid^ au<f) ein ganj anbercr, alö 
bae" in biefem §. genannte Uffenleua, gaife hat alfo eines offen= 
baren galfum &ebient, wenn ihm nicht etwa fein Äbfajreibcr ben ©treid) 
gezielt hat- 2CUe^ wae* er »on ber £erfunft unb Serwanbtfdjaft bie* 
er homines beibringt, entbehrt ber gefthidjtliäjen gunbamentc, unb 
baö einzige, wag er unö ju jeigen glaubt, finft aU galfum ^ufamraen. 
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Esic 1 ). Nam ipse adhuc viuciis tradidit pro se ad reli 
quias S. Stephani quicquld proprietatis habuit in pago 
Tilgethi, ea tarnen racione, ut uxor ejus, quam diu vi- 
ueret, possideret Igitur nepotes predicti viri post obi- 
tum prefate uxoris haue tradicionem irritam fecerant, et 
sibi velut jure hereditario violenter tenuerunt; unde de- 
roum recognoscentes se non recte eg&se, omnem supra- 
dictam traditionem iterum tradidenint sub testibus; uude 
isti sunt testes: Marcbodo, Eilbert, Baiding, item Eilbert, 
Pumi, Hemmic et alii XI. quos causa breuitatis hic ob- 
mitto 2 ). (105). 

§. 330. Tradidenint Markbodo et Giki et filius Hun- 
wardi 3 ) in vice patris mansos IHIor; II in Bodik es Im- 
sen et duos alios *) pro anima Hoger et patris 



» 

2BaS nun bte a3cfifcung felbft unb bte genannten örben betrifft, 
fo fann fyer nid)t eon oerein$elten freien Seffern bic 3?ebe fein, bie 
ftd) mit tyren SKanfen in bie @<$u&$örigfcit ber Äird&e begaben, wie 
bieS bei Gogarben ber galt war. £enn baS 9legijrer beS ©aradfoo 
(123) geigt uns eine gro^e Sil ication als jufammenfyingenbcS ®anje. 
Sie £ufen würben uon SÄancipien gebaut unb ein SBülicuS fammclte 
bie einfünfte. SDie »eftfcung gehörte alfo watyrfa>inlid& audfc föon als 
©anjeS einer ausgebreiteten gamilie, bmn fdmmtlia> ©lieber &u ©un= 
fUn beS ©tifteS auf i&re ßrbrefye oerjidjteten, 

1) 2>tefer Xft ift, nad& $atfe, gleicfoettig (eodem die) mit ber - 
Srabition t>on Uffenleua gef^en. Eaic ift ndmlidf) berfelbe Hesai s 
seu Asig, welket au$ Adalricus genannt mürbe, unb bie nepotes 
finb jene domini beS »origen §., mit ÄuSna&me beS Sobbo allein, wtU 
ö;er als »ruber bes 2Cbt SÖarinuS natürlich ausgenommen werben mugte. 

2) 2)ieS ift offenbar ein 3ufafc beS 83crfcrtigctS unferer Qante 
fdjrift, bem bie oielcn tarnen Idftig würben, galfe nimmt bte ©teile 
richtig mit auf/ oljnc ju fütjien, baf im Original ber Srabition, bas 
er befeffen haben uns oorfpiegclt, fdmmtlidjje tarnen ber Beugen 
etwas äBefentlicfyeS waren, baS man ber Äürje wegen nid)t weglief. 

3) S5ci humuuardi. 

4) ft. ergdnjt bie Sücfc, nadfo ©arac^o (129), bur$: in althona. 
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ejus Marcward et matris Ricsuit. Testes: Beuo, Aldmer, 
Anulo, Wulfger, et alii viginti (106). 

§. 331. Tradidit Maynhard in W e t f e 1 d e ') man s um I. 
Testes: Himward, Wilmer, Halagmund, Bernhard, Eppo, 
Godoland. (107). - 

§. 332. Tradidit Aldward II partes de illa hereditate 
Adaldac*), quam habuit in Amplithi et in Bennes- 
thorpe et in Offenleua. Testes sunt scilicet: Eisulf, 
Wilmer, Halegdag, Heio. (108). 

§. 333. Tradidit Leudmar in pago Hessi, in \ illa 
nuncupante Menni qnidqnid habuit in campis et siluis. 
Testes: Heramic, Addic, Aldger, Ouo, Richard, et alii sex. 
(109). 

§. 334. Tradidit Esic comes 3 ) inter ftumen We- 
scra et vulda 4 ) in villa nuncupante Hauukesbruni 
quidquid ibi habuit, et in eodem loco tradidit Gherlo man- 
8iim I. Testes: Bodo, Folcwerc, Waldric, Aifric, Boso, et 
alii XXXII. (110). 



1) 2Cu# fr fcfcreibt baö SBort mit einem f ; im Original ftanb 
unbejweifelt ein u, wie aud> am Sfanbe unfern £anbfd>rift. 

2) fr $ar, wie oben §. 328 angeführt würbe, Adalric unb ruft 
nod) einmal in ber SRote: Hic est inaignia ille locus, qiii ansam no- 
bia dedit detegendi multas easque novas hiatoricaa veritatea. Adal- 
ward ift natürlich aud) ein nepos ducia Angariorum, Brunonia. 

3) JDafl biefer <£ftco ein 9taä)fomme beS Aaig aeu Adalricua war, 
oon bem bie benfwürbige Urfunbe -Karl« beS ©ropen fprid)t , ift wotyl 
für gewif anjunefynen, unb ebenfo mag au<$ jenes 2>tplom baburdj 
in ben 25e(t$ be« ©tifteS gefommen fein. 

4 ) fr föreibt jwar naä) ber alten ©djretbart Wiaera, behält aber 
vulda bei, otyngeadjtet bie Äarolingifdje Urfunbe Fuldaa fyat, unb audj 
in unfcrcr 4>anbf<$rift ein ganj t leine« f über baö v gejeidjnet tjt; 
junt S3eweiS, baf ber ©Treiber ftä) geirrt unb im Original etn f 
oorgefunben j>atte. — 2(m SRanbe unfereö Gober ffr^t Hauekesbrun 
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§. 335. Tradiderunt in Uffenleua et ipsi sibi >) sunt 
t est es: Folcger, Reynman, Osward, Frithard 5 ), Hugold, 
Wlfing, HalacboUl, Thancmer, Theotward, Bernold, Folc- 
ward, Asi, Wiebert, Eisward, Odbert, Bertheri 3 ), Haddi, 
Ewurdac, Had, Heromic, Hathubert, Hrotwerc. (111). 

§. 336. Tradiderunt Hemmo et Heimric et Alecdag, 
Albric*), Folchard in Wu ring er es Imsen ; ) quid quid 
habuerunt; unde isti sunt teste«: Gheroid, Alwini, Hildi- 
werc 6 ), Folcheri et aUi quinque. (112). 

§. 337. Tradidit Unroc in Luthringi jurnales II. 
Testes: Dagbert, Helmwerc 7 ), Helmulf, Adalward, Bad- 
ward, Unroc. (113). 

§. 338. Tradidit WUheri in Berchem et in Hrithem 

— — 

1) S3ei fe$lt M sibi. 

2) SSei finb tiefe beiben tarnen in Osfridhard pfammengejo; 
gen. ©ein ©dweiber ^at e§ überfein, baf in ber $anbfä)rift bie 
©itbc ward »ergejfen war unb an ben Stanb getrieben würbe, wie 
gang beutlicfc begegnet ifh 

3) g. fcat bernheri. tfuferbem jtnb nodj eingefdjaltet: Sini, bruno, 
eilbert, ecbert; worüber bie geneatogifdjen Tabellen beS §. 104 2fuf- 
fd^tüffe geben. J)aö <£rbe;Uffenleua bereichert biefelben burä) biefen §. 
wieber auferorbentlidj. 3n ber SRote N (agt $alfe: Plures denuo 
heredes dütis Ostfalorum Hessi prodeunt, qui nondum consenserant 
in tradendam monasterio Corbeienai villam Uffenlevam. — 2)af 
alle biefe Kombinationen mit bem untergefäjobenen tarnen Adalrlc in 
9Zi($t8 jufammcnfallen, barüber begieße id) miö) auf ben §. 328. 

4) fdjreibt alerdag unb aldric; lefctereö fei auö Adalricua jus 
fammengejogen. 

5) £ier fäjreibt einmal huaen, benn unfere £anbfdjrift &at 
baö 355 ort frier aud) ausgetrieben. @onjt fe|t gälte ftets hus, meil 
fein Ebförciber bie tfbbreoiatur unferer £anbf#rift niäjt üerftanben 
hatte. 

6) »ei g. hildiwert, ber oft gerügte Sefefe^lcr. • 

7) g. ^at wieber ein t ftatt c in biefem tarnen. 



Digitized by Google 



maus um I. Testes: Hrannward *), Sidac, Addic, Horic, 
Aldger, Adaiger, Osger. (114). 

§. 339. Tradiderant Emrao et Raingot in Eidenhu- 
sen maus um I, et hominem cum uxore et filiis. Testes. 
Trancred *), Wdi, Marcward, Ricdag et »Iii decera. (115). 

§. 340. Tradidit Bardo com es in Tin Iii Ii quidquid 
ibi habuit. Testes: Hardmod 3 ), Hrannulf, Gherhard, Fri- 
duwerc 4 ). (116). 

§. 341. Tradidit Luidsuit furlangum 6 ) I in Aid in g es- 
husen. Testes: Beuo, Bodo, Fal, Horid, Hardgot. (117). 

§. 342. Tradidit Rumold 6 ) in Sneuidimarcu quid- 
quid ibi habuit. Testes: Echard, Frederic, Isi, Abbi et 
alii sex. (118). 

§. 343. Tradidit Ghermo in Hricon mansum I. Te- 
stes: Marcward, Redulf, Luidwardus. 

Tradidit Benni vice Eggionis in L e t i 1 o u n 7 ) qmd- 
quid ibi habuit. Testes sunt: Grywardus, Cobbo, Eui, 
Ridward et alii XII. (119). 

§. 344. Tradidit Haddo quidquid habuit in Coghar- 
den. Testes: Hodo, Ordwig, Wenni. 



1) SBci ft. hramnuuard. 

2) SBci % tancred. 

3) IBei hradmod. 

4) S5ci friduuuer. 

5) SBei fr furlang. £ie tfbbrcüiatur war überfein. 

6) ft. fcfyreibt rainold unb bringt über ba$ SQBort marcus (?ttatf) 
in ber 9lott baö toUftc 3eug fcor. <Sr wittert einen «Margraf, bem 
er nur nod) ni<$t burd) UrHunbcn $atte nä>r auf bte ©pur fommen 
f&nnen. 

7) SBci finb bie Sporte »erfefct unb fo aucJ) in unferer 4>anb* 
fdjrift. Unfer ©d&reiber tyat aber burd; feine ©tridje genau angegeigt, 
bafj er fid) wförieben $atte. 
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Tradidit Osger in Ölen hu 8 mansurn L Testes: 
Marcwardus, Adalgerus, Arnghot, Meynric, Ricbertus. 

Tradidit Marcwardus colonos duos et I manci- 
pium; ita vocitantur: Huno, Hrodgeldus, Teodlef. (120). 

§. 345. Tradiderunt in Tilla jam superius») dicta Uf- 
fenleua homines isti singuli portiones suas, et ipsi sunt 
testes: Meyndag, Gelo 2 ), Beding, Wulf dag, Bouo, Lut- 
hard 3 ), Redbold, Erp r Ghuntland, Sibert, Esic, Tanchard, 
Herward, Helmward 4 ); Gharward, Beuo, Ubald, Wald- 
niel). (121). 

§. 346. Tradidit Redman pro remedio anime filii sui 
Heriman quid quid habuit in Hasbeke 6 ) et in II am er es- 
husen 7 ). Testes: Waldman, Wigo, Ragenlieri, Haold et 
alii quatuor. (122). 

§. 347. Tradidit Eilhardus in Hundloun ouidquid ibi 
habuit, scilicet et bomines II, filios cujusdam nomine EUo, 
necnon et ancillas duas, unam filiam Tiadmanni, et aliam 
Raynmanni 8 ). Testes: Folcwerc 9 ), Hem, Sidac, Horic, 
Ewurman, Folcmar. (123). 

§. 348. Tradidit Adalbodu pro anima fratris sui ^wy- 



1) 33ci iji saepius gelefcn. 

2) S5ei g. ijl ein Oddo eingeföo&en. 

3) S3ei g. luidolf. 

4 ) W ^Utju: irminuuard, adalbodu. 

5) lieber ba« fo »erfplttterte unb in bcn £dnben be$ Stifte* @or= 
ucn lieber confolibirte (Srbe Uffenleua »ermeife ify auf §. 328. galfe 
ruft: Hic rursus prodeunt quidam heredes ducis Ostfalorum Hessi. 
3n feinem §. 104 $at er fte tftte ßcorbnet. 

6) 2Cm SKanbe unferer #anbfcfyrift ftctyt Asbike. 

7) % fe§t hamershus. 

8) JBet Raymannij ber ©trirf) wax überfein. 
• 9) Sei fr ftefct wieber Folcwert. 
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ricdac in Boffeshuseu maus um I, unde supra scrjpti 
festes sunt. (124). 

§. 349. Tradidit Cobbo pro remedio anime nepotis 
siii A malung 1 ), quid quid ipse habnit in pago Mos 
weddi et in aqnilonali parte fluuii, qui vocatur Albia. 
Cujus traditionis auetorem ipse Am a hinaus adhuc viuens 
elegit predictum ouunculum suum Cobbonem, atque ei 
potestatem predicte traditionis contradidit. Testes hujus 
tradicionissunt: Bardo comes, Wulfried, Wigbert, Hem- 
mic, Swithard, Raynheri et alii XIHI. (125). 

§. 350. Tradidit Bardo comes pro remedio. anime 
Liuduifi 3 ) famliias XVIII in pago Bardengo. Lt 
summam vero hujus traditionis exprimamus quidquid ipse 
Ludolf us habuit in pago Bardengo 3 ) in campis, si- 
luis, paseuis aquarumue decursibus et in familiis, exceptis 
seorsum denominatis familiis, quas ipse suo germano Cob- 
bo ni atque suo propinquo Fresgario ad redimendum re- 
liquerat. Omnia Bardo comes tradidit ad reliquias san- 
ctorum martirum Stephani et Vit i. hac ei potestate contra- 
dita ab uxore Ludolfi atque a suis propinquis. Hcc 
namque traditio ea tarnen ratione firmata est, ut predicti 
Ludolf! uxor ea possideat usque ad obitum suum, uisi 
alias locus ad manendum aecomodetur. Testes: Tiadbert, 
Hildilec 4 ), Haiiger, Folcrid, Hrannulf, Ilildiward, Hildired, 
Eilhard, Mayndac. (126). 

§. 351. Tradiderunt Bunico et Ricdag quidquid habue- 



1) f e l* # er unt> untcn Adelung. 

2) g. ^at ftctö Luidoifus. 

3) JDte SScfi^unQcn felbft ftnb aufgegärt im Stifter bc$ @arad?o 
§. 151—156. 

4) 23ct g. nad) bem geu>6$nlidjen eefcfe^Kr: hildilet. 
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runt in Billurbeki 1 ), et de ista parte Loine*), quid- 
quid Hildiger habuit. 

Tradidit 5 ) etiam in Riudiun 4 ) latum nomine Hui- 
iec cum sua famiiia et possessione, quam ipse ibi habet, 
et biuangum in riudiana ma r tu. Tradiderunt etiam 
quidquid habuerunt in Liuckiungun et in Liuttinge- 
shem. Testes: Hager, Yuo, Godesman, Arnold, Marc- 
ward, Teodheri. (127). 

§. 352. Tradidit Ailbert in Duthungun 5 ) quidquid 
habuit. Testes: Hager, Eilhard, Adubert, Redulf et alii 
quatuor. (128). 

§. 353. Tradidit Waldger pro aniraa fratris sui Ghunt 
bert in vi IIa dicta Hastenhusen mansum I cum famiiia 
Halecmar lati 6 ). Testes: Albmer, Liudric, Heriman, 
Bardo et alii quatuor. (129). 

§. 354. Tradidit Albe pro anima Geldulfi et anima Tin 
sui nomine Deddi, atque filii sui Folchardi quidquid jure 
hereditario possederat in Bernhardeshusun 7 ) in cam- 
pis et silui8 aquammue decursibus. Testes huic 8 ) tradi- 



1) 2Cm Stonbe fte^t Billerbeke. g. treibt au$ beke. 

2) $at unnötig de ipsa Loine. £aö Stegifter be8 (Saraajo 
erläutert bie Srabttion §. 158: In fluvio Loine a villa Grene versus 
septentrionem ad quatuor millia passuum piscatio pertinet ad ec- 
clesiam. 

3) emenbirt tradiderunt. 

4) tfm Sfanbe: Rüden forte erit. 

5) 2Tm iHanbe: Dudingen. 

0) fr fäjreibt halec marlati. Unfere £anbf<$rift trennt bie SBorte 
aonfc beutlidf) fo, roie wir jtc geben, unb ber Kinn ijl offenbar mit ber 
Familie beS £alecmar eines Caten. ©. ©rimm, St. X. ©. 306. 

7) fr, ber immer hus [abreibt, befyilt $ier baS husun unferer 
#anbfd)rift bei. 

8) fr feftt hiu'us. 
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tioni assistentes : Frederfc, Asuco, Milo, Waldbern, Hildi- 
bern et alii decem, quos causa breuitatis obmitto *). (130) 
§. 355. Tradidit Gherheri*) pro anima Hawardi in 
villa Wigredeshusen quidquid ibi habuit. Testes: 
Marcward, Maynheri, Wighard, Bennic. (131). 

§. 356. Tradidit Eiiwerc 3 ) quidquid habuit in Bathedi, 
cor am testibus Iiis: Beuo, Volcwerc, Eyo, Esi, Aisward et 
• aliis 4 ) XV. (132). 



§. JJ57. Tradidit Esic coraes res proprietatis sue, 
quasquas 6 ) sibi dominus imperator Hlotarius per pre- 
ceptum tradidit in pago riboariense, in comitatu 
bunnensi, in villa Castenica, mansos VIII, cum Om- 
nibus pertinentiis eorum utpute cum terris, campis cultis 
et incultis, vineis, siluis, pratis, pascuis, aquis aquarumue 
decursibus, exitibus et regressibus, necnon et mancipiis 
utriusque sexus ad idem pertinentibus. Huic traditioni 
presentes isti testes fuerunt: Marscalc, Reynold, Helmdac, 
Horid et alii XVI Igitur ne hujus traditionis aUquid im- 
perfectum remaneret, jussit predictus Esic comes, illarum 
rerum fieri consignationem et manus vestituram 
per homines suos ita vocatos: Gherlo, et Offo; unde isti 
sunt testes: Adalbert, G hu uteri. Dano, Hardwin 6 ), Redger 
et alii IX 7 ) (133). 



1) 2fu<$ % jeigt tiefe #6fur&ung an, o^ne bebenden , baf in 
einer Driomalaufecic^nuna, bte tarnen ber Beugen niä)t woty fehlen 
fonnten- 

2) «Bei fr Gerhheri. 

3) 25ei g. eiluuer. 

4) m g. aüi. 

5 ) %> ^at quas. 

Ö) S3ei %. harduin. 

7) >Die Urfunbe, ttoburtt} Äaifer Cotyar bie SBeftfcuna, an ben 
©raf (Sftc übertrug, fam babur<$ in ben SBeftfc be« ©rtfteö. garte 
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§. 358. Tradidit Baddo pro anima filii sui Wendüdag 
quidquid habuit in Alger eshus e n. Testes: Abbi, Bern, 
Thanco Alfinc, Nythard, Maynhard. (134). 

§. 359. Tradidit Abbi pro remedio anime matris sue, 
quidquid habuit in Heppiun 2 ). Testes: Baddo, Bern, 
Bardo »), Tanco, Alfinc, Nithard, Maynhard. (135). 

§. 360. Tradidit Redhard pro anima fratris sui Billing 
in Cogharden in campis et siluis 4 ). Suitger testis, Ei- 
sulf, Horid, Brunold, et VIII alii. (136). 

§. 361. Tradidit Bunico pro remedio anime Thiadbern 
in pago Ambergo in villa Upstedi quidquid ipse Tiad- 
bern ibi possederat. Testes: Suitbold, Wydo, Friduward, 
Maynric, Auen et aiü VII. (137). 

§. 362. Tradidit Arnulf quidquid habuit in Billur- 
beki 5 ) tarn in terris et siluis, pascuis aquarumue decur- 
sibus, quam etiam latos itidem incolentes. Testes: He- 
bert, Hrodbert, Anulo, Thersilo et alii quinque. (138). 



tfeilt biefetbe in feinen ftoten, unb juQlei^ eine jweite p. 263 mit, 
»oburdj berfelbe Äaifer aud) tue SJertetyung an baö Stift confirmirt, 
unb welche ftdj, feiner Angabe nac$, in einem befolaten unb unooU= 
fommenen 3uftanbe befanb. 3m <5opialbu<$ xft fte ni#t aufgenommen 
unb ba id; jefct entfernt oon ben Urfunben <5ort>eö'S bin, enthalte id) 
mief) btr Äritif, rann a6er atterbingö einen 3meifel gegen bie 2fecr)t^cit 
nidjt unterbrüefen, ba \<S) ntd&t einfetye, woju baö ©tift noä) einer 
faiferlidfoen Konfirmation beburfte, ba ®raf (Sftc fein (Sigentfcum unter 
allen oolföt^ümlic^en görmtid&feiten übertrug um gerabe bie Srabitton 
$ur »ölligen ^erfection ju bringen. 

1) Sei g. tanco. 

2) g. $at heppium gleichförmig mit ©aradjo. 

3) S3et & barno. 

4) W fcinju: quidquid habuit — ©ein stemma Billin 
ganum erhalt burd) biefen §. 3uroac$g. 

5) $ie «Ranbgloffe fdjreibt Bülerbeke. 
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§. 363. Renouatio traditionis quam fecit Oto de pro- 
pria hereditate in pago Hasugo. Nam ne umquamobli- 
uione obliteretur, Herum alia vice eam tradidit ad reliquias 
sancti Stephani, et mox in presenti domino abbati Wa-, 
rino consignauit. Insuper ') et manus vestituram ei 2 ) 
inde fecit secundum morem saxonice legis 3 ) cum 
terre cespite et virido ramo arboris, quam heredi- 
tatem vice beneficii postmodura a predicto abbate ipse re- 
cepit, et uxor sua, possidendam quam diu quis eorum 
vixerit. Testes: Enno, Liutheri 4 ), Volcger, Uffed, Wal 
et alit XVI. (139). 

§. 364. Th u ring comes, ut traditionem proprie he- 
reditatis, quam olim fecerat, renouatione certificaret, per 
omnia ita se peregisse sicut supra notatura *) est, in sua 
traditione confessus est palam, coram bis testibus: Luid- 
hard, Houlf, Herred, Waithard, Hemric 6 ) et aliiXI. (140). 

§. 365. Tradidit Hadoldus pro anima patris sui Eilbert, 



1) SDaS SBort ift unbeutlicfc in unferer £anbfa>ift abbreeirf, $aU 
re'S 2Cbfd&reiber lag ba^er jussit, welkes ni^t paflt. 

2) Sei fttift fälfölicfc et. 

3) g. f Q 9t P* 271, SRote T: Codicem membranaceum praestan- 
tissinium ac optimae prorsus notae, qui forma quarta legem Saxo- 
nicam complectitur, ibi (in archivo Corb.) perlustravi, quemWide- 
kindiis noster inter ceteros videtur indicasse. >Der berannte G>or»e»s 
fcr)e Sober enttydlt: Lex Saxonura. #ter aber wirb unter lex saxo- 
nica nichts anbcrS als eine SRcdjtSgcwotyntyeit öerftanben, oon ber jenes 
®efe| ber ©adjfen nichts enthält. 

4) S3ei liuthi, weit bie 2Cbbret>iatur unferer £<mbfcf)rift übers 
fetyen worben war. 

5) S3ei g. fte^t notum burety eine Ü6erfe$ene 2tbbretuatur. 2)aS 
SBort supra beutet wa§rfd)einlid} auf ben §. 266 unb beweift baburet), 
bafl in bieg 2Cnnotation6bud> fortlaufenb unb attmäfclia, bie Slrabttionen 
eingetragen würben. . 

6) Sei g. heinric, fo wie Dörfer hered 
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j u mal es XXX, et locum statuendi domum in Gruuiles- 
husen 1 ). Testes: Reginoldus, Wychger, Sidac. (141). 

§. 366. Tradidit Alfric pro anima fratris sui Ohtrit 
mansum IinFalhahusen 2 ). Testes : Addasta, Hemmic, 
Teodger, Beuo. (142). 

§. 367. Tradidit Folclog mansum dominicatum cum 
omnibus ad eundem*) pertinentibus in pago Marstem 
in villa nuncupata Fohanreder. Testes: Ailbert, Rad- 
mer, Adalward. Albmer et alii sex. (143). 

§. 368. Tradidit Ecgio quid quid habuit in Coghar- 
den. Testes: Marcbodo com es, Eysulf, Adolold 4 ), 
Aldmer, Byda et alii quinque. (144). 

§. 369. Tradidit Ade quidquid habuit in Bochem. 
Testes: Reynheri, Tyadheri, Gherheri. (145). 

§. 370. Tradidit Alfric in Odburgun mansum I cum 
familia eundem mansum excolente. Testes: Hunward, 
Richert, Emmino. (146). 

§. 371. Tradidit Liutheri pro anima patris sui et raa- 
tris sue, quidquid habuit in Tu ist ai. Testes: Volcwerc 5 ;, 
Auo, Cutuman et alii quatuor. (147). 

§. 372. Tradidit Gherward in Wuringereshusen 6 ) 
jurnales quinque. Testes: Volcrid 7 ), Ad die. Dagwelp et 
alii quatuor. (148). 

§. 373. Cupiens eterna temporalibus mercari, et cadu- 



1) S3ei grimileahusen, efcenfo bei (Sara^o mit bem 3ufafc: 
in pago hessi saxonico. 

2) g. unb ba6 Reg. Sarr. fdjrcibcn falhasus. 

3) S3et g. ad eum. 

4) S3ct adalold. 

5) S3ei g. uolauer. 

6) $at conform mit bem Stifter beö ©ara^o uuuringre»hus. 

7) »et g. uolcric. 

6 



Digitized by Google 




eis sperana mansura acquirere»), tradidit Haduwy 2 ) 
mente deuotissima ad reliquias saneti prothomartirie Ste- 
phani neenon et saneti Vit! martiris pro redemtione viele 
licet anime viri sui Amalung atque fiiiorum suorum Ben- 
nid, Amalung, quidquid habuit in Weredun et in 
Upweredun et Beuerungun, cum omnibus pertinen- 
tiis eorum, id est cum terris cultis et inincultis, siluis, pra- 
tis, paseuis. aquis aquarumue decursibus, exitibus et re- 
gressibus, nec non et mancipüs utriusque sexus ad eadem 
loca pertinentibu8. Huic traditioni presentes aifuemnt hi: 
Bardo comes, Thiadger 3 ) comes, Marcbodo co- 
ro e s , Ecbert, Adolold, Eysulf, Horid, Cado, et alii LVII. 
(149). 

In omnibus autem huic traditioni presentes fuere LXV ; 
maximam partern horum intermitto propter numeri prolixi- 
tatern , presertim etiam quod in alio registro omnes 
nominatim et expresse habentur, ex quo videlicet registro 
hec collecta et hic in unum conscripta sunt 4 ). 



1) galfe, weil fein Wdjreiber bie tfbbreoiaturen nid>t t>er|tanb, 
briieft bert ©a| fo au3: Cupiens aeterna temporalibus mutari et 
caducis super mensura acquirere. Ueber ben Unfinn biefer äöorte 
äupert er ft$ weiter niajt, fonbern fc§reitet gleiaj |ur gcnealogifajen 
Sorfäung. 

2) »et % haduuy. 

3) S3ei % thiandger. 2)ieS fommt btoS ba$er, weit ber 2Cbfapret* 
6er über bem a einen ©rricr) fa$, wetdjen er für ein 3eid?cn beö n 
fciett. 2*r ©tri$ gefc6rt aber ju bem borüber fte^enben SBort per- 
tinentibus unb be$eiajnet bie tfbbrcüiatur bc6 per. 

4) £ter fü^rt ft$ ber nai* bumme SHönd), ber bie £anbfa>ift 
fertigte, fetbfl rebenb ein unb crflärt nun beuttia^, bafc ba$ Original 
alle bie 9tamen enthielt, wetdje er ber £ür$e wegen wegläpt (©. oben 
§. 323). 6r gewährt uns jugleic^ einen S3licf in fein Driginal-SJegis 
jter, in welchem ttnbejweifelt bie einzelnen Srabitioncn allnutylig eim 
getragen würben unb worauf er felbft nun 2flleS aufammentrug unb 
fyintcreinanber fortfcfjrieb. 
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§. 374. Tradidit HUdUec et Tiadbert ') in Kala Im- 
sen 2 ) mansum I cum siluis et pascuis. Testes: Habert, 
Horic, Volchard, Wohrid, Baddo et alii XI. (150). 

§. 375. Tradidit Abbe pro anima viri sui in Dun- 
gun 8 ) . . . . Testes: idem 4 ) qui supra. (151). 

§. 376. Tradidit Adalbold pro remedio anime matris 
sue Swanehild 6 ) quidquid habuit in Budinefeldun et 
Amriki 6 ). Testes: Ghiki, Wulfried, Folker, Maynhard, 
Bernnulf et alii dccera. (152). 

§. 377. Tradidit Folker quidquid habuit in Riudiun. 
Testes: Folcbold, Bernulf, Bant, Heio, Ailbern et alii 
XVII. (153). 

§. 378. Tradidit Sini in Sulbeke 7 ) mansum I. Te- 
stes : Odulf, Erluni, Erlulf, Adalold et alii tres. (154). 



tfo.tfe fe§t blo8: Omnes autem huic traditioni praesentes fuere 
LXV. £ie übrige ©teile Idft er weg, benn wie burfte er fte aufs 
nehmen, ba er fetbft unabläfttg mit ber urfprünglichen gleichseitigen 
^anbfdjrift prunft. tffiie fei)r fleht er aber auch baburch entlarvt ba 
alc? bezüglicher Prahler. 

1) Set Thiadbcrt. 

2) S5ei S. falohus, conform mit bem Stegifter be8 ©aracho. 

3) 2Cm «anbe ftet)t Dyngen. 2)ie Cücfe fat g. beibehalten. 

4) g. oerbeffert iidem. 

5) fr fefct mit tfffectation suuanahild. 

6) SDtc SBorte ftnb fehr beutlich gefdjrieben unb am 3?anbe fleht 
ebenfo beutlidj Budenuelde. Amrike. fr, ber ben Ort Amriki ntd^t 
ftnben tonnte, fchreibt in amriki unb bebtent fleh folgtnber offenbaren 
£üge: Amriki yidetur nomen corruptum. Non enim potuit propter 
pallorem, a vetustate exortum, clare et distinete legi. Videtur 
substituenda vox Angri vel Angeri. (5r verbreitet fleh nun über bie 
Angaria unb fegt fpdter in bas Sfegifler bcö ©aracho Budinefeldun 
in Angeri. GeS ifl alfo bteö eine Interpolation, bie er ftdr) erlaubt 
^at, nadjbem bie 9lote p jum §. 152 fdjon gefdjrieben mar. 

7) Unfere £anbfchrift hat eigentlich Sutbeke unb %at ein 1 bar* 

6* 
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§.379. Tradidit Yda 1 ) mente deuotissima ad reii- 
quias sanctorum martirum Stephani et Viti res proprieta- 
tis sue, quas sibi dominus imp erator Lodowycus per 
preceptum tradidit in pago Niftharsi 2 ) in villa Ym- 
minchusen cum Omnibus ibidem pertinentibus. Testes: 
Volcwerc, Ecbertus, Adalhard, Volcrid, Hem et alii XXIII. 

(155) . 

§. 380. Tradidit Richardus pro aniraa patris sui no- 
raine Bernhari quid quid lud mit in Hei per dun 3 ) et in 
Hesiti. Testes: Erp, Alb ct. Volcmer, Tiadric et alii VI. 

(156) . 

§. 381. Tradidit üffo, qui et Liudulfus, pro änima fra- 
tris sui Bosonis in Drohem mansum I 4 ), cum omnibus 
appenditiis. Testes: Frithuric, Thiadric, Liudman, Wy- 
giung, et alii quatuor 5 ). (157). 



über gefegt ; bagegen am 9?anbe ftcfyt Sulbeke unb ein t ift baruntcr 
gefegt £)cr ©cfyrcibcr war atfo ber Cefeart ungeroifj. £aö Sfegiftcr 
bcö ©aracfyo fyat Sulbeke unb folglid; auc$ gatfe. 

1) S3ci %. Ida 

2) Tagt in ber SRote t.: pagum Niftharsi nulluni esse alium, 
nisi jam saepius nominatum pagum Nihtherse, INithega et Netga, 
unb fciemit ftimmt freiließ baS ton i&m mitgeteilte Reg. Sar. §. 189 
überein. 

* 

3) $at helpdun unb ebenfo bog Reg. Sar. Unfere £anbförift 
f^reibt am SRanbe nod) tinmal helperden. SDaö er iffc aber mit bera 
P abbretriirr, weld&eS ber 2fbfd>rciber gaUYS überfein fyatre. 

4) »ei fe^lt bie 3a$l. 

5) Unfer ©Treiber crjd^It ju biefem §. unten aufbemSRanbe ber 
4?anbfdjrift: Sciendum quod traditio UfFonis, qui et Luidolfus, nec 
non et alie LXXVIII tradiciones hanc iramediate sequentes, haben- 
tur hic duobus in locis. Primo de hinc usque ad traditionem 
q u an dam factum per quendam nomine Edic in loco, qui dicitur 
Rodgherdesfang exclusiue. Et ab hac traditione Edicis inter- 
nal lo modico facto per spacium folii et dimidii aliarum quarundam 
traditionuni , post traditionem quam Bardo qui dam facit vice cu- 
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§. 382. Tradidit Beuo in Astonholteiemarki quid 
quid ibi habuit in famiiiis, campis et siluis, hoc tarnen 
pacto, ut, si dominus filium Uli concesserit, proprio ipse 
illud teneat jure; si non, post mortem matris et uxoris 
sue ad reliquias sanctorum martirum Stephani atque Viti 
jure pertineat hereditario. Testes: Bardo com es, Asi, 
Volchard, Wighard, Brun et da decem. (158). 

§. 383. Tradidit Osdag quidquid habuit in Lengi 1 ), 
in loco, qui dicitur Osterholt, man s um I cum medietate 
famiiie et omnibus appendiciis. Testes: Boso, Wallo, Ouo, 
Eyo, Buno. (159). 

§. 384. Tradidit Raginoldus in vice Eisulf in .... 2 ) 
qnidquid ibi habuit. Testes: Aldmer, Ewurward, Mayn- 
werc, Siger et alii tres. 

Tradidit Yrmynward quidquid habuit in Holt es - 
mynne, tarn in campis quam in siluis. Testes: Syni, 
Pumi, Helmbodo, Wildug et alii III. (160). 



jusdam nomine Asic pro filio ejusdem Asici, iterum reperietis eas 
dem traditiones videlicet Uffonis et aliorum septuaginta octo hanc 
immediate sequentes, quarum supra memini, usqae ad illum locum 
in quo fit mentio cujusdam traditionis per clericum quendam \V ala 
nomine factam in Bodrike se porrigentes exclusiue. äBtr cnt= 
nehmen tyterauö, ba§ ber SDiönd) jtcfy Qcrütffcnrjaft an bic ^Reihenfolge 
be$ Originals ^CeXt unb folglich bie t>on ^alfc gewägte eine wtllfürs 
lia> ift 

1) £ätte ^icr ein .Komma gemacht, wie wir, fo würbe ttym 
ntdjt jweifclfyaft geblieben fein, bafl öon &wet£)rten, Sengt unb Öfters 
tyolt bte Siebe tft, bte aud) unfere £anbfd)rift nod? einmal am SKanbe 
bemerkt. <5r btlbete ftdj aber ein, £)fter^olt Idge in Cengi unb fagt 
N. y. Lengi hic poni pro pago, nemo negare poterit, qui consi- 
derabit, locum Osterholt poni in Lengi. <5r bemüht ftdj nun, bte* 
fen ©au §u erfoifc^en, unb beruft fta) frtncSwegS auf baS Reg. Sar., 
in welchem §. 193 fte^t: Osterholt in pago Lainga, jum offenfunbis 
gen ^Beweis, bap feine fälfd&enbe £anb tyer im Spiel gewefen tft 

2) 2Cu$ 8. tat biefc 8üc!e. 
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§. 385. Tradidit Ailhardus raansum I cum familia in 
Thiunun. Testes: Bozo, Bruni, Bodo, Offo et alii III. 

Tradidit B e y o 1 ) quidquid habuit inHaculesthoipe. 
Testes: Gelo, Hildigerus, Eysulf, Cado et alii quatuor. (161). 

§. 386. Tradidit Adi pro remedio anime patris sui 
Uftic et fratrum suomm Tadi ac Frederici in Sneuidi 
quidquid ibi habuit. Testes: Helmold, World. Asic et alii 

in. (162). 

§.387. Tradidit Gheroldus*) quidquid hereditatis 
habuit in Gudulma 3 ) siue in Erpeshusen, sine in 
quocunque alio loco. Testes: Adalhard, Ecbert, Pumi, 
Erp, Bodo et alU XXI. (163). 

§. 388. Tradidit Adalwardus cum fratribus suis pro 
matre sua Syburg in Luchttringi II jurnales. Testes: 
Marcbodo, Berndag, Dangwelp 4 ), Aldric. 

Tradidit Ibo 6 ) in Wythem«) jurnales V. Testes: 
Ody, Bernheri, Wighelm, Thiadbern. (164). 

§. 389. Tradidit Ailwardus II mansos, I in Falhusen 
alterum in Heylcanhus en. Testes: Thiadricus, Bodo, 
Berndag, Ayno 7 ), Syni et alii tres. 

Tradidit Beyo in Redun pro anima Hunoldi, qnid- 



1) %> »erbeffert Beuo. 

2) SöaS ftatf e über tiefen Gtyerolbu« in feinen 9*oten p. 288 ge* 
fafett $at, barüber »ergieße man meine „£ort>. ©efötdjtgquellen" 
0. 120. 

3) 2fm Stonbe jle^t Ghodelem. ©er Ort f>ei£t jefct ©obetyctm 
unb nidjt ©olen, mte $alre p. 293 bemerft. 

4) 83ei g. ftnb aus biefem tarnen jwet gemalt roorben. 

5) 83et ftetyt idem; ein offenbarer fcefefctyler. 

6) §. »ertauföt wie ge»6fmUc$ ba$ y mit einem i. 

7) SJei g. ayrao. 
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quid idem Hunoldus ibi habuit. Teste«: Hadold, Ascric, 
Hrotbert '), Brun et alii sex. (165). 

§. 390. Tradidit Aldger in Bardengo 2 ) quidquid ibi 
habuit. Testes: Marcbodo comes, Eisulf, Asic, Tiad- 
d &^ ^ l^uro c> , 

Tradidit Horid in Sthurmidi in loco, qui dicitur 
Heclo mansum I et familias duas. Testes: Eilhard, 
Raynfrid, Unroc, Tydso. 

Tradidit HUdibert in Heloon pro animabus Gherbern 
et Theotberti, quidquid ibi habuerunt 3 ). 

Tradidit Alfric *). Testes: idem qui supra 

tradicionis Horid. (166). 

§. 391. Tradidit Gheroid quidquid habuit in Thied- 
nodeshusen in Suilbergi. Testes: Eilbert, Unroc, 
Tydso. (167). 

§. 392. Tradidit Hoger in Hrecwiti in vi IIa nuiicu- 
pata Osidi mansum I, et familias duas. Testes: Folcrid, 
Wal, item Folcrid, Bern. (168). 

§. 393. Tradidit Ida) omnem hereditatem suam quam 
habuit in Helmonscede 6 ). Testes: Bardo comes, He- 



1) S3ei g. adold, ascric, hrodbert. 

2) Jjat barndengo unb »ermüdet, büfj ber ©au bardengo ge= 
meint fei, nxtyrenb bodj fein Reg. Sar. tytet (§. 205 u. 20G) Orte 
in pago Bardengo folgen läft. 

3) g. fagt: quidquid habueritj bü unfere <f>anbfd^rift e$ bodj 
cjewif richtiger üuf bte beiben lefctern bejiefyt. g. fügt tynju: 
testes foleuuert, sini, bruno, ecbert et alii Xlf. 

4) SDiefelbe 8ücfe be$eidmet üudj gölte. 

5) gfc fr tfi biefe 3ba toieber bie ©emütyin Ecberti ducis sa- 
xoniae. ' 

6) Sei fr helmonstede, momit ütidj bü* Reg. Sar. §. 212 ouö* 
geglichen ift, unb bo# nimmt er büfüt ben Ort $elmfä)cit im 
SBolbecffäen. 
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riman comes, Theidger comes, Marcbodo comes, et alii 
XIII. (169). 

§. 394. Tradidit Todo in Redhereshusen mansum 
I cum familia. Testes: Osman, Wal, Rodulf, Maynheri. 

Tradidit Folchard pro anima fratris sui mansum I *) 
in Bulihera et in Wegballidi. Testes: Folcdag, Ec- 
bert, Bernger, Dagrün. (170). 

§. 395. Tradidit Willeri et Auen in Dysieldeshu- 
sen quidquid ibi habuerunt. Testes: Bennuco, Alfger, 
Rayndag. (171). 

§. 396. Tradidit Wigsuit in Bardonhusen quidquid 
ibi habuit, hoc tarnen pacto, ut ipsa, quam diu vixerit, 
illud possideat. Testes: Runheri, Beuo, Haold. (171). 

§. 397. Tradidit Tetta in Wergesi*) ex parte aqui- 
lonali et orientali X jurnales. Testes sunt: . . . . 3 ) (172). 

§. 398. Tradidit Tiedgerus 4 ) quidquid habuit in Ama- 
leueshusen 5 ) pro Anima Tiedgeri, et Tiude; prope 
etenim 6 ) mansum habet. Testes: Hildulf, Tiedric, Godes- 
man et alii decera. 

Tradidit Marcbod pro se et fratre suo Asi quidquid 
in sarto 7 ), hoc est in Amaleshusen ad illos pertinebat, 
litum scilicet cum familia unum, et quidquid in eodem loco 
in culta vel inculta terra possidere Tidebantur. Testes: 
Volcrid, Odbert, Wulfger. (173). 



1) g. §at mansum med. 

2) tfm Slanbt Wergescn. 

3) &ejeic&net biefet&e ßücfc 

4) fämbt $ter wie unten tietgerus. 

5) SSei ameleueshus. 

6) 83ei enim. 

7) SDer Serfafler unferer £anbförift $at bag SBort Sarto für et* 
nen Ortsnamen Ratten, wie auö fetner SHonbgtoffe erft$ttid> tft 
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I 

§. 399. Tradidit Beuo com es hoc quod concambiauit 
in Be china a fratribus, hereditatem videlicet Heluconis 
simulque totum quod habuit in loco, qui dicitur ultra 
haghon 1 ), ea conditione, ut ipse ac mater uxorque hu 
rebus in vita sua fruerentur. Testes: Thiadger, Eysulf, 
Adalold, Dendi, Cado, Waldo et aiu XII. (174). 

§. 400. Commemoratio qualiter placuit inter venerabi- 
lem abbatem Adalgerum ex monasterio noue Cor- 
bee 2 ), et quendam comitem nomine Geroldum*), ut 
p o sses s ioncs suas aliquibus in 1 o c i s , pro utrarumque par- 
tium u tili täte, commutari deberent, quod et fecerunt, de- 
ditque predictus Geroldus reuerendo abbati ad monaste- 
rium supradictum in pago Suuilbergi, quid quid ibi ha- 
buit ad se pertinentibus , siluis, campis, pratis, pascuis, 
aquis aquarumue decursibus, seu eciam ceteris omnibus 
ad eum pertinentibus. Econtra in recompensatione hujus 
rei dedit venerabilis abbas Adalgarius cum consensu 
fratrum suorum supradicto comiti in pago Thuringia 
in villa Ronesleue, quid quid ibi habuit in süuis, cam- 
pis, pratis, pascuis et reliquis omnibus ad eam pertinenti- 
bus. Testes hujus: Baddo, Hripo, Marcward, Alfward. 
Maynliard, Hildiward et alü XVIII 4 ). (175). 

§. 401. Tradidit Theodiüfus in Heiiso pro anima 
Marcberg et Osger raansum I 5 ). Testes: Rodger, Marc- 
wardus, Hildywardus, Eisulf, Odulf et alii IX. 



1) 2CuffalIcnb ift CS, baf baö Reg. Sar. ein Ultrahaghon in pago 
Guddingo auffuhrt. (§. 222). 

2) g. $at nouae Corbeiae. 

3) gut ift bieg nrieber berfel&e comes Geroldus, ben bic ©c= 
fd)ic^tc hnnt, nwrool ü)n bie Srabitton quendam nennt. 

4) S3et g. XVII. 

5) S5ci mansum medium. 
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Tradidit Riedagus in Ben neu Imsen mansum I.... 
Testes, qui supra ibi affuerunt ). (176). 

§. 402. Tradidit Hrodgerus com es pro anima pa- 
trig sui Theodgeri quidquid habuit in Mayngoteshusun 
et in Boffesburiun*). Testes: Marcbodo com es, 
Giki, Adalhard, HUdi, Bodo et alü VIII. (177). 

§. 403. Tradiderunt duo fratres Landuard et Helmrid 
pro anima fratris sui Alurid, quidquid habuerunt in He- 
trungun, hoc tarnen pacto, si mulier ejus ibidem vellet 
habitare, ipsa 3 ) quam diu viueret, haberet, sin autera 4 ), 
post excessum ejus ad reliquias sanetorum martirum Ste- 
phan! atque Viti pertineat jure hereditario. Testes: Ico, 
Thiadrid, Marcwardus, Adalwardus. (178). 

§. 404. Tradidit Tatto in Hetlogun mansum 1, cum 
mancipii s II, Ewuli 6 ) et Alfsuit. Testes: Aluric, Friteric, 
Hemmic, Adulf, Runger, Werin, Ailger. (179). 

§. 405. Tradidit Haduwy 6 ) in Rymbeke mansos 
III cum familiis, in Frank onhusen mansum I. Testes: 
Alfric, Baddo, Had, Luithard, Raynhard 7 ), Adulf. (ISO). 

§. 406. Tradidit Maynward 8 ) mansum I cum famUia 



I; SDiefe SBemerfung, bie auefr fiM/ ffonb »ermuttyli^ nidjt 
im Original. SDCe fcücfe mfätoti$t galfe. 

2) tfm 9tanbe jtc^t Mayngodessen unb Boffesburien. 

3) S3ei ipsam. 

4 ) feftt ein et #nju. 

5) »ei g. ftefct eruli. 

6) $ür Wl< unbejroeifelt: genitrix celebratissimae fami 
liae ducalis Billunganae. 9ii<$tö fann ju folget tfnna^me bereden. 

7) %. $at mynhard, weil in unferer 4>anbförift Uity ba* n 
für ein m fonnte ana,efe$en werben. 

6) tyat maynhard. 
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Willing in Hemmonthorpe '). Testes: Bodo, Baddo, 
Bern, Odo, Syni et alii DL (181). 

§. 407. TradiditOdo pro anima Volcmari qaidquid ha- 
biüt in Hiddesh usen. Testes: Ailhardus, Volckeri, 
Liefman, Folcwerc, Liudbrand. (182). 

§. 408. Tradidit Bodo mansum cum familia Liafward 
in Hattrungun 2 ). Testes : May n war d , Baddo , Bern et 
ceteri suprascripti. (183). 

§. 409. Tradidit Euric pro anima Swale quidquid ha- 
buit in Blouuanscote. Testes: Volcger, Bernhard, 
Adalward 3 ), Pumy, Alfmar et alii quatuor 4 ). (184). 

§. 410. Tradidit Bodo quidquid habuit inListungun 
pro anima sua. Testes ....*). 

Tradidit Bern ward mansum unum in Bylanuelde 
cum adjacente silua, item medium in Thydwy teshusen. 
Testes: Hugo, Folcbert, Hrodred, Odo et alii IX. (185). 

§. 411. Commemoratio traditio nis, quam tradidit Bodo 
in Lystungen, quidquid ibi habuit, ad reliquias sancto- 
rum martirum Stephani atque VitL Testes: Hranward, 
Sidag, Dendi, Tiadmer, Wigmer et alii XVII. (186). 

§. 412. Tradidit Meresuit et filia ejus Siburg in Os- 
dageshusen 6 ) quidquid habuerunt. Testes: Isger, BH- 
ling, Buni, Adaldach et alii decem et quinque. (187). 



1) S3ei hemmenthorpe, ebcnfo bei ©arad&o. 

2) «Bei g. hattrungen. 

3) JBei adahuuard, »eil in unferer -€>anbf<^rift wirf tief; bae 1 
mit bem ftdj bidfjt baran le^nenben erften 3ug beö w »ie ein h ausfielt. 

4) SDic legten öier SBorte fe&ten bei ga«e. 

5) Äud) bei %. fehlen bie beugen. SDen Ort färeibt er listungen. 

6) Unfere £anbförift föreibt $ier bog SBort husen o$ne 2Cbbre= 
»tatur unb fo $at au# gatfe husen, ba er fonft immer hus fd&reibt. 

SDie @<$ulb log ba§er ma^rfajeinltd) an feinem tfbförciber. 

* 
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§. 413. Tradidit Fritheric in Derlingi in vilia, que 
vocatur Lauuingi '). Testes: Had, Volcbertus, Abbo, 
Odo et alii tres. (188). 

§. 414. Tradidit Wracheri pro remedio anime patris 
sui in villa, que dicitur Horaa, familiam I cum terra 
quam deseruit, et in Li ui tili quidquid ipse Bernharius 2 ) 
possedit de terra cum famtlia una. Testes: Eso, Heluco, 
Hranning, Wido, Sini, Edulf, Homa. (189). 

§. 415. Tradidit Waldgerus pro anima patris sui raan- 
sum medium in Aldanthorpe, quod est in Thiad- 
melli. Testes: Gerwig, Eyno, Sini, Offo et alii quatuor. 
(190). 

§. 416. Tradidit Hildidag et Helmhold in Lindber- 
t es hu sen pro anima fratris sui Ludberti, quidquid in 
villa habuerunt, et excepto IIa dd es Imsen et quod in 



1) Unfcre £anbf(fcrift $at ^ier offenbar etwas auögelaffcn, unb 
wenn fr hinzufügt: colonum unum, fo ift bie$ gewiß ein, wenngletdfj 
unfc^dblidjeS galfum. $ür einen hörigen, ber mit ber «£ufc (ging 
war unb trabirt würbe ; brauchte man bamalö ntdjt ben tfuSbruc! <5o« 
Ion unb gewiß war auch im Original baö ©runbftücf bejcidjnet. ftatfe 
bejie^t ftdt) auf bic Urfunbe bcö Äontgö 2Crnulp$ üon 8SS, wernad) 
2tbt 23oüo unter tfnbcrn an einen ©raf Otto abtritt: in Lauhingi co- 
lonum unum, unb tytlt fid) wafyrfd)etnltd) be^alb ju jener 3ntcrpc= 
lation ermächtigt. Gr bebenft aber nidjt, baß Lauuingi unb Lauhingi 
oerfcfyicbene Drte fein fönnen unb baß baö Reg. Sar. auö bem etlftcu 

• Sa^unbcrt bie SBcftfcung noef) aufführt, §.238» In Lauuingi in pago 
Derlingo Seuuart habet LXXXX jugera etc. 

»Den Fritheric $dt)lt fr a d progenitores comitum patatino- 
rum Saxoniae unb glaubt biefen SEraum in fetner umfangreichen 9cote 
ju beweifen. 

2) SffiahrfcfyeinUdj ifl bicö ber 9camc be3 Skterö, ben unfer <3djrci= 
ber oben auögclaffcn hat. S3ci fr ift ber Zcxt mit bem unfrigen übers 
einjtimmcnb. 
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Uatcu habuernnt *), Testes: Ailbertus, Rethard*), Wy- 
dugo, Beya et alii IX. (191). 

§. 417. Tradidit Siuwyf pro remedio anime sue in 
Anmarki 3 ) quidquid habuit Testes: Hildiwardus, Bozo, 
Bodi, Marcbern et alii VI. (192). 

§. 418. Tradidit Eilbertus pro remedio anime Ricker- 
di 4 ) medietatem de terra quam ipsam 5 ) possedit in pago 
qui dicitnr Fleithi, et in TÜla que appeilatur Seguste. 
Hii c ) testes In i jus: Sini, Isger, Edulf, Hrodaid et alii 
tres. (193).' ^ 

§. 419. Tradidit Reynheri quidquid in Cogharden 
habuit, pro patre suo et matre et cunctis, quibns In i jus 
modi debitor voti fuit. Testes: Hemmo, Maynhard. (194). 

§. 420. Tradidit Wytsuit et Merio pro anima f'ratris 
sui Waldonis jurnales XXX in Thurisloun. Testes: 
Cutuman, Thiadbold, Hem et alii sex 7 ). (195). 

§. 421. Tradidit . . . . 8 ) pro patre suo Madalwyni et 



1) ,v fyat: et quod in haddeshus et quod in uatu habue- 
rnnt. Unfcrc £anbfd&rift nimmt aber bic betbcn testen Drfe, bie txtU 
leidjt 3ubefy6rungen ober Vorwerfe bet SJitlo waren, augbrücfliä) au« 
unb fyat fte belegen am SSanbe weggelafcn. Uebttgens jhtyt über ber 
testen ©ölbc bcö SBortcö uatu ein abbreoirtcö c, fo baf alfo ber £)rt 
uatcu tyep. 2TuffaUcnb ift es, baf? unfer ©djrcibcr ein u gefegt tyar, 
wäfyrenb er fonft nad) ber ©dfyreibart feiner 3ctt jebeemat im Anfang 
eines SQSortes baö v unb in ber SÄitte baS u gebraust. 

2) Sei fr rechard, nad) bem oft gerügten Cefcfetyler. 

3) 2fm Stanbe Anmarke. fr $at ammarke, fo aud) <3arad)o. 

4) »ci fr rikerdi. 

5) 23ei fr ipse. 

6) 23et & hi. 

7) Unfere 4>anbf$rift fügt bei tiefer unb ber folgenben SErabition 
einen @5($nörfcl wie ein S mit jwet fünften tyinju unb fagt am 
SHanbe: Item in exemplari reperi tale signum. 

8) JDicfelbe Cücfe bei fr 
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fratrc suo Red ward mansos III in ScaftuD. Testes: 
Folcmer, Heriman. (196). 

§. 422. Tradidit Adalbodo quidquid in Uffenhusen 
habuit. Testes: Eysulf, Adalward, Marcward et alii VI 1 ). 
(197). 

§. 423. Tradidit Hogeros pro oranibus, quibus debitor 
erat, mansos II cum familia I. Testes: Ghebuini presbi- 
ter, Hrodgerus, Bardilo, Adalwardus et alii XVI. (198). 

§. 424. Commemoratio traditionig , quam tradidit Me- 
ie suit et filia ejus Siburg, id est quid quid habuemnt in 
Osdagheshusen, quam traditionem post mortem matris 
sue ipsa Siburgh renouavit coram reliquiis sanetorum Ste- 
phani atque Viti martirum. Testes: Ysgerus, Eylbertus, 
Weringeni8, Hroddag, Hildiwin et alii XV. (199). 

§. 425. Tradidit Reddag, quando filium suum obtulit 
ad reliquias sanetorum martirum Stephani atque Viti man- 
sum I in Arwitti. Testes: Herimannus, Luther i, Bardo, 
Haoldus et alii quatuor. (200). 

§. 426. Tradiderunt Thiadricus et Sibodo et Gamer 
fratres quid quid habuerunt in vico Upmaim 2 ), pro re- 
medio anirae matris eorura. Testes: Wulfrid, Odo, item 
Odo, Hranning, Biiis, Folcmarus et alii duo. (201). 
' §. 427. Tradidit Eyse quidquid habuit in Borthrun 3 ) 
pro anima Joconis *) et Thiadulfi, Testes: Berthricus, 
Wigbertus, Adalgot, Eylharttus, et aUi XVI. (202). 



2) SSei upmain unb ebenjb bei ©araefjo. 2>n ber Motz fdjreibt 
galfe baS SBort mit einem m; ü&rtgenö fefct er in villa ftart in vico. 

3) W bortrun mit ©aradjo. Unfere #anbförift fcfcei&t am 
9?anbe bortharen. 

4) SDiefen tarnen ioconis fdjrei&t unfere 4>anbf<$rift mit »otlftän: 
bigfter Seutlic^feit. golfe föafft barauö eine Cobbo burdj folgenbe 
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§. 428. Tradidit Wyhardus l ) pro remedio anime sue, 
quid quid habuit in pago Suilbergi, in vi IIa, quedicitur 
Das sil a. Testes: Eysulf, Kaynhardus, Osdag, Wikger, 
Sidag et alii decem. (203). 

§. 429. Tradidit Adalhardus, quando filium suum öb- 
tulit ad reliquias sanctorum martirum Stephani atque Viti 
man8um I cum familia in loco, qui dicitnr Wyrun. Te- 
stes: Wracheri 5 ), Ludward, Sneward, Erymbert. (204). 

§. 430. Tradidit Gatmer 3 ) pro sorore sua Helmburg, 
quidquid habuit in Sirikeshusen. Testes: Werinbert, 
Thiadricus, Sibodo, Volemer, Biiis, Erp et alii sex. (205). 

§. 431. Tradidit Oswardus 4 ) X jurnales in Blekisi 
siue in Anadapun. Testes: Amalung, Dudo, Unroc, Ra- 
genheri, Werinheri. (206). 

§. 432. Tradidit Gerho pro anima patris suiLandfrid, 
quidquid habuit in Afsneti 5 ). Testes: Ecbert, Hwelp, 
Frithuger, Wido et alii XII. (207). 



Süge 9tote i: — praemonendum est, vocabulum Joconis in meui- 
brana codicis nostri ob vetustatem distincte legi non potuisse 
Videtur ei substituendam esse vocem Cobonis. Super literam c 
lineola erecta adest, et cum super literam i numquam eo aevo ex- 
stet punctum, verisimillime genuina lectio erit Cobonis. Hoc mo- 
nito praemisso, putamus, sermonem nie esse de Cobbone, fratre 
Luidolfi ducis, filio Ecberti ducis, quem supra credidimus fuisse 
satorem comitum Tecklenburgicorum. etc. 

1) $• fe|t uuichardus, um ityn in feine genealogifd^en Tabellen 
reiben unb ad progenitores comitum Dasseliensium jaulen ju 1 6nnen. 

2) JBet % ift in biefem Manien wieber ein t für c gelefen worben. 

3) ©ei fr gamer; bie Urfadje ergibt feine «Kote q. 

4) g. §at offuuardus. 

5) fr ^at affneti burdj einen fcefefetyer feines 2Cbfä}reibere, ber 
bae f h für ein ff ^ielt. SDae Stifter bce ©aradjo entert ben Ort 
nidjr. . 
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§.433. Tradidit Bunico in Ungrotun 1 ), quidquid 
ibi habuit, hac disposiüone, ut si quid postea acquirere 
posset, siraul in hac traditione esset. Testes: Ludoifus 
com es 3 ), Adalgerus, Rycdag, Osdag, Wieger et alii qua- 
tuor. (208), 

§. 434. Tradidit Yuo pro filio suo mansum I cum fa- 
milia. Testes: I loghold, Deddi, J lad ld. Aid ward et alii 
duo. (209). 

§. 235. Tradidit Ludolphus 3 ) comes pro fiüo suo 
Tancmaro mansum I cum familia in Daelhem, et in 
Ad on hu sen mansos duos cum familiis. Testes: Adalge- 
rus, Bunico, Osdag, Ricdag et alii V. (210). 

§. 236. Tradidit Helmdag pro fratre suo Byniki 4 ) quid- 
quid ipsi possederunt in pago qui dicitur Moswidi et 
in Sthurmun 5 ) famiiias II cum mansis, et in Luthar- 



1) £>ie SRcmbgloffe §at Ungrothen; galfc ungretun, unb hiermit 
ijl auch baS Stegifler be§ «Saradjo §. 258 ausgeglichen, wo es ^eift: 
in Ungretun in pago Auga. Zd) t)abc fcfjon hierüber in meinem 2fr= 
c^ioe 1/ 2, <3. ö gefagt: „Unfere £anbfd)rift ^at gemiß richtiger Un- 
grotun, folglich ntdjt Ungretun, fonbern Ungerotun, worauf ben 
Herausgeber bie t>on t*hm angeführte villa Ungerodit, bie bie Trad. 
Fuld. erwähnen, fchon ^drte leiten fbnnen. <5r würbe bann auch in 
bem tarnen einiger 2Cetfer t»or £6rter, welche baß Ungerfche Canb 
genannt werben, nicht bie ©pur jener SBitfa &u finben gemeint haben, 
gumat ba er im tfrdn'ü leicht ^dtte fehen f atmen, baf jenes 8anb weit 
fpäter »on einer bamit belehnten ftamilte »on Unger ben tarnen tt- 
halten hat." 

2) $f. fchretbt Luidolfus unb eS muf dux Saxoniae, advocatus 
Corb. et frater abbatis Warini fein. 

3) »erdnbert ben 9camen in Luidolfus unb fagt 9cote y: lo- 
cum hic habemus insignem de filio Luidolfi ducis, Tancmaro, alias 
non cognito. 

4) fr fefet buniko, ben er beffer in feinen ©tammtafeln brauchen 
tonnte. 

5) S3ei fr sturmun. 
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desh usen familiam I cum manso. Testes: Wiric, AU- 
bert, Thiadric, Marchard, Luthward, Alfric et alii XVIIL 

(2H). 

§. 437. Tradiderunt Frekin et Herimanin Had unueni, 
quid quid ibi habuerunt. Testes : Gerfrid, Gherward, Brun, 
Hrodald et alii quatuor, ut patet in alio registro '). (212). 

§. 438. Tradidit Wala clericus 2 ) in loco qui dieitur 
Bodriki, quidquid habuit, necnon et') aliis locis, ut in- 
ter omnia sint familie XII cum territoriis adjacentibus. 
Testes: Raynmannus coraes, Raynfrid, Garn ward, 
Aldbert et alü quinque. (213). 

§. 439. Tradidit Heimric pro se et fratribus suis Brun- 
heri et Athelheri, quidquid habuerunt in Rotho*), quod 
rocatur Gerdeghcshusi, quod est in Aringhomar- 
c u n. Testes : Eylbertus, Meynwerc, Hrodger, Wulfhardus 
et alii sei. (214). 



1) 2öa^rfdjctnlic& meint unfer ©Treiber ba$ Original sSRegifter, 
welche* er oor jt<$ ^atte. g. Wft natürlich ben lefcten ©afc weg, weit 
er &ur «orfpiegelung t>on feinem Drtginalsßober nid)t pafte. 

2) Unferm garte ift $ier ba« Hnglücf pafftrt, au* tiefen betben 
SBorten einen Waladericus ju machen unb er fragt in ber 9?ote blo* 
befdjeiben: an intcr progeiütores comitum Marcanorum referendus 
sit? SDie SBorte fielen in unferer £anbfd)rift siemlidj bi^t sufam* 
men; ber Äbföreiber garte'S tyat fie ba$e* für ein ©anjeö gehalten 
unb abermals bie bic^t jufammenfteljenben 23ud)ftaben cl für d gelcfen, 
»iewol tn ber ganzen £anbfärift ein foldjcö d mit langem ©tridj 
nify »orfommt. 

3) 3- »erbeffert ba$ et in in. 

4) £tcö SBort ijt fein Drtöname, wie g. meint, be«wegen jhty 
eö aud) fo wenig am Stanbe unferer £anbfd&rift ; aW im 9?egifler beS 
©aradjo. 2Öa$rfd)cinltd) mar cö SRottlanb, 9leubrud)lanb, wo bie JBilla 
gegrünbet würbe; wofyin audj bie tfwing^omarf leitet/ meldte wol ein 
SBalbbifrrict unb ni<$t, wie garte meint, ein pagua mar. 
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§. 440. Tradidit Brunwardus pro filio suo mansum 1 
cumfamffiainDesburg. Testes : Baiding, Haoldus. (2l5). 

§. 441. Tradidit Wigsuit in Hurami et in Calriki 
quid quid ibi habnit. Testes: Bardo, Dudo, Baddo, Gha- 
ruwardus, Hawardus. (216). 

§. 442. Tradidit Smtgerus mansum cum fumilia in 
Bardengao pro filio suo. Testes (217). 

§. 443. Tradidit Baldric in Tyndeldi quidquid ibi 
habuit, in Adane mansum I cum familia, in Keinsetha 
similiter, in Wulfgangri similiter, item in Scieferan 
quidquid ibi habuit. Testes: Asic 1 ), Raynwerc, Houlf, 
Huelp et alii VII. (218). 

§. 444. Tradidit Gerho mansum I in Sand hur st. 
Testes: Gherwigh, Hugo, Ecbertus, Houlfus, et alii sex. 
(219). 

§. 445. Tradidit Halecghard in Mulinhusen 2 ) et 
in Beranthorpe quidquid habuit. Testes: Asico, Folc- 
bertus, Syric, Raynheri et alii quatuor. (220). 

§. 446. Tradidit Sehard in Mcrgildehusen 3 ) quid- 
quid habuit, pro anima Eylhardi. Testes: Sihard, Ald- 
bert 4 ), Alfger, Liudwig 6 ). (221). 

§. 447. Tradidit Abbi m Hellonhusen pro patre et 
matre et cunctis quibus hujusmodi debitor fuit, quidquid 



1) 8ei g. asig. 

2) $in ift baö SBort in unfcrer £anbfd)rift auögefcfjrieben , unb 
audj g. fc&t unbebadjtfam husen jtatt hus. Kuffalienb ift eö, baß 
baö SRegijta bee ©arac^o immer mit galf< ubemnjtimmt. 

3) @S gilt ^ter biejeOx SBemcrfung, mic beim vorigen §. 

4) S5ci g. Aldetbert. 

5) g. f)at hluiduuig unb fagt in berSftote u: Notetur, quomodo 
hoc tempore vocabulum Hludouuicus in sermone quotidiano fuerit 
tritum atque scriptum. 
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pater suus Uli reliquerit. Testes: II arid, Brmii. Arnulf et 
alü quinque. (222). 

§. 448. Tradidit Edic dimidiam partcm de oranibus, 
que possedit in loco, qui dicitur Hrodgheldesfang. 
Testes: Teti, Tiiigrid, Aldger, Eylhard, Helmdac, Luthard, 
Süef, Brunward, Albmer, Odger, AUred. (223). 

§. 449. Tradidit Leodulfus 1 ) comes in Bennen- 
husen mansum unum. Testes: Ricdac, Hcrred, Buni, 
Aluuni 2 ), Osdac et aui XII. (224). 

§. 459. Tradidemnt Albmer, Pumi, Magenbard et so- 
rores Adallog, Fastred atque Hildiburg mansum unum in 
Aldberteshusen 3 ) cum familia Werinred et alterum 
mansum in Boffes husen 4 ) cum familia Hun, pro anima 
Hranwardi. Testes: Giki, Asic, Wulffrid, Adalward, Pumi 
et alii decem et unus. (225). 

§. 451. Tradidit Redmer quicquid habuit in Hemmen- 
torpe et Suitbodeshusen 5 ). Testes: Albmer, Mayn- 
hard, Adalward. (226). 

§. 452. Tradidit Wycbert in Loffurdi pro anima 



1) oerroanbelt ben SRämcn in Luidolfus unb nennt tyn ducem 
Saxoniae. (Jr fagt in ber Sftote x: Nullum alium virum nomine 
Luidolfum, et comitis dignitate fulgentem, in nostra Saxonia prae- 
ter dictum Luidolftim hisce temporibus vixisse, omnes uno ore ha- 
ctenus sunt professi. 

• • 

2) fefct aluuüii. 

3) «Bei alberteshusen. 

4) Unfcrc £anbfd)rift ^at beim erften Ort husen unb beim on= 
bern hus mit bem tfbbrctriaturjeicfycn abrieben, gatfc fe&t ba^er bort 
husen unb tyier hus, c^nc auf ben geiler feiner Kbfdjrift aufmerffam 
&u werben. 

5) tfuc& tyet ift ubercinftimmenb mit unferer £anbfdjrift husen 
t?on a,efefct worben. 

7* 
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Gli erward mansum I. Testes: Raynold, March od- 1, Hun- 
ward '), Hroding. (227). 

§. 453. Tradidit Gerulfus') partem possessionis, quam 
habuitin Stehla. Testes: Ailbert, Beuo, Syni, Fridubold, 
Aldgcr. Dagwelp, Woldman. (228). 

§. 454. Tradidit Ragenberi 3 ) in Apuldrun latos 
III cum familiis et terris; in Faenrederi 4 ) latum unum 
cum familia et terris; in Alblokestorpe latum I cum 
famiiia et terris; in Padlo latum 1 cum familia et terris. 
Testes: Raynheri, Radman, Erike, Aldric, Swithardus, 
Yramo, Haoldus, Dendi, Gerho, Hassa, Hemmic, Alfdac, 
Wülfing, Hildibaldus, Wulfdag, Alfwini, Fader, Ailger, 
Hildired, Benno, Alger, Wenda, Walh s ). (229). 

§. 455. Tradidit Abbo quicquid habuit in Hrodber- 
teshusen 6 ). Testes: Eysulf, Adalward, Hunwardus, 
Ecbert, Adalhard, Berndac, Redmer, Ado, Harid. (230). 

§. 456. Follog 7 ) fidelis femina rolens confirmare in- 



1) 33ei A- huniuuard. 

2) fciefer Gerulfus ift bem galfe fein 2Cnbercr,. oll fein berühm- 
ter ©raf Gcroldus unb er fagt: De Gerulfo seu Geroldo jam supra 
egimus. Sgl §. 387. 

3) 2>«fer «Käme gibt für gälte wieber @toff <,u ben auöfäwei= 
fenbftcn genealogifchen Kombinationen. 

4) 2Me ©toffe hat faenrederj fbanrederi gegen baö Gegiftet 
be* ©araäjo. , 

5) $ie SKarnen ber 3eugen werben eon jefct an nicht mehr abge^ 
fürst unb nac^ tcr #anbfchrift feheint ein anberer Schreiber bie $ebcr 
ergriffen ju fyaUn. Unfer ift hierauf nicht aufmerffam geworben. 

6) 2Cudj tyet ift in ber $anbfcf)rift wie bei baö Imsen ou$ge= 
fehrieben unb fommt biefer Satt noch mehrere SOcafe oor. Unten, §. 
463, iff ber Ort wieber mit ber tfbbrebiatur getrieben unb fr W 
getroft hrodberteshus. 

*<) 2Cm Sfanbe fleht Commeiuoratio tradilionia in Foanreder unb 
eö ift wöhrfcheinlich biefelbe Srabition, welche fchon oben §. 367 »or* 
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violabiliter traditio» ein hereditatis sue, que est in villa 
nuncupata Foanreder. Aüa quippe vice eam tradidit 
atque manus Testituram de ea fecit Bardoni comiti, 
aduocato nostro, qui iterum eandem hereditatem ipsi uxori 
et viro suo nomine Beui 1 ) jure beneficii reconsignatüt *), 
excolendam quam diu qmV eorura vixerit. Hoc quoque 
totum factum est ex consensu omnium propinquorum suo- 
rum et coram his testibuB: Bardo comes, Land- 
ward comes, Bernheri comes, Ymmo, Cobbo, Fol- 
chard, Ben, Euric, Haddo, Brun, HiddimUo, Walh, Eyl- 
hard, Gherhard, Liuthard, Vinnilo, Bernhard, Branherad 4 ), 
Helmward, Gherbern 6 ), Hidda, Emmo, Hrodwerc, Billa, 
Adalhard, Merica, Baia, Main da g. (231). 

§. 457. Tradidit Asabug in Ealdeshusen quidqnid 
ibi habuit, pro an im ab us fratrum suorum, unde isti sunt 
testes: Buno, Magenheri, Brunward, Helmric, Marcdag, 
Helmulf. (232). 

§. 458. Tradidit Wendil quidqnid habuit in Faca 6 ) 
in terris et siluis quernis. Testes: Wichman, Ecbert, 



tarn, mtyalb Folclog föreibt unb ftc ad atemma Windikindeum 
Mit. . 

!) fe^t beuo, um ityn filium Ecberti ac fratrem Luidolfi 
ducum nennen $u ftntun, fowie ber bardo aud) nepos Widekindi 
, Magni i% 

2) tyat resignavit, weites feinen @inn gibt. JD« Xb&rema- 
tur bcö con war in unferer 4>anbWrift überfein ober nid)t »erftan: 
ben worben. 

3) g. conclubirt, baji bte aufgeführten 3eugen bie Serwanbten 
jener oorne^men £>ame ftnb, unb gibt ftdj ba&er SÄü&e, fie (N. k.) 
in feine ©tammbäume |tt orbnen. 

4) fyat brunhard , weit bie tfbbretriatur nicfyt üerftanben würbe. 

5) JBci gherber. 

(>) ©ei^. fata, inbem ba« c für ein t angefe^en würbe unb baö 
3?egifter beö ©arad)o ben Ort m$t enthielt. 
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Mageuheri, Folcdag, Milo, Waldric, Beuiung, Wulfhard, 
Liudward, Liudman, Aldric, Aldger, Sneibern. (233). 

§. 459. Tradidit Wydo in vice Alf rici pro anima Abbo- 
Iiis in Hasburg un in ans um medium. Testes: Ecbert, 
Bernhard, Agilmer, Thiadbern, Abbo. (234). 

§. 460. Tradidit Suithard pro anima Marcwardi in D i- 
seldash usen terciam partem de his que ibi possederat, 
et in pago Suilbergi in villa nuncupata Rucunhusen 
et in Odileueshusen et in Mackanhusen ') et in 
Thiatberteshusen 2 ) . . . . 3 ) partem. Unde isti sunt 
testes: Wulfger, Ouo, Aldger, Liudman et duo alii. (235). 

§. 461. Tradidit Ohteri 4 ) mansum I in Buriun pro 
anima fratris sui Wulfgeri. Testes: Aldrig, <3erulf, Amuco, 
Ricdag, Helmward, Theodhardus, Liudwardus, Aldger. (236). 

§. 462. Tradidit Beiur in Mulinhusen mansum I cum 
famiüa. Testes: Had, Amelung, Werinhard, Helmdag, 
Godoland. (237). 

§. 463. Tradidit Folchard pro anima sua in Ilrod- 
berteshusen quidquid ibi possederat. Testes: Wulf- 
hard 5 ). (238). 

§. 464. Tradidit Hildilec 6 ) pro anima fratris sui Teod- 



1) % fefct flatt ck kk. tfm SHanbe unferer £anbfd)rift ftc^t 
Mackensen. 

2) 23ei thiadberteshusen. 3n allen ©rrönamen ift oon tym 
husen gefegt, weil unfere £anbfd)rift baöSBorto^ne Wrcutatur fd>rteb. 

3) g. ergänzt dimidiam. 

4) m fr Otbcri. 

5) Unfer Schreiber fyat roafyrfcfyeinlid) bie übrigen 3cugcn übers 
fprungen. g. beutet burdj fünfte eine 8üie an; jum abermaligen 
SSemeife, baf er nidjtö al$ eine 21 b [dir ift aus unferm (Soptalbudje batte. 

6) % raa<^t barau* einen hildibert, ben er fetner 9fote s jufolge 
beifer brausen tonnte. 
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berti in Gardinun quicquid ibi habuit Testes: Alfwini, 
Habert Waltbert, Derling, Sini. (239). 

§. 465. Tradidit Eilbert terciam partem de quodam 
biuango in Suilbergiorum marca. Testes: Esic, 
Eisulf, Odulf, Bernhard, Odric, Thiodric, Helmold, Ber- 
nold, Ghermer,' Odilmer 2 ), Folcbert, Gherhard, Alza, Occo, 
Hrodgher. (240). 

§. 466. Trat! i der mit Ragenoldus et Hunoldus pro ani- 
raa Adaldac mansum I in Rotthingun. Testes: Tethard, 
Sini, Riculf, Thedric, Todo, Dedo, Almer, Bern, Thiedger, 
Adalhard, Esic. (241). 

§. 467. Tradidit Bodo in Medricki et in Huxeri 3 ) 
mansos quatuor cum omnibus ad eosdem pertinentibus, 
atque homines quatuor latos, ita vocitatos: Hildiger cum 
uxore et liberis, Alfhard cum uxore et liberis, Unico cum 
uxore et liberis, Bodo cum uxore et liberis, et seruum 
nomine Engilfrid cum uxore et liberis. Testes: Adalric, 
Osward, Bacco, Folculf, übbo, Brunhard, Radward, Ter- 
filo 4 ). (242). 

§. 468. Tradidit Theodhardus pro anima patris et fra- 
tris sui, quid quid possederat in Hriethrun. Testes: 
Folchridus, Theodmarus, Suitgerus, Asculf, Oswardus, 
Wulfgerus, Dudo, item Dudo, Sihardus, Thiatwercus 5 ), 
Thiadricus. (243). 

1) g. föreibt harbert unb ben folgenben tarnen uuoltbert. 

2) »ei g. adilmer. 

3) 3Cm 9?anbe jte^t Huxer, Hoxaria. (5$ ftnb bret alte SSenen* 
nungen beö DrteS ^>6rtcr. fc^retbt übereinfrimmenb mit bem SRe* 
giftet be$ @aradjo medriki unb huexori. SBa^rfc^einlic^ ift bicö eine 
Gmenbation »on gatfe fel&jl, weit bie ©djenfunßSurfunbe eon ?ubwig 
bem frommen bie 8Silla Huxori nennt. 

4) SSei g. et tersilo. 

5) SSei fr in s ber SKitte ein d. 
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§. 469. Tradidit Hildibold in D isald eshuse n jurna- 
les quinque. 

Tradidit Magengod quidquid possederat in Asthem. 
Testes: Radward, Offo, Sini, Liudman. (244). 

§. 470. Tradidit Jco pro anima filii sui Radulfi, quid- 
quid in terris et siluis habere poterat in Adikenhusen. 
Testes: Bardo comes, Wichman, Ecbert, Wulfheri, Ma- 
genheri, Haric, Ragendac, Odi, Marcward, Thiathard, AI- 
fric, Ragenheri, Edulf, Waithard, Beis, Beuo, Wihung, 
Thiadric, Gherhard, Sini. (245). 

§.471. Tradidit Waliu l ) in Holtusun') quidquid 
ibi habuit, cunr familia una, Testes: Wal, Adulf, Than- 
culf, Hariulf, Amdo. (246). 

§. 472. Tradidit Adalmer pro anima Bernharii co- 
mitis in ans um I, conjacentem in vi Iiis ita nuncupatis, in 
Franconhusen et in Heribrnmum 3 ) cum familia una. 
Testes: Meinhard, Offo, Redward, Liudman 4 ), Sini, Eino, 
Tharuila, Gerward. (247). 

§. 473. Tradidit Folcridus vice Syburch pro anima li- 
berorum suorum mansum I. Testes: Bericbertus 5 ), Fri- 
dericus, Thiadbertus, Thiadbern 6 ). (248). 



1) m fr uualin. 

2) 2fm iRanbe fte^t holthusen, ebenfo bei ©aradjo. W holt ' 
husnn. 

3) Km SRanbe hierbramen. 

4) Set g. luidman ; er »erfefct 6ftcr ba8 iu in ben alten Warnen. 

5) SBet berichbertus. 

6) SDiefer §. benennt nid)t ben Drt bec ©a^enfung. 3m «Keiftet 
be§ <Sarad)0 folgen bte 3Borte: In pago Suilhergi in villa Rogge- 
linghuson continentur LX jugera.- galfe »ermüdet ba^cr, baf bic» 
fec Ort flemeint fei. ift ju »etwunbern, ba£ et nt<$t, wie in fui= 
icm ftällen, bte Srabitton fllct* aus btefem «Regiftcr crgdnjt $ar. 
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§. 474. Tradidit Gelo pro anima fratris sui Bernhardi 



mansum medium in Bisihusen et medium in Gerwer- 
keshusen '). Testes: Aldrio, Ki^gcr, Redulf, Wenduco, 
Liudulf, HUdired, Vrold, Teodgot. (249). 

§. 475. Tradidit Abbi pro fratre suo Haruth mansum 
medium inWegballithietll homines, I litum et I Se- 
nium. Testes: Eio, Sini, item Sini, Egino. (250). 

§. 476. Tradidit Wigo in vice Waldrici mansum I cum 
familia ) eundem pro seruiente in Sneuidi. Testes: 
MUo, Ehland, Autger, Sileif, Wilman, Waddo, Aliulf 3 ), 
Waldric, Buno. (251). 

§. 477. Tradiderunt Euo et II us ward pro anima Land- 
wardi et Hodonis mansum medium in Hittonbocho. 
Testes: Adalbert, Thodo, Ouo, Fresger, Ubbo, Addo, Si- 
duger, Udo, Thiadbern, Odger, Fresger, Waldman, Land- 
ward, Bodo, Falh, Thiadwerc. (252). 

§. 478. Tradidit Erdag in Blecmeri 4 ) mansum... 5 ) 
Testes: Euo, Adalbert, Todo, Husward, Bodo, Thiadbern, 
Odger, Fresger, Waldman, Landward, Bodo, Falh, Tiad- 
werc. (253). 

§. 479. Tradidit Hrodwig medium mansum in H u s t e n n i. 
Testes: Halacbert, Esthelm. (254). 



unb im streiten husun, »elc&eö boc^ offenbar baoon fcerrityrt, baf, wie 
oft bemerft, unfere £anbfdfjrift fy'er husen, bort aber hus mit bem 
ni<$tt>erfranbenen abbreoiaturjei^en tyfc 




2) JBei g. festen bie ©orte cum familia. 

3) $f. $at ahus. 




4) $at übminfttmmenb mit Saradjo balemeri 



5) fcat biefe Sücfc nu&t bejeidjnet. 

■ 
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§. 480. Tradiderunt Gharuwardus *) et Erp partem ali- 
quam de silua Masingorum 2 ). Testes : Hohrid, A Ulm er. 
Ragenwig, Pumi, Bernold, Ardwich. (255). 

§. 481. Tradidit Wigbern 3 ) pro anima Alfric fratris 
sui ..... 4 ). Testes: Bardo comes, Theodraar 
com es, Alfger, Baddo, Alfric, Laer, Sini, Tadid, Fol- 
chard, Silec, Liudward, Wendilger, item Teodraar, Harinlf, 
Ilad, Hemmic, Osward. (256). 

§. 482. Tradidit Ragenheri pro anima patris sui Ail- 

ward 6 ). Testes: Ragenoldns, Sidac, Weringer, 

item Ragenoldus, Bermer, Baiding, Eylhard, Aldger. (257). 

§. 483. Tradiderunt Wuluricus 6 ), Herimannus atque 
Siburg pro anima Redulfi, Heridagi, Thiadrici, Todonis 
medium 7 ) maus um. Testes: Adalhardus, Dagwelp, Buno, 
' Aidi, Hramningus. (258). 



1) SBei gharuuardus. 

2) In Masinghuson marca $at bog Reg. Sar. § 320. 

3) g. $at uuigbert. <gg ift biee ein golfum', »eil « ben .SBig* 
bert px einer bebeutenben 9)erfon ma$t, mie in feiner SRote p na<fou* 
fe^en ift. 

4) ergänzt bie Cütfe burc^ bie SDSorte: mansom unam in pago 
huvretago in villa billurbeke. <5r tyat jte auö bem Reg. Sar. ents 
lefylt, Wo 60 jugera in Billurbeke in pago Huuetigo aufgellt 
werben. » 

5) g. ijat aihmrd; bieSmal crejanjt er bie Cücfe nidjt, fonbern 
fü^rt nur in berSftote an: Sequitur in nostro registro villa Sulbeke^ 
quae ponitur in pago Auga. Eandem ergo yillam hanc fuisse arbi- 
tramur etc. 

6) S3ei uuularicus. 

7) fefct et Thiadrici todonis mansum unb fogt in ber 9totc: 
mansum Todonis, quem Wularicus, Herimannus et Siburg donant 
fuisse in villa Thudanhuson in pago Auga, e nostro apparet Re- 
gistro. 3n unferer 4><*nbfdjrift fUfft nic^t et Thiadrici, fonbern ein 
»erbor6ener, Dorn ©Treiber burc^gejlri^ener fBuc^ftabe, womit bic £ö ; 
pot^efe »on bem Todonis mansus getfdOt. 
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§. 484. Tradidit Ricwardus pro se et pro uxore et 
pro filiis suis, quidquid habuit in Stotonhusen, in si- 
UnVac in campis yel cum Omnibus ad ea pertinentibus. 
Testes: Hildiwerc, Aldgerus, Jco, Raynwardus, Liudwar- 
dus '), Folcbertus, Adalmarns, Landwardus. (259). 

§. 485. Tradidit Ubbi 2 ) omnia quecunque habuit in 
villa, que vocatur Siniestorpe. Testes: Wichman, 
Thiadrcd, Wido, Bruni 3 ), Siboldus, Buno, Silef, Raynbol« 
dus, Thiatdag. (260). 

§. 486. Tradidit Buccu mansum I in Laarun et hec 4 ) 
mancipia, latos hos: Anno, Marclif, Gerlif, Ricwini, Adal- 
wini, Alfwi, Redwi, Ansmod, Hrodburg, Sassin. Tsti vero 
sunt, qni med i etat cm operig facere debent: Liudradus, 
Thiadradus. (261). 



1) g. fcfyreibt Juidwardus, wie er immer ba8 liud unb lufd ocr= 
wedrfelt $at. 

2) S3et fr abbij offenbar ijt baö v ber 4?anbförift für ein a ge= 
tefen worben. 

3) S5ei §. uido unb bruno. 

4) $at habet. 3n ber ^anbfd^rift ftc^t ein h unb oben ein 
fletneö c, weites für ein t angefefcen würbe; offenbar ift hec baS 
richtige. ©6 werben zweierlei £&rige aufgejagt Xu($ baS SRegifter 
beS ©aradjo (326) $ar nod) auf er jweien, meldte Abgaben oon bem 
SttanfuS geben, $e$n hörige aufgeführt, oon benen eö ^et#t: facere 
debent, quodeunque jubetur. 



|>ier föliefjt unferc £anbf#rift mit ber öoagefc&rtebenen 
unterffen Sinie beö legten S3Iatte$. £a8 folgenbe fßlatt tfl 
weggefönitten, wie ber 9?anb jeigt. galfe gibt audj m#t$ 
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mef)r; er fä>t nur, nadj ber öon ttjm gednbettcn £)rbnunß, 
mit unfentr crften §. fort imb fliegt mit §. 224, inbem er 
l)m$ufugt: cetera desunt. 

Offenbar ifl bie £ant>fd)rift tiefet Strabitionen nid&t ooH- 
ftänbig. ©*on ba8 im 17. 3fabrbunbert gefertigte Titelblatt 
bemerft biefeS, imb bcr <3#retber beffelben, gu beffen 3eit 
imbcjweifelt bie »Idttcr gebunben würben, batte »telletyt 
hierüber ©ewigst. £ag ba8 SErabitionSregijter gräger war, 
gebt aud) fd;on barauö ben>or, weit ba8 bamit correfponbu 
renbe Gegiftet beö 2Cbt <5arad)o bie ©utöetnf unfte big 0 u §. 
749 fortgefefet bat. galfe föliegt aber baS fiebere au* mit 
ben SBortcn: cetera desiderantur. 



SJerbefferungem 



©. 48 3 3 tJ. u. I. uuala ft uual. 

©. 60 3. 1 ber SRote 3 fttift im SBorte macwi ein a. $ie #anb= 
fcfcrift $at ü6er bem a ein £di<$en alö Kb&ret>tatut$eid(>en »on re. 
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